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GIS (Geographic Information System) Based Analysis
and Evaluation of Cognitive Maps:
A Preliminary Approach to the Spatial Cognition of the Pastoral Dodoth

in North-eastern Uganda

Tsumura, Hiro’omi
National Museum of Japanese History

Kawai, Kaori

Research Institute for Languages and Cultures of Asia and Africa

The purpose of this study is to analyze the Dodoth’s cognition mechanism
with regard to their “Place” and “Space” within the context of geographic
information science. Kawai investigated the Dodoth, a pastoral people in
northeastern Uganda, discussed the above subject from the viewpoint of
ecological and cultural anthropology, and pointed out the very principal law
on the correlations between “the place names” and their nomadic life style
as pastoralists. Her approach was descriptive (Kawai, 2002b). Some “their
and her cognitive maps” were brought back to study the spatio-temporal
cognitions, and two of these selected. They were drawn by the same informant
and have the same context about the input process of landscape information
of the Dodoth. If some gaps were discovered in the view of geo-spatial
analytics between these two maps, we can assume this suggests that there were
some differences in technique of representation. To approach this problem
practically, GIS (Geographic Information System) was applied and these two
maps were digitized for import into the system.

We discussed some preliminary approaches in this paper. First, the
techniques of analysis were examined and methodologies were thought over

Keywords: GIS/Geographic Information System, The Dodoth, cognitive map, rep-
resentation, spatial cognition
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to clear our stand point on the study of humanities. Because much disorderly
spatio-temporal information were indicated on paper, these two cognitive maps
are very important for understanding the cognition of the Dodoth. If these
could be put in order using GIS, we would be able to access the complexity
of their mentality about space and time information. We presented a model
of the cognitive map and GIS interrelation (Plate. 3). In this model, some
perspectives about our project were described and methodologies discussed
concretely. Next, GIS application technique was explained in detail to evaluate
our own approach in the humanities, for these approaches were generalized in
the engineering sciences until the present. Specially, the planning of the layer
structures which can compare many complexities were discussed minutely.
Finally, three innovative approaches were attempted with GIS modules, i.e. to
calculate the minimum distances between different kinds objects for estimating
the correlation in the process of drawing, to partition the target map into
diagrams with the Voronoi methods for estimating the topological characters
of objects distribution, and to reconstruct the trend surface as a Viewshed
referring to the dimensions of objects for understanding the deformation on
two maps.

As a result, it was made clear that their “Place” knowledge converts to the
non-geometrical “Space” cognition through the mapping, unusual for them, as
a process of output. For example, their cognition of space was based in their
“settlement or animal-camp” position, and “road or main path” connecting
these kinds of cognition, and this trend is in common to the two maps. The
most important issue is that our new approach to the cognitive map with
GIS yielded epochal results that could not previously be achieved. Because
most prior approaches were descriptive or local about their targets, although
our metrical or total analytics were very simple in method, we assert that this
approach will offer new humanistic perspectives in human and social sciences.
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Further Evidence in Favour of the Affixal Origin of Degema Clitics*

KaRri, Ethelbert E.

Research Institute for Languages and Cultures of Asia and Africa

It is claimed that Degema clitics developed from affixal morphology at some
remote stage in the development of the language. This paper presents an
additional piece of evidence in support of the affixal origin of Degema clitics,
noting that whereas bound morphemes that attach to the bound verb root
H3 ‘be present/exist’ in negative constructions can be separated from the
verb, it is not possible for a bound morpheme to be separated from the
same verb when it features in positive constructions. This inseparability of
a morpheme from the verb in question points to the fact that there was a
period in the diachronic development of Degema when synchronic clitics
were indeed morphological elements that were inseparably bound to the verb.
The synchronic separability of bound morphemes that attach to the verb in
Degema reflects the clitic status of these hitherto affixal elements as they
transit from morphology to syntax.

0. Introduction
1. Affixal Origin of Degema Clitics: Evidence from the Similarity be-
tween Subject Clitics and Affixes
2. Affixal Origin of Degema Clitics: Evidence from b3
2.1. B3 as a Verb
2.2. Some Characteristics of b3
2.2.1. B3 as an Irregular Verb
2.2.2. Asymmetry in Positive and Negative Forms of b3
2.2.3. Inability of b3 to Take Suffixes
2.2.4. Inability of B3 to Take Subject Clitics in Positive Constructions
2.2.5. Inability of B3 to Take Non-subject Clitics in Positive Construc-
tions
2.3. The Beginnings of Cliticization in Degema

3. Conclusion
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0. Introduction

Definitions of the clitic and affix in Degema, a Benue-Congo language of the Del-
ta Edoid sub-family, are set forth in Kari (2002d). I adopt the same definitions in this
paper. The clitic, in Degema, is any linguistic element that usually attaches itself before
a (main) verb and/or auxiliary verb or preverbal adverb (proclitic), or after a verb or
pronoun (enclitic), for the sole purpose of gaining phonological identity. The affix, in
Degema, is any linguistic element that attaches itself before a noun, nominal modifier
or verb (prefix), after a verb (suffix), or surrounds the verb (circumfix), for the sole
purpose of gaining both morphological and phonological identity. For a detailed dis-
cussion of the distinction between clitics and affixes, see Kari (2002d and 2003).

There are two types of clitics in Degema, including a surface endoclitic that results
from a metathesis rule that applies after the external attachment of the factative clitic
(Kari 2002a and 2003). These two types of clitics are subject clitics (proclitics) and
non-subject clitics (enclitics). In this paper, I will concern myself with subject clitics
only, with the understanding that whatever claims that are made regarding the origin
of subject clitics apply to non-subject clitics as well. Although subject and non-subject
clitics are different in the possession or non-possession of coreferential properties, the
two types of clitics are similar in their phonological (agreeing with vowels of their host
in expandedness or non-expandedness, like synchronic affixes) and syntactic (relative
freedom of attachment to a variety of morphosyntactic categories, unlike synchronic
affixes) behaviour. For the reasons of these phonological and syntactic behaviour, and
given the absence of a relatively long tradition of writing to establish the remote origin
of non-subject clitics, it is concluded in Kari (2003) that non-subject clitics were also
diachronic affixes. The reason for not discussing the endoclitic in this paper stems
from the fact that it is one of the clitics established in the language — the factative en-
clitic.” Degema subject and non-subject clitics are presented in Table 1.

1. Affixal Origin of Degema Clitics: Evidence from the Similarity between Subject
Clitics and Affixes

Three alternative analyses regarding the source of Degema clitics are proposed
and discussed in Kari (2003). These are the pronominal source, the fully-fledged word
source and the affixal morphological source. The first two analyses are rejected in fa-
vour of the third, which is considered most plausible. For the purpose of this paper,
some of the arguments advanced in favour of the third alternative analysis, as discussed
in Kari (2003), will be presented. Evidence in favour of the affixal morphological

1) For those interested in how the factative enclitic comes to be located within its host, see Kari (2002a
and 2003).
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Table 1. Forms of Degema Clitics

Subject Clitics (Proclitics) Non-subject Clitics (Enclitics)
Number | Person Forms factative Vn?

1st me/me, mi/mr” perfect te/te
Singular | 2nd mu/mu, u/u, e/e negative imperative | tu/to

3rd mo/mo, 0/ discontinuation munu/munu

st me/me, e/e excessive Bire/prre

Plural | 2nd mo/ma, d/a request ant
3rd me/me, e/e, mi/mu, i/1

source of Degema clitics comes from the similarity in behaviour between 3rd person

subject clitics and the prefixes of modifying derived nominals (moden’s), quantifiers

and numerals? in respect of agreement with a subject NP, as in the case of subject
clitics, and with a modified NP, as in the case of moden’s, in [+HUMAN] and number.

It is observed in Kari (2002b and 2003) that the 3rd person plural forms of subject

clitics agree with their associated subject NP in the [+HUMAN] semantic feature of

that NP. This is the only semantic feature of nouns that is retained in subject clitics.

Consider examples (1) and (2):

(1a) imoémosi  jo mé=si kéta - 5jr.

men DEF 3PISCL=still call him
[+HUMAN] [+HUMAN]
‘The men will still call him’

5)

Vin the form of the factative enclitic is an underspecified vowel that agrees completely with the vowel
of the immediately preceding syllable of the host.

Linguistic data in Degema are transcribed in phonetic symbols that have IPA values. Degema data are
based on the Usokun variety.

An elaborate discussion of the agreement between moden’s, quantifiers and numerals and nouns is
presented in Kari (2002b and 2003). In this paper, I will consider the agreement between moden’s,
quantifiers and numerals and nouns briefly.

The following abbreviations are used in this paper: 1SgSCL = 1st person singular subject clitic,
1PISCL = 1st person plural subject clitic, 25gSCL = 2nd person singular subject clitic, 2PISCL = 2nd
person plural subject clitic, 3SgSCL = 3rd person singular subject clitic, 3PISCL = 3rd person plural
subject clitic, BVR = bound verb root, CAUS = causative suffix, DE = discontinuation enclitic, DEF
= definite article, EAUX = emphatic auxiliary, EE = excessive enclitic, FE = factative enclitic, FSCP
= fossilized semi-concordial prefix, IPA = International Phonetic Alphabet, NEG = negative, NIE =
negative imperative enclitic, NP = noun phrase, NPM = non past morpheme, PE = perfect enclitic, Q
= question, RE = request enclitic.
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(1b) iwétu jo mi=si gbém jr.
rats DEF 3PISCL=still bite  him
[(HUMAN] [-HUMAN]

‘The rats will still bite him’

(2a) ewéey e=ji=*té.
people 3PISCL=come=PE
[+HUMAN] [+HUMAN]

‘People have come’

(2b) mam i=siré=*té.
animals 3PISCL=run=PE
[FHUMAN] [-HUMAN]
‘Animals have run’

In (1a) and (2a), the subject clitics have the feature [+HUMAN] because the
subject NP is [+HUMAN], while in (1b) and (2b) they have the feature [-HUMAN]
because the subject NP is [[HUMAN] (see Kari 2002¢ and 2003 for a discussion of how
subject clitics acquire the grammatical features of nominals in subject position).

For the purpose of the third alternative analysis, I will consider the relationship
between subject clitics and moden’s, quantifiers, and numerals. Moden’s have prefixes
that agree with the noun they modify not only in singularity and plurality but also in
human and non-human property of the noun.

The plural forms of moden’s are derived from stative verbs by two sets of prefixes,
depending on whether they modify a noun referring to a human or non-human entity.
The prefix used in deriving the plural form of a moden that modifies a noun referring
to a human entity is e-/€-, which attaches to the verb stem, while that used in deriving
the form that modifies a noun referring to a non-human entity is i-/1-, which attaches

to the verb stem, as examples (3) and (4) show:

(3a) kambf > e-kambi e-kambi® imo
‘be tiny’ (v.) ‘tiny’ (moden) tiny children
‘tiny children’

(3b) kambi > 1-kambi 1-kambi 1isen
‘be tiny’ (v.) ‘tiny’ (moden) tiny fish
‘tiny fish’

6) Vowel harmony applies between prefix and stem. Low tone is unmarked for the sake of convenience.
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(4a) kpakirakd > e-kpokirokd e-kpokirakd imoémosi
‘be stout’ (v.) ‘stout’ (moden) stout men
‘stout men’
(4b) kpokirokd > i-kpokirokd i-kpakirokd 3gbo
‘be big’ (v.) ‘big’ (moden) big chewing sticks

‘big chewing sticks’

The quantifier 3-fu ‘a/one’ shows concordial agreement with the noun it co-oc-
curs in terms of prefix alternation. This prefix alternation, which is seen in the plural
form of the quantifier, is also conditioned by the [+HUMAN] property of the noun, as
examples (5)—(8) show:

(5) Spire  5-Pu (6) apirée  é-fu
friend a/one friends some
‘a/one friend’ ‘some friends’

(7a) in¥én 1-Bu (8a) imé €-fu
monkeys some children some
‘some monkeys’ ‘some children’

(7b) *nvén  €-fu (8b) imé 1-fu

Like moden’s and the quantifier 3-ffu ‘a/one’, it is noted that cardinal numerals
begin with vowel prefixes that agree with the noun in number whereby the numeral
that denotes ‘one’ is used with a singular noun whereas numerals that denote the con-
cept of more than one are used with a plural noun, as (9)-(12) show:

9) ukpokpo  5-Pu (10) ikpokpo  i-fo
sardine one sardines two
‘one sardine’ ‘two sardines’

(11) ikpokpd 1-saj (12) ikpokpd  i-ni
sardines three sardines four
‘three sardines’ ‘four sardines’

In addition, it is noted that the prefixes of the numerals that are higher than
‘one’ also change their forms to agree with the noun they modify in humanness,/non-
humanness. Compare (13)—-(16) with (9)—(12) above:
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(13) dmd 5-fu (14) imé mé-f}o
child one children two
‘one child’ ‘two children’

(15) otim é-saj (16) imomosi  é-ni
persons three men four
‘three persons’ ‘four men’

It is clear from what has been presented that only the (plural) forms of affixes
(prefixes), especially those of moden’s, quantifiers and numerals are determined by
the [+HUMAN] semantic property of the noun. These modifiers thus agree with the
noun in respect of this feature, in addition to number. That the plural forms of clitics,
especially the 3rd person subject clitics, are determined by the [+ HUMAN] semantic
property of the noun and thus agree with the subject noun in respect of this semantic
feature, in addition to number, points to their diachronic affixal status when they were

morphologically bound to the verb.

What has been considered are cases involving 3rd person subject clitics only. The
[+HUMAN] semantic feature of nouns with which subject clitics agree is not found in
subject clitics referring to other persons, although they have the feature of number.
Nevertheless, one can on the basis of the behaviour of 3rd person subject clitics, which
is similar to those of affixes, especially the prefixes of moden’s, quantifiers and numer-
als, say that in general synchronic subject clitics were diachronic agreement affixes that
have become demorphologized.

There also seems to be some agreement between the forms of noun prefixes and
subject clitics in distinguishing between human and non-human, especially in the plu-
ral. However, let it be pointed out that this agreement is not maintained in all the plu-
ral forms. Consider the following data:

(17a)  o-wé*éj ‘person’ (17b) o-wéej mé=ji 3.
person 3SgSCL=come NPM

‘somebody is coming’

(18a)  e-wé*¢j ‘persons’ (18b) e-wéej mé=ji 3.
persons 3PISCL=come NPM
‘People are coming’

(19a)  e-fén ‘bird’ (19b) e-fén mi=PEéf <.
bird 3SgSCL=fly NPM
‘A bird is flying’
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(20a)  1-fén ‘birds’ (20b) 1-fen mi=3£f3 3.
birds 3SgSCL=fly NPM
‘Birds are flying’

(21a)  I-mjfitam ‘woman’ (21b) J-mjfitam mo=réré.
woman 3SgSCL=walk

‘A woman is walking’

(22a)  i-mifitam ‘women’ (22b) f-mifiitam mé=réré.
women 3SgSCL=walk
‘Women are walking’

(23a)  93-gbolb ‘giant rat’ (23b) d-gbolo  mé=siré.
giant rat 3SgSCL=run

‘A giant rat is running’

(24a) 1-gbols ‘giantrats’  (24b) 1-gbolo  mi=siré.
giant rat 3SgSCL=run

‘A giant rat is running’

In (17b), (18b), (20b), (21b), (23b) and (24b), the subject clitics are phonologi-
cally and semantically related to the noun prefix. Phonologically, the vocalic part of
these clitics is related to the vowels in the verb root by being either expanded or non-
expanded, depending on the set to which the vowels of the verb roots belong. In (19b)
and (22b), for instance, where there is no phonological relationship between the
subject clitic and the noun prefix, the semantic relationship is still maintained. This is
probably due to the reduced nature of the noun class system.

It can therefore be concluded that the concordial relationship between nouns
and moden’s, quantifiers, numerals and 3rd person (plural) subject clitics in respect
of the semantic property of the noun is one of the relics of the noun class system of
Degema. Again, the similarities between subject clitics and moden’s in terms of agree-
ment with nouns in human/non-human, in addition to number, and the possibility of
an intervening element to separate subject clitics from the verb, suggest that Degema
clitics were morphological elements that have transited to syntax.”

7)  See Zwicky and Pullum (1983) for some of the characteristics that distinguish clitics from affixes, one
of which is degree of selection. The prefixes of moden’s, for instance, attach only to verbs, as in (3)
— (4), whereas subject clitics, for instance, attach to verbs and preverbal adverbs, as in (1) and (2).
Moden’s, therefore, have a high degree of selection of their host, whereas subject clitics have a low
degree of selection of their host. ”
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2. Affixal Origin of Degema Clitics: Evidence from H3®

Although the source of Degema clitics has already been established (see Kari
2002b and 2003), there is fresh evidence that further confirms the affixal origin of
Degema clitics. This piece of evidence comes from a bound verb root b3, meaning ‘be
present/exist’. The verb root is bound in the sense that its meaning is compositionally
determined. It does not exist in isolation but goes with an affix in the positive or with a
clitic in the negative.

2.1. b5 as a Verb

Although I have mentioned that B3 ‘be present/exist’ is a verb, it is good to justify
its status as a verb. Like other verbs, B ‘be present/exist’ begins with a consonant and
has a verbal meaning — a stative verbal meaning, as a comparison of (25) and (26)
show. The only affix that attaches to it in the positive responds to vowel harmonyj, i.e.
the vowel of the affix agrees with that of b3 ‘be present/exist’ in non-expandedness,
like dependent morphemes that attach to other verbs in the language (cf. (25) and
(26)). Unfortunately, there is no way of showing agreement in expandedness because
the attachment of affixes is restricted to the prefix ‘a-’.? Again, like other verbs, b3 ‘be
present/exist’ can take an enclitic that is inherently negative (see Section 2.2.5.).

(25) a-'H3.
FSCP-BVR.be present
‘I, you (sg.) (s)he, etc. am/are/is present’

(26) 3=*s6m-0sé.
3PISCL=be good-CAUS
‘You (pl.) should cause (something) to be good’

N The cases considered so far involve 3rd person subject clitics. Nevertheless, one can on the basis of
the behaviour of these clitics, which is similar to those of affixes, especially to those of the prefixes of
moden’s and other nominal modifiers, say that in general synchronic subject clitics were diachronic
agreement affixes that have become demorphologized (cf. Janda 1981 and Nevis 1987). It should be
noted that whereas non-3rd person subject clitics do not agree with the noun in human/non-human,
they do agree with the noun in number. Like 3rd person subject clitics, non-3rd person subject clitics
obey vowel harmony rules and are also characterized by relative freedom of attachment to a variety of
morphosyntactic categories. For a discussion of the relative freedom of attachment of Degema clitics
see Kari (1997, 2001, 2002b and 2003).

8) Tassume that, like all verbs in the language, B3 ‘be present/exist’ also ends with a high tone in isola-
tion. And like all verbs in the negative, the negative form of B3 ‘be present/exist’, which is mo ‘be not
present/not exist’, also ends with a low tone (see note 6).

9) This is what I would like to call a ‘fossilized semi-concordial prefix’, which refers to the subject. This
morpheme is not a clitic because it does not meet the second of the defining criteria for clitics in De-
gema, i.e. ability to attach to more than one morphosyntactic category. Unlike subject clitics, the pre-
fix does not vary according to the number, person and human/non-human properties of the subject
NP, as will be shown later.
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2.2. Some Characteristics of b3
A few things need to be said about this bound verb root, having observed that
though it is similar to other verbs in Degema, it differs from them in interesting ways.

2.2.1. B3 as an Irregular Verb'®

Unlike other verbs in Degema, b3 ‘be present/exist’ is an irregular verb, and ap-
pears to be the only one in the language. Some of the notable features of this irregular
verb manifest in the asymmetry in its forms in positive and negative constructions, its
inability to take suffixes, and its inability to take clitics in the positive. I consider these
features in some detail below as a precursor to the discussion of the beginnings of cliti-
cization in Degema.

2.2.2. Asymmetry in Positive and Negative Forms of 63

The positive and negative forms of b3 ‘be present/exist’ differ from each other,
unlike those of regular verbs. Compare (27) and (28) involving positive and negative
forms of B3 ‘be present/exist’ — an irregular verb — with (29) and (30) involving posi-
tive and negative forms of td ‘go’ — a regular verb.

(27) d-*63.
FSCP-BVR.be present
‘I, you (sg.) (s)he, etc. am/are/is present’ (Positive)

(28) 0=mo.
3SgSCL.NEG=BVR .be present
‘(S)he is not present’ (Negative)

(29) mo=td
3SgSCL=go.
‘(S)he will go’ (Positive)

(30) d=ta.
3SgSCL.NEG=go.
‘(S)he will not go’ (Negative)

A comparison of (27) and (28) with (29) and (30) shows that there are marked
differences between the positive and negative counterparts of b3 ‘be present/exist’, in
morphology and phonology, and those of ta. In terms of morphology, the regular verb
t4 has an invariant form in both positive and negative constructions, unlike B3 ‘be present/
exist” whose form varies according to polarity. It is observed that b3 ‘be present/exist’

10) This is the first mention of Degema as having an irregular verb.
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changes to mo ‘be not present/not exist’ in the negative. The asymmetry in the forms
of B3 ‘be present/exist’ contrasts with the symmetry in regular verbs and thus justifies
the classification of B3 ‘be present/exist’ as an irregular verb. Phonologically, there is a
difference in segmental composition between the positive and negative forms of b3 ‘be
present/exist’, unlike td. Whereas there is no difference in the segmental composition
of td in positive and negative constructions, the irregular verb begins with a voiced bi-
labial implosive [B] and followed by an open-mid back rounded non-expanded vowel
[9] in the positive but begins with a voiced bilabial nasal [m] and followed by a close-
mid back rounded expanded vowel [0] in the negative. Regular and irregular verbs,
as seen in (27) and (28) and (29) and (30), differ suprasegmentally in the positive.
Whereas a regular verb, as in (29) has a high-high tone pattern in positive non-past
constructions when preceded by a subject clitic (except when preceded by a Ist person
singular subject clitic in positive non-past constructions, see Kari 2003, p.115), an ir-
regular verb, as in (27) has a high downstepped-high tone pattern in positive non-past

constructions.

The reason for this asymmetry in tone pattern between regular and irregular verbs
is that whereas the morpheme that precedes the regular verb in positive non-past con-
structions is a (subject) clitic, that which precedes the only irregular verb that has been
identified, in positive non-past constructions, is not a (subject) clitic but an affix.'" I

will comment further on this affix later.

2.2.3. Inability of B3 to Take Suffixes

Unlike regular verbs, which take synchronic suffixes but not prefixes in both posi-
tive and negative constructions, B3 ‘be present/exist’ does not admit synchronic suffix-
es in both positive and negative constructions. However, B3 ‘be present/exist’ admits a
fossilized semi-concordial prefix in the positive but none in the negative. Consider the

following examples:

(81a) a-*b63.
FSCP-BVR.be present
‘I, you (sg.), (s)he, etc. am/are/is present’

*(31b)  4-'b5-se.
FSCP-BVR.be present-CAUS

(81c) 6=mo.
3SgSCL.NEG=BVR.be present
‘(S)he is not present’

11) See Kari (2003, p.169ff.) for a discussion of the tone pattern of clitic-host and affix-stem combination.
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*(31d)  d=mo-se.
3SgSCL.NEG=BVR.be present-CAUS

(32a) me=Dbi 3.
1SgSCL=become black NPM
‘I will become black’

(32b) me=bi-€sé.
1SgSCL=become black-CAUS
‘I will blacken (something)’

(32¢) mi=Dbi.
1SgSCL.NEG=become black
‘I will not become black’

(32d) mi=bi-ese.
1SgSCL.NEG=become black-CAUS
‘I will not blacken (something)’

The data in (31) and (32) show that whereas the regular (stative) verb bi ‘become
black’ takes the causative suffix -ese/-gs€'? in both positive and negative, as in (32b)
and (32d), the irregular verb does not do so, as seen in (31b) and (31d).

2.2.4. Inability of B3 to Take Subject Clitics in Positive Constructions

A noteworthy remark regarding B3 ‘be present/exist’ is that subject clitics do not
attach to it in positive constructions, unlike regular verbs. In negative constructions,
however, b3 ‘be present/exist’ admits subject clitics, like regular verbs. Compare the
following positive and negative forms of B3 ‘be present/exist’ in Tables 2 and 3 with
those of regular verbs such as koti ‘call’ in Tables 4 and 5:

Alook at Tables 2-5 reveals that whereas the positive and negative forms of kotu in
Tables 4 and 5 are preceded by subject clitics, which change their forms to reflect the
number and person of the subject NP, only the negative form of b3 ‘be present/exist’
is preceded by subject clitics co-referencing the subject NP in person and number (cf.
Tables 2b and 3). The positive form of B3 ‘be present/exist’, in Table 2a, is preceded
by the fossilized semi-concordial prefix, which though refers to the subject and can
take the place of subject when the substantive subject is deleted, that does not vary in
shape according to the person and number features of the subject NP.

12) For a discussion of suffixes and their underlying forms in Degema, see Kari (1995).
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Table 2a. Positive Forms of b3

mée 4-*65. ‘I'am present’
I FSCP-BVR.be present

Sineular wdo 4-*63. ‘You are present’
] you FSCP-BVR.be present
oji  a-*Bs. ‘(S)he is present’
(s)he FSCP-BVR.be present
eni 4-*65. ‘We are present’
we FSCP-BVR.be present
< 1pk . ,
Plural mapn a-*65. You are present

you FSCP-BVR.be present

baw 4-*63. ‘They are present’
they FSCP-BVR .be present

Table 2b. Positive Forms of b3

*mée mi='65.
I 1SgSCL=BVR.be present

*who 6="03.

Singular you 2SgSCL=BVR.be present

*aj1 §=*63.
(s)he 3SgSCL=BVR.be present

*eni €='63.
we  1PISCL=BVR.be present

z 2 13
?man 4=*65.""

Plural you 2PISCL=BVR.be present

*baw €=*63.
they 3PISCL=BVR.be present

I would like to mention that unlike 3rd person plural subject clitics that change
their forms to reflect the human/non-human semantic properties of the noun or nom-
inal in the subject NP, the fossilized prefix in the positive form of b3 ‘be present/exist’
is invariant, regardless of whether the noun or nominal that heads the subject NP is
human or non-human. Consider the following data in (33) and (34).

(33a) mam jo  4-'B5.
animals DEF FSCP-BVR.be present

‘The animals are present’

13) This form seems grammatical because the fossilized semi-concordial prefix is identical to the 2nd plu-
ral subject clitic. Nevertheless, given the ungrammaticality in cases where distinct forms are used with
65 ‘be present/exist’,  assume that the 2nd plural subject clitic used with B3 ‘be present/exist’ is also
ungrammatical.
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Table 3. Negative Forms of b3

mée mi=mo

I 1SgSCL.NEG=BVR.be present

‘I am not present’

Sinoular wdo i=mo ‘You are not present’
ST you 2S¢SCL.NEG=BVR.be present
oj1  6=mo ‘(S)he is not present’
(s)he 3SgSCL.NEG=BVR.be present
eni é=mo ‘We are not present’
we 1PISCL.NEG=BVR .be present
Plural man $=mo You are not present

you 2PISCL.NEG=BVR.be present

baw é=mo

they 3PISCL.NEG=BVR.be present

‘They are not present’

Table 4. Positive Forms of koti

mée me=kotd  jL
I 1SgSCL=call him

‘I am calling him’

wdo mui=kétd  Hj1

‘You are calling him’

Singular | 95eSCL=call him
oji  mé=kotu Sj1 ‘(S)he is calling him’
(s)he 3SgSCL=call him
eni mé=kétd  4j1 ‘We are calling him’
we 1PISCL=call him

Plural man md=kotd  4j1 You are calling him

you 2PISCL=call him

baw mé=kota 3j1
they 3PISCL=call him

‘They are calling him’

Table 5. Negative Forms of kot

mée mi=kotu 3j1.
I 1SgSCL.NEG=call him

‘I am not calling him’

Sincular wdo ti=kotu 1 ‘You are not calling him’
g you 2SgSCL.NEG=call him
oji  6=kotu 3j1 ‘(S)he is not calling him’
(s)he 3SgSCL.NEG=call him
eni é=kotu 3j1 ‘We are not calling him’
we 1PISCL.NEG=call him
Plural man d=kotu i1 You are not calling him

you 2PISCL.NEG=call him

baw é=kotu j1
they 3PISCL.NEG=call him

‘They are not calling him’

55
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(33b) mam jo  i=mo.
animals DEF 3PISCL.NEG=BVR.be present

‘The animals are not present’

(33c¢) ewéj jo 4-'Bd.
people DEF FSCP-BVR.be present
‘The people are present’

(33d) ewéj jo é=mo.
people DEF 3PISCL.NEG=BVR.be present
‘The people are not present’

(34a) mam jo  mi=ji 3.
animals DEF 3PISCL=come NPM

‘The animals are coming’

(34b) mam jo  i=ji.
animals DEF 3PISCL.NEG=come
‘The animals are not coming’
(34c) ewéj jo mésji 3.
people DEF 3PISCL=come NPM
‘The people are coming’

(34d) ewéj jo  ¢&sji
people DEF 3PISCL.NEG=come

‘The people are not coming’

Examples (33) and (34) show that the 3rd person subject clitics in (33b) and
(33d) and (34a)—(34d) change their forms, like I demonstrated in (1) and (2), to re-
flect the distinction between human and non-human inherent in the noun that heads
the subject NP. This is, however, not the case with the fossilized prefix that attaches to
B3 ‘be present/exist’, as seen in (33a) and (33c). The implication of this is that the fos-
silized morpheme is not a clitic. Again, it suggests that the distinction between human
and non-human has been lost in non-modifying/non-derivational prefixes that attach
to the verb.

2.2.5. Inability of 63 to Take Non-subject Clitics in Positive Constructions

Unlike regular verbs that take non-subject clitics in positive and negative construc-
tions, the irregular verb B3 ‘be present/exist’ takes a non-subject clitic — the negative
nondmperative enclitic— only in negative constructions. Compare the regular verb kijé ‘give’,
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which takes all six enclitics, with B3 ‘be present/exist’ that takes only one of these en-

clitics:

(35a) o=kijé=n 1.
3SgSCL=give=FE him
‘(S)he gave him’

(35b) o=kijé=té 1.
3SgSCL=give=PE him
‘(S)he has given him’

(35c¢) é=kije=tu 1.
25gSCL.NEG=give=NIE him
‘Don’t give him!”

(35d) S=kije=munu 1.
3SgSCL.NEG=give=DE  him
‘(S)he will not give him again’

(35e) o=kijé=[iré=té 1.

3SgSCL=give=EE=PE him
‘(S)he has given him too much’

(35f) kije=an1 5jr.
give=RE him
‘Please, give him’

*(36a)  a-b65*=in.'?
FSCP-BVR.be present=FE

*(36b)  a-bd*=té.
FSCP-BVR.be present=PE

*#(36c)  a-bo=tu.
FSCP.NEG-BVR.be present=NIE

*(36d)  4-bo=munu.
FSCP.NEG-BVR.be present=DE

14) On the analogy of a stative verb like sém ‘be good’ taking a factative enclitic to become 0=s6‘6m ‘It is
good’, I transcribe B3 ‘be present/exist’ in the same manner with the factative enclitic attaching to it
in the ungrammatical (36a).
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*(36e)  a-b65=[iré*=té.

FSCP-BVR.be present=EE=PE
*(36f)  a-bBo=ani.

FSCP-BVR.be present=RE

In the negative, both b3 ‘be present/exist” and Kijé ‘give’ take enclitics that have
an inherent negative meaning. Whereas kijé ‘give’ takes two of these enclitics, b3 ‘be
present/exist’ takes only one, as shown in (37) and (38):

(87a) S=kije=munuv i1
3SgSCL.NEG=give=DE him
‘(S)he will not give him again’

(37b) é=kije=tu 1.
2SgSCL.NEG=give=NIE him
‘Don’t give him!”

(38a) 6=mo=munu.
3SgSCL.NEG=BVR.be present=DE
‘(S)he is not present again’

*(38b)  é=mo=tu.
2SgSCL.NEG=BVR.be present=DE

Although H3 does not take enclitics in the positive, the fact that it does in the neg-
ative qualifies it as a verb (see Section 2.1).

2.3. The Beginnings of Cliticization in Degema

In this section, I provide further evidence that buttresses the claim made in Kari
(2002b and 2003) that Degema clitics were diachronic affixes — evidence that points
to the beginnings of cliticization in Degema. As I pointed out in the preceding discus-
sion, B3 ‘be present/exist’ is preceded by a fossilized prefix. Preliminary investigations
show that this prefix is inseparably bound to the verb in positive constructions. In oth-
er words, the sequence of this prefix and the verb root to which it attaches cannot be
interrupted by an intervening element such as a preverbal adverb or an auxiliary verb.
Although the fossilized prefix is present in positive constructions featuring the bound
verb root B3 ‘be present/exist’, the same prefix is absent in negative constructions or is
replaced by a subject clitic in negative constructions. Consider (39) and (40):
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(39a) dmd jo 4-bo.
child DEF Q.FSCP-BVR.be present
‘Is the child present?’

(39b) dmd jo 4-ga a-bo.
child DEF Q.FSCP-EAUX FSCP-BVR.be present
‘Is the child really present?’

(39¢) dm) jo a-si a-bo.
child DEF Q.FSCP-still FSCP-BVR .be present
‘Is the child still present?’

(40a) dmd jo 6=mo.
child DEF 3SgSCL.NEG=BVR.be present
‘The child is not present’

(40b) dmd jo S=s1 mo.
child DEF 3SgSCL.NEGs=still BVR.be present
‘The child is still not present’

(40¢) imé jo  é=mo.
children DEF 3SgSCL.NEG=BVR.be present
‘The children are not present’

(40d) imé jo  é=s1 mo.
children DEF 3SgSCL.NEGs=still BVR.be present
‘The children are still not present’

The data in (39) show that the fossilized prefix attaches to the bound verb root b3 ‘be
present/exist’ in (39a), to the bound verb root and the emphatic auxiliary simultane-
ously'™ in (39b) and to the bound verb root and the preverbal adverb simultaneously
in (39¢). In (40a) and (40c), however, the subject clitics attach to the negative form
of the bound verb root mo ‘be not present/not exist’ but to the preverbal adverb in
(40b) and (40d). Examples (39b) and (39c) seem to point to an era when the con-
cordial prefix that attaches to the verb was duplicated on the preverbal adverbs and
auxiliaries because the verb stem and affix formed a cohesive unit. These examples

represent the stage when the prefix was inseparable from the verb (cf. (39a)). They,

15) A similar situation is reported in Kari (2003, p.30ff.) whereby subject clitics attach to main verbs and
auxiliary verbs or preverbal adverbs simultaneously. In those cases, it is observed that the V-form of
subject clitics, except the 1st person singular subject clitic, attaches to auxiliaries and preverbal ad-
verbs, whereas the mV-form of subject clitics attaches to main verbs.
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therefore, provide evidence of the relic of a morphological phenomenon.

Examples (40b) and (40d) show a situation where the sequence of prefix and verb
is interrupted by a preverbal adverb (cf. (40a) and (40c)). These examples point to a
period when the concordial verbal prefix that is duplicated on the preverbal adverb no
longer formed a cohesive unit with the verb, as the prefix lost its affixal status and be-
came cliticized unto the preverbal adverb. The result is that the preverbal adverb now
stands between the hitherto affixal morpheme and the verb.

The historical development of clitics in Degema could probably be as given below:

affix-verb-affix (first stage)
|

affix X verb X affix (second stage)
|

clitic (X) verb (X) clitic (third stage)

The development of Degema clitics may have been in three stages. The first is the
stage when clitics existed as affixes attached to the verb — a stage when no element
interrupted the affix-verb sequence. The second shows the beginning of cliticization - a
stage when it became possible for the affix-verb sequence to be interrupted. The third
shows a stage when the affix lost its morphological unity with the verb, and thus be-
came a clitic, being sometimes separated from the verb by an auxiliary, sometimes by
a preverbal adverb (as in the case of a subject clitics), and sometimes by an object pro-
noun beginning with a consonant (as in the case of non-subject clitics). The precise
period when Degema affixes became clitics or when an auxiliary or preverbal adverb
broke the affix-verb sequence is unknown.

3. Conclusion

In this paper, I have demonstrated further that Degema (subject) clitics have
their origins in diachronic affixal morphology, contrary to the popular view that clit-
ics in human language developed from free lexical items or from syntactic categories
that must appear without accent in various languages, and may become affixes at a
later stage (cf. Zwicky 1977, Bybee 1985, Spencer 1991, Hopper and Traugott 1993 and
Klavans 1995, to mention but a few). Supplementary evidence supporting the affixal
origin of Degema clitics — a claim that was made in Kari (2002b and 2003) — comes
from the bound verb root b3 ‘be present/exist’. As I have shown, B3 ‘be present/exist’
is preceded by a fossilized semi-concordial prefix that is inseparable from the verb in
positive constructions, and that this prefix is duplicated on preverbal adverbs and aux-
iliaries preceding the verb. In negative constructions, b3 ‘be present/exist’ becomes
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mo ‘be not present/not exist’ and is preceded by subject clitics, which vary in form to
reflect the person, number and human/non-human properties of the noun heading
the subject NP. The behaviour of B ‘be present/exist’ in positive and negative con-
structions points to two major stages in the development of Degema clitics. The first
stage, as evidenced by B3 ‘be present/exist’ in positive constructions, represents the
period when Degema clitics existed as agreement affixes that were inseparably bound
to the verb. The second stage, again, as evidenced by b3 ‘be present/exist’ in negative
constructions, represents the period when these agreement affixes became demor-
phologized, thereby permitting elements such as preverbal adverbs and auxiliaries to
intervene between them (i.e. agreement affixes) and the verb. This stage also signals
the gradual loss of concord whereby agreement morphemes that attach to a regular
verb are duplicated on preverbal adverbs and auxiliaries. The loss of this agreement,
therefore, correlates with the clitic status of these hitherto affixal morphemes.
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The Phonology of Thangmi: A Tibeto-Burman Language of Nepal
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The Thangmi (Nepali Thami) are an ethnic group who number at least 35,000
and inhabit the central eastern hills of Nepal. The Thangmi claim to be
autochthonous to the upper reaches of Dolakha district as well as to the east-
ern valleys of Sindhupalcok district, and they speak a Tibeto-Burman language
which has two distinctly recognisable and mutually unintelligible dialects. The
greatest concentration of ethnic Thangmi and speakers of the language are in
these two districts.

The Thangmi language most probably occupies a genetic position some-
where between the Kiranti or ‘Rai’ group of languages spoken in the east of
Nepal, and the Newar language as spoken in Dolakha bazar and around the
Kathmandu valley. The Thangmi language exhibits certain grammatical features
reminiscent of the Kiranti languages (Turin 1998), but has a lexicon more closely
allied to Newar (Turin 2000b).

This article focuses on the phonology of the Dolakha dialect of Thangmi.
Thangmi distinguishes six monophthongal vowels which represent three grades
of vowel height and three steps on the front-back scale. Thangmi exhibits no con-
trast between short and long vowels, but does distinguish seven diphthongs. Al-
though Thangmi boasts more vowel diphthongs than monophthongs, diphthongs
occur infrequently in native Thangmi words. They are more common, however,
in open-stem verbs borrowed from Nepali. Nasalised vowels are not a distinctive
feature of Thangmi phonology and the language attests only a handful of lexemes
with nasalised vowels, none of which can be contrasted with non-nasalised vowels.

The Thangmi consonant inventory comprises of five series of obstruents
across five distinctive and contrastive points of articulation (bilabial, dental,
palatal, retroflex and velar), each of which includes an unaspirated voiceless, an
aspirated voiceless, an unaspirated voiced and a breathy member. The Thangmi
consonant system further includes a series of nasals at four points of articulation,
one glottal stop, one fricative, one trill, one lateral and three approximants. Apart
from the glottal stop, all consonants are attested in word-initial position.

In Thangmi, stress is non-distinctive, prosodic and relatively unpronounced.
Unless otherwise indicated, all Thangmi words are stressed on the first syllable.
The phonological word consists of one or more syllables, the borders of which are
determined by the rules of Thangmi syllable structure and type. The canonical syl-
lable structure observed for Thangmi lexical items may be schematised as follows:
(C) (G) V(C)

Thangmi does not permit sequences of consonants in syllable-final position.
At syllable breaks in Thangmi words, consonant clusters are attested in so far as
they involve the closed coda of one syllable and a consonant initial in the fol-
lowing segment. Certain Thangmi vowels are lengthened for emphasis or as the
result of bearing the prosodic accent of a clause or sentence. These lengthened
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vowels occur primarily in adjectives, adverbs and interjections when the speaker
intends to convey an intensified feeling or emotion.
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1. Introduction

The Thangmi (Nepali Tham?) are an ethnic group who number at least 35,000
and inhabit the central eastern hills of Nepal. The Thangmi claim to be autochtho-
nous to the upper reaches of Dolakha district as well as to the eastern valleys of Sind-
hupalcok district, and they speak a Tibeto-Burman language which has two distinctly
recognisable and mutually unintelligible dialects. The greatest concentration of ethnic
Thangmi and speakers of the language are in these two districts.

Thangmi most probably occupies a genetic position somewhere between the Ki-
ranti or ‘Rai’ group of languages spoken in the east of Nepal, and the Newar language
as spoken in Dolakha bazar and around the Kathmandu valley. The Thangmi language
exhibits certain grammatical features reminiscent of the Kiranti languages (Turin
1998), but has a lexicon more closely allied to Newar (Turin 2000b). A point worthy
of note is that the Thangmi feel next to no affinity to the Rai-Kiranti peoples living to
their east, but talk rather of cultural, social and linguistic associations with the Newar
of Dolakha and the Kathmandu valley beyond.

There is also a Thangmi community in north-eastern India, largely concentrated
in and around Darjeeling, which is the product of an emigration earlier this century
from high-altitude villages in Dolakha. According to the Ethnologue of the Summer
Institute of Linguistics (Grimes 1978), there is also a Thangmi-speaking population in
Tibet, although I was unable to verify this interesting proposition on a recent trip to
Tibet (summer 2003).

The topic of this article is the phonology of the Dolakha dialect of Thangmi. The
full inventory of Thangmi phonemes is given in Table 1 below.

A phoneme is defined as the smallest contrastive unit in the Thangmi sound
system, with the qualification that a phoneme may exhibit a range of acoustic values
which are treated as equivalent by the Thangmi speech community. A phoneme is
therefore not a discrete sound segment with clearly defined boundaries, but rather
one of a set of speech sounds which serve to distinguish one word from another. An
allophone, on the other hand, is a phonetic variant of a phoneme and may be defined
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Table 1. Thangmi Phonemes

vowel phonemes

i u
e o
a a
diphthongs
ei ai oi ui
eu au ou

consonant phonemes

k kh g gh |
c ch j jh
t th h dh n
t th d dh n
P ph b bh m
y r 1 w
s h (?)

as one of several speech sounds that are regarded as contextual or environmental vari-
ants of the same phoneme.

The structure of this article is as follows: in Section §2, I discuss the vowel pho-
nemes and allophones, their limited nasality, and offer a list of contrastive minimal
pairs. In Section §3, I discuss consonant phonemes and their allophones and provide
a list of minimal pairs. In Section §4, I focus on phonotactics, stress, syllable structure
and consonant clusters, and in Section §5, I address prosodic lengthening. In Section
§6, I discuss the phonology of Nepali loans, while in Section §7, I explain the orthog-
raphy and the motivations that have informed my decisions and choices in presenting
the phonology of Thangmi.

2. Vowels

2.1 Overview of vowel phonemes

Thangmi distinguishes six monophthongal vowels /i/, /u/, /e/, /o/, /a/, /&/
which represent three grades of vowel height and three steps on the front-back scale.
Thangmi exhibits no contrast between short and long vowels, but does distinguish sev-
en diphthongs /ei/, /ai/, /oi/, /ui/, /eu/, /au/, /ou/. In the following sub-sections,
I describe the distribution of Thangmi phonemes and their allophones by contrasting
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minimal and near minimal pairs.

2.2 Monophthongs and their allophones
The phoneme /i/ is a short, unrounded, high front vowel [i], with a lowered or
retracted allophone [1] in closed syllables:

cici meat

[tsitsi]

tim mortar

[trm]

lisa to scatter, to broadcast

[lisa]

The phoneme /u/ is a short, closed, rounded high back vowel [u]:

pur nipple

[pur]

ulam path, road, way
[ulam]

The phoneme /e/ is variously realised by Thangmi speakers. In general, older
and monolingual Thangmi speakers realise /e/ as a short, mid-open, unrounded front
vowel [e], while younger Thangmi speakers who are bilingual in Nepali pronounce
/e/ with slightly more closure, as [e]:

elepe spleen
[elepe ~ elepe]

ahel garuga, Garuga pinnata
[ahel ~ahel]

The phoneme /o/ is usually realised as a short, mid-closed, rounded, back vowel
[o], particularly in open syllables. In closed syllables, the phoneme /o/ has a mid-open
realisation as [0]:

obo white
[obo]
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tokolok hoe, long-handled mattock with a narrow blade
[tokolok™]

The phoneme /a/ is variously realised by Thangmi speakers. In general, older
and monolingual Thangmi speakers realise /a/ as a short, open, unrounded, front
vowel [a], while younger Thangmi speakers who are bilingual in Nepali pronounce
/a/ with slightly more closure, as in the English [&] in cat:

alak small wooden or bamboo foot bridge
[alak” ~aelaek’]

cahuca man, men-folk

[tsahutsa ~tsaeAutsae |

The phoneme /4/ has varying realisations from speaker to speaker, perhaps
on account of its infrequent occurrence. Most commonly, the phoneme /4/ is pro-
nounced as a short, open, unrounded, back vowel [a], but in the speech of some
Thangmi speakers it is given more closure and rendered as [A]:

alamtha far, distant
[alamtha ~Alamtha]

Jjarame the spirit of death
[dzarame ~dzarme |

The Thangmi phonemes /4/ and /a/ correspond to what are often, albeit errone-
ously, referred to as the ‘short’ and ‘long’ /a/ of Nepali. Although these two Nepali
vowel phonemes are qualitatively distinct from one another in timbre and vowel qual-
ity, following accepted and traditional Indological transcription they are rendered as
a and a respectively, as in Nepali pani ‘also’ versus pani ‘water’. In my chosen orthogra-

phy for Thangmi, these words would be represented as pdni and pani.

2.3 Diphthongs and their allophones

Although Thangmi boasts more vowel diphthongs than monophthongs, diph-
thongs occur infrequently in native Thangmi words. They are more common, howev-
er, in open-stem verbs borrowed from Nepali, as in Thangmi ghumaisa ‘to turn around,
show around’ from Nepali ghumaunu ‘to turn around, show around’ and banaisa ‘to
make’, from Nepali banaunu ‘to make’. Diphthongs are attested in a handful of indig-
enous Thangmi forms, in which they have the same length as a monophthongal vowel.
The criterion of length provides the justification for analysing these vowel forms as
diphthongs rather than as vowel sequences or chains.
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The diphthong /ei/ commences as a mid-open, unrounded front vowel [¢g]
and concludes with the unrounded, front retracted allophone [1]. In natural allegro

speech, the diphthong /ei/ is occasionally realised close to the mid-open, unrounded
front vowel [e].

kheisa to pour, be poured

[krersa]

kokoteisa to become stiff from cold, become numb
[kokoteisa]

The diphthong /ai/ starts as a slightly advanced, short, open, unrounded, back
vowel [a] and ends with the short, unrounded, front retracted allophone [1]:

adhai cucumber, Cucumis sativus

[ad"ar]

atkuca long, slightly curved knife, khukurt
[aikutsa ]

aspaisa to throw something violently, smash
[asparsa]

The diphthong /oi/ starts as a short, mid-open, rounded, back vowel [0] and
ends with the short, unrounded, front retracted allophone [1]:

Jjoisa to leak, penetrate
[dzorsa]

coi blood

[tsor]

roimi a Newar person
[rommi]

The level diphthong /ui/ starts as a short, closed, rounded, high back vowel [u]
and ends with the short, unrounded, front retracted allophone [1]:

chyuituk uyu a small black rodent which lives in holes, mole
[tsjurtuk” uju]
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luisa to become flaccid (particularly of a penis)
[Tuisa]

mui a banana, Musa x paradisiaca

[mui]

The diphthong /eu/ occurs only twice in the whole Thangmi lexicon. The diph-
thong commences as a short, mid-open, unrounded front vowel [e] and concludes
with a slightly advanced short, closed, rounded, high back vowel [u]:

deusal matches [Sindhupalcok dialect only]
[deusal]

ghaneusa to burp

[g'aneusa]

The diphthong /au/ starts as a short, open, unrounded, back vowel [a] and ends
with a short, closed, rounded, high back vowel [u]:

calauni moon
[tsalauni]

rulau cockroach
[rulau]

The level diphthong /ou/ starts as a short, mid-open, rounded, back vowel [2]
and ends with a short, closed, rounded, high back vowel [u]:

aprou tump line or head strap for carrying a load
[aprou]

Jyousa to burn wood, roast something

[dzjousa]

The diphthongs /ei/, /ai/ and /ui/ are particularly associated with emphatic
function or intensified meaning in Thangmi, perhaps mirroring the Nepali emphatic
marker <-ai> (EMP). The diphthong /ei/, for example, is attested in Thangmi sakalei
‘all, each, every, everything, totally’ which is itself loaned from Nepali sakal ‘all, every’.
Likewise, the diphthong /ai/ is often associated with emphatic meaning in Thangmi,
as in the adverb choncai ‘fast, quickly’, and the adjective begalai ~ begale ‘other’ from
Nepali beglo ‘other’. Finally, the Thangmi diphthong /ui/ is also associated with em-
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phatic meaning on at least one occasion, as in ayehui ‘very much (emphatic)’ attested
in the Sindhupalcok dialect, from Thangmi aye ~ ahe ‘very’. In this instance, <-ui> oc-
curs as a suffix indicating an intensified feeling.

Diphthongs are particularly common in loans from Nepali. Two co-occurring
monophthongs in Nepali may give rise to a diphthong in Thangmi. For example, while
Nepali makai ‘corn, maize’ has two syllables and Nepali malar ‘to me’ has three syl-
lables, both forms are disyllabic in Thangmi (creating a minimal pair), using the diph-
thong /ai/:

makai corn, maize (from Nepali makai)
[makar]
malai to me, for me (from Nepali malar)
[malar]

2.4 Nasality

Nasalised vowels are not a distinctive feature of Thangmi phonology.” Thangmi
attests only a handful of lexemes with nasalised vowels, none of which can be contrast-
ed with non-nasalised vowels. Nasality is more pronounced in the Sindhupalcok dialect
of Thangmi, and most of the examples I present below are therefore drawn from this
speech area. Moreover, as seen in the following examples, nasalised vowels occur pri-
marily in onomatopoeic or reduplicative expressions and interjections:

adai yes, uh-huh

[adar]

heré yes, uh-huh [Sindhupalcok dialect]
[he?g]

hiZikote over there [Sindhupalcok dialect]
[hitikote]

khotkhoisa to cough [Sindhupalcok dialect]
[kMsikPsisal]

hithiiisa to writhe in pain, squirm

[hiiAtisa]

1) See Rutgers (1998, p. 15) for a similar discussion on nasality in Yamphu. Although minimal pairs for
the nasal/non-nasal distinction are not attesed in Thangmi, there remains a possibility that nasality is
nevertheless distinctive. For the present discussion, however, I regard nasality as non-distinctive, be-
lieving the burden of proof to be in my favour.
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In a few Thangmi lexemes, nasalised vowels occur in free variation alongside their
non-nasalised counterparts. It should be noted, however, that these instances invari-
ably co-occur with the voiced, dorso-velar nasal continuant [g]. In such cases, vowel
nasalisation may be the result of assimilation to the nasal phoneme, as in the following
examples:

cigya ~ ciyd ~ cina nose
[tsinja ~tsTja ~tsina]

sapga ~ sawd finger millet, Eleusine coracana
[sana ~sawa]

nyasa ~ yydsa to rot, become rotten, suppurate
[njasa ~ njasal

Thangmi has only three lexemes with nasalised vowels which do not occur in free
variation with non-nasalised vowels. Two of these forms are attested in the Sindhupalcok
dialect area only. The nasalised short, mid-closed, rounded, back vowel [o] in phonok
[phonok’] ‘inflated, swollen’, which is also attested in Dolakha, results from assimilation
to the following retroflex nasal:

bhaise tomorrow [Sindhupalcok dialect]

[bhdise]

kiyabat in three days [Sindhupalcok dialect]
[Kijabaf]

phonok inflated, swollen, squashy (especially used to
[p"onok’] describe people’s noses)

2.5 Vowel minimal pairs

The distinctive quality of vowel height and lip rounding is illustrated by the follow-
ing chart of minimal and near minimal pairs:

/i/ vs. /u/ nini ‘paternal aunt, father’s sister’, nunu ‘milk’; thisa ‘to
touch’, thusa ‘to pull up weeds’.
Ji/ vs. /e/ irir ‘totally stuffed of food’, ere ‘ball made of ground grain

used in the death rite (ritual language)’; lisa ‘to scatter,
broadcast’, lesa ‘to select’.

Ji/ vs. /o/ ili ‘a species of house-dwelling gecko’, oli ‘four’; nisa ‘to see’,
nosa ‘to stir food, serve’; cici ‘meat, flesh’, cyocyo ‘female
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/i/ vs. /a/

/1/ vs. /&/

/u/

/u/ vs. /e/

/u/vs. /o/

/u/ vs. /a/

/u/ vs. /a/

/e/ vs. /o/

/e/vs. /a/

/e/ vs. /a/
Jo/ vs. /a/
/o/ vs. /a/

/a/
/a/ vs. /i/

Jei/ vs. /e/
Jai/ vs. /au/
Joi/ vs. /i/
/ui/ vs. /u/

/ui/ vs. /i/

Journal of Asian and African Studies, No. 67

breast’.

arki ‘deer’, arka ‘walnut, Juglans regia’; tisa ‘to burn’, tasa ‘to
boil’; wari ‘daughter-in-law’, warak ‘precipice, steep slope’.
cigya ‘nose’, cayge ‘pigweed, Amaranthus viridis’; dilay ‘stone
resting place’, ddldk ‘dust’.

yu ‘black-mouthed, white-bodied and long-tailed white mon-
ey’, uyu ‘mouse’.

umansa ‘to cook, prepare food’, emsa ‘to be exhausted by
sitting in the sun’; thumsa ‘to bury’, themsa ‘to break’; suwa
‘tooth’, sewa ‘greetings, hello’.

fupsa ‘to husk rice or millet in a mortar’, fopsa ‘to wash
clothes by beating them’; ulum ‘the upper part of a grinding
stone’, olon ‘milk, yoghurt’.

uma ‘wife’, ama ‘mother’; cuksa ‘to insert, pour into’, caksa
‘to cover, patch or overlay bamboo when there are holes’.
culi ‘goat’, cdlauni ‘moon’; duru ‘earthquake’, ddri nunu ‘cow
or buffalo milk used in the death rite (ritual language)’.
leksa ‘to swallow’, loksa ‘to drain’; melsa ‘to roast millet prior
to grinding’, molsa ‘to mix in, stir up’.

ere ‘ball made of ground grain used in the death rite (ritual
language)’, ari ‘fear’; nem ‘house’, nam ‘name’; rey ‘flower’,
ray ‘dry or unirrigated field’.

elepe ‘spleen’, dldmtha ‘far, distant’; kerepsa ‘to cry, weep’,
kdraisa ‘to call out, be hungry’.

opgol ‘Adam’s apple’, apal ‘shame, embarrassment’; doy ‘in-
testines, Brahman’, daysa ‘to look for, search, seek’.

kotale ‘under, below’, katdra ‘trough, tray’.

nay ‘you’, naya ‘fish’.

alam ‘red and white flag used in shamanic ritual’, dldmtha
‘far, distant’; bagale ‘peach, Prunus persica’, bagdle ‘type of
tree, Maesa chisia’; cay ‘chir pine, Pinus roxburghii’, cdnge
‘pigweed, Amaranthus viridis’; cali ‘ladder’, cdlauni ‘moon’.
kheisa ‘to pour’, khemsa ‘to make, build’.

ai ‘pus’, au ‘mango’.

Joisa ‘to leak’, jisa ‘to chop, split’; coi ‘blood’, cile ‘tongue’;
roimi ‘a Newar person’, rim ‘homemade beer drunk during
death rite (ritual language)’.

luisa ‘to become flaccid’, lunsa ‘to climb, ride’; mui ‘banana’,
mus ‘body hair’.

luisa ‘to become flaccid’, lisa ‘to scatter, broadcast’; mui ‘ba-
nana’, mi ‘person’.
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/eu/ vs. /e/ deusal ‘matches’, dese ‘village’.

Jau/ rulau ‘cockroach’, rul ‘snake’.

Jau/ vs. /a/ au ‘mango’, ayu ‘pine-marten, Martes flavigula’.
/au/ vs. /ou/ cdlauni ‘moon’, calou ‘wild nettle’.

Jou/ vs. /a/ aprou ‘tump line, head strap’, apraca ‘good’.
/ou/ vs. /o/ Jyousa ‘to burn wood’, jyoksa ‘to be burnt’.

3. Consonants

3.1 Overview of consonant phonemes
Thangmi consonant phonemes are presented in Table 1 above following an In-
dological ordering, and are shown in Table 2 below according to phonetic features.

Table 2. Thangmi Consonant Phonemes

bilabial dental palatal retroflex velar
voiceless P t c t k
aspirated ph th ch th kh
voiced b d j d g
breathy voiced bh dh jh dh gh
nasal m n n 1
glottal (?)
Jricative s
trill r
lateral 1
approximant w y h

The Thangmi consonant inventory comprises of five series of obstruents across
five distinctive and contrastive points of articulation (bilabial, dental, palatal, retroflex
and velar), each of which includes an unaspirated voiceless, an aspirated voiceless, an
unaspirated voiced and a breathy member.? The Thangmi consonant system further
includes a series of nasals at four points of articulation, one glottal stop, one fricative,
one trill, one lateral and three approximants. Apart from the glottal stop /?/, all con-
sonants are attested in word-initial position.

2) Following van Driem (1993, p. 52), I have opted for the term ‘breathy voiced plosive’ rather than
‘voiced aspirate’ to describe the series /bh/, /dh/, /jh/, /dh/, /gh/. While it has become a tradition
in linguistics to refer to such plosives as ‘voiced aspirates’, particularly for South Asian languages, the
label is misleading since they are often neither voiced nor aspirated. See van Driem (1993, p. 52) for
the evidence and discussion.
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3.2 Obstruents and their allophones
3.2.1 Velar stops

The phoneme /k/ can occur in all positions in the Thangmi word or syllable. In
word-initial, syllable-initial and intervocalic positions, the phoneme /k/ is a voiceless,
unaspirated dorso-velar stop [k]:

kapu head

[kapu]

ankalak brown-green coloured lizard
[apkalak’]

lakane radish, Raphanus sativus
[lakane]

cikinsa to give someone a fright
[tsikinsa]

Word-finally, the phoneme /k/ is a voiceless, unreleased, unaspirated dorso-velar
stop [k'] in the Dolakha dialect and either completely glottalised [?] or a voiceless,
unreleased, unaspirated dorso-velar stop with a simultaneous glottal stop [?k’] in the
Sindhupalcok dialect:?

akrak frog [Dolakha dialect]

[akrak']

akrak frog [Sindhupalcok dialect]

[akra?]

ajik cold (of food and water) [Dolakha dialect]
[adzik]

ajik cold (of food and water) [Sindhupalcok dialect]
[adzi?k’]

The phoneme /kh/ can occur in word-initial, syllable-initial and intervocalic posi-
tions, in which it is realised as a voiceless, aspirated dorso-velar stop [k"]. It is not at-
tested in word-final position:

3) For a more detailed description of the differences between the two dialects, see Turin (2000a).
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khen face

[khen]

ankhe lap

[ankhe]

rikhi the tree, Ficus lacor
[rikhi]

The phoneme /g/ can occur in word-initial, syllable-initial and intervocalic posi-
tions, in which it is realised as a voiced, unaspirated dorso-velar stop [g]. It is not at-
tested in word-final position:

gaysa to dry

[gansa]

gongin a green or brown flying praying mantis
[gongm]

Jjagapsa to faint, have an epileptic fit
[dzagapsa]

The phoneme /gh/ can occur in word-initial and intervocalic positions, in which
it is realised as a voiced, breathy (or murmured) dorso-velar stop [g"].? It is not attest-
ed in syllable-initial or word-final positions:

ghaneu a burp

[g'aneu]

aghorsa to dig, scratch with fingernails
[ag'orsa]

The phoneme /gh/ is further attested in two reduplicative lexemes, in which it
occurs both word-initially, word-medially and syllable-initially. Syllable-initial and word-

medial /gh/ is only attested in these two reduplicative forms, both of which are ono-
matopoeic:

ghor-ghorsa to grunt (of a pig), roar (of a tiger)
[ghorgiorsa]

4) For the reader’s comfort, I have chosen to transcribe breathy voice using the raised ‘h’, as in [g"]
rather than the phonetically accurate [g].
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ghoyloy-ghonloy loose fitting, baggy, wide, floppy
[g"onlongionlon]

3.2.2 Retroflex stops
The phoneme /t/ is a voiceless, unaspirated apico-post-alveolar or retroflex stop
[t] which is attested in word-initial, syllable-initial, intervocalic and word or syllable-

final positions, as illustrated by the examples below:

tampe the magnolia tree, Magnolia campbelli
[fampe]

kanti young, fresh, unripe

[kanti]

cyatamaran a kind of thorny bush

[tsjafamaran]

lampat plain, farmyard

[lampa]

The phoneme /th/ is a voiceless, aspirated apico-post-alveolar or retroflex stop
[t"] which is attested in word-initial, syllable-initial and intervocalic positions. It is not
attested in word or syllable-final position, as illustrated by the examples below:

thoka a large silver bracelet worn by women
[("oka]

bomthisa to swell up into a blister after a burn or
[bomthisa] as a result of severe rubbing

kuthup tadpole

[kuttup']

The phoneme /d/ is a voiced, unaspirated apico-post-alveolar or retroflex stop
[d] which is attested in word-initial, syllable-initial and intervocalic positions. It is not
attested in word or syllable-final position:

dumla common fig, Ficus carica
[dumla]
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handa a clay pot for cooking nettles

[handa]

adipsa to tear pieces of tough meat off the bone
[adipsal with one’s teeth

The phoneme /dh/ occurs only in word-initial position, in which it is realised as
a voiced, breathy (or murmured) apico-post-alveolar or retroflex stop [d"]. It is not at-
tested in syllable-initial, intervocalic or word-final positions:

dhopit anus

[d"opit]

dhokse a large bamboo basket used for carrying manure
[d"okse]

The phoneme /dh/ is further attested in one reduplicative and onomatopoeic
lexeme, in which it occurs both word-initially and syllable-initially:

dholon-dholoy being wide in circumference or diameter
[drolondtolon]

3.2.3 Palatal stops

The phoneme /c/ can occur in word-initial, syllable-initial and intervocalic posi-
tions, in which it is realised as a voiceless, unaspirated, apico-palatal or lamino-palatal
affricate [ts]. It is not attested in word-final position:

cabusa to carry
[tsabusa ]

demca load

[demtsa]

apraca good, clean, nice
[apratsa]

The phoneme /ch/ can occur in word-initial, syllable-initial and intervocalic posi-
tions, in which it is realised as a voiceless, aspirated, apico-palatal or lamino-palatal af-
fricate [ts"]. It is not attested in word-final position:



78

Journal of Asian and African Studies, No. 67

chinik perilla, edible seed, Perilla frutescens
[tshinik']

Jjinchiri clitoris

[dzintshiri]

cacha grandson

[tsatsha]

The phoneme /j/ can occur in word-initial, syllable-initial and intervocalic posi-

tions, in which it is realised as a voiced, unaspirated, lamino-palatal affricate [dz]. It is

not attested in word-final position:

Jiren red wasp
[dzireq)]
dunji lean, thin, meagre, without fat
[dundzi]
aja leaf
[adza]

The phoneme /jh/ can occur in word-initial, syllable-initial and intervocalic posi-

tions, in which it is realised as a voiced, breathy (or murmured) lamino-palatal affri-
cate [dz"]. It is not attested in syllable-initial, intervocalic or word-final positions. While
the phoneme /jh/ is attested in only three native Thangmi words from the Dolakha
dialect, it is far more common in the Sindhupalcok dialect. The phoneme /jh/ is also

widely attested in loan words from Nepali in both dialects.

Jhintyak catapult, trap

[dzMngjak’]

Jhyaltun avessel to carry burning coals
[dz"jalfun]

kurujhin a kind of blemish or spot
[kurudzhn]

3.2.4 Dental stops

The phoneme /t/ is a voiceless, unaspirated dental or alveolar stop [t] which is

attested in word-initial, syllable-initial, intervocalic and word or syllable-final positions.
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Younger Thangmi speakers who are also fluent in Nepali are more likely to articulate
the phoneme /t/ as a dental stop, while older and monolingual Thangmi speakers
tend towards an alveolar articulation:

toysa to wash clothes

[tonsa]

altak the Nepalese rhododendron tree,

[altak’] Rhododendron arboreum

kotale under, below (of a place)

[kotale]

atit the whistling thrush, Myiophoneus caeruleus

[afit]

The phoneme /th/ is a voiceless, aspirated dental or alveolar stop [t"] which is at-
tested in word-initial, syllable-initial and intervocalic positions. It is not attested in word
or syllable-final position. Younger Thangmi speakers who are also fluent in Nepali are
more likely to articulate the phoneme /th/ as a dental stop, while older and mono-

lingual Thangmi speakers tend towards an alveolar articulation:

themba doorframe, doorway

[themba]

cyurthin a mouth shaped like a monkey’s mouth
[tsjurthin]

athaysa to become light

[a"ansa]

The phoneme /d/ is a voiced, unaspirated dental or alveolar stop [d] which is at-
tested in word-initial, syllable-initial and intervocalic positions. It is not attested in word
or syllable-final position. Younger Thangmi speakers who are also fluent in Nepali are
more likely to articulate the phoneme /d/ as a dental stop, while older and monolin-
gual Thangmi speakers tend towards an alveolar articulation:

doksa to peck, sting, bite
[doksa]
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denderek coarse, rough
[denderek’]

adum hot (food or drink)
[adum]

The phoneme /dh/ is a voiced, breathy (or murmured) dental or alveolar stop [d"]
which is attested in word-initial and intervocalic positions. It is not attested in syllable-
initial and word or syllable-final positions. Younger Thangmi speakers who are also
fluent in Nepali are more likely to articulate the phoneme /dh/ as a dental stop, while
older and monolingual Thangmi speakers tend towards an alveolar articulation:

dhiri thunder

[dhiri]

dhapre Curacao aloe, Aloe vera

[drapre]

kadhrap species of plant (Latin name unknown)

[kad"rap’]

3.2.5 Bilabial stops

The phoneme /p/ can occur in all positions in the Thangmi word or syllable. In
word-initial, syllable-initial and intervocalic positions, the phoneme /p/ is a voiceless,
unaspirated, bilabial stop [p]:

panku water
[panku]

pampanek butterfly
[pampanek’]

papasek testicles
[papafek’]

Word-finally, the phoneme /p/ is a voiceless, unreleased, unaspirated bilabial
stop [p']:

asip a species of tree (Latin name unknown)
[asip’]
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kantap a chip of bamboo or splint of wood used to
[kantap’] make carrying baskets or cradles

The phoneme /ph/ is a voiceless, aspirated, bilabial stop [p"] which is attested
in word-initial, syllable-initial and intervocalic positions. It is not attested in word or
syllable-final position.

phase flour

[p"aJe]

lamphansa to cross over, step over (someone or something)
[lamp"ansa]

aphinca light (in weight), thin, narrow

[apMmtsa]

laphar cowardly, timid, irresolute

[laphar]

The phoneme /b/ is a voiced, unaspirated bilabial stop [b] which is attested in
word-initial, syllable-initial and intervocalic positions. It is not attested in word or sylla-
ble-final position:

bosiy alder, Nepal black cedar, Alnus nepalensis
[bofm]

domba tree

[domba]

kitrinbas in four days

[kitrmbasg]

abu penis

[abu]

The phoneme /bh/ is a voiced, breathy (or murmured) bilabial stop [b"] which is
infrequent in occurrence and attested in word-initial position only. It is not attested in
intervocalic, word or syllable-final position.

bhambala a species of tree (Latin name unknown)
[bhambala]
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bheterek bamboo mat
[breterek’]

The phoneme /bh/ is further attested in one reduplicative lexeme, in which it oc-
curs both word-initially and syllable-initially:

bhut-bhute the flameless and white-hot centre of a fire
[brutbhute ]

3.3 Nasals

Thangmi has a series of voiced nasals at four points of articulation, velar, retro-
flex, dental and labial. The phoneme /5/ is a voiced, velar nasal continuant [g] which
is attested in word-initial, syllable-initial, intervocalic and word or syllable-final posi-
tions. It is a frequently occurring Thangmi phoneme:

nasa to say, ask, order, tell
[nasa]

carpa liver

[tsarna]

anyil gum(s)

[antl]

loysa to do, make

[lonsa]

akloy grasshopper, locust
[aklon]

The phoneme /n/ is a voiced, retroflex nasal continuant [n] with a free alternate
as a voiced, retroflex tap [r]. It is attested in word-initial, syllable-initial, intervocalic
and word or syllable-final positions:

nepsa to crush with a stone, bruise by falling
[nepsa -repsal

kuchipnasa to be bored, have a bad experience
[kuts"ipnagsa ~kuts"iprasa]
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alalonoy large bamboo mat used in death rituals into
[alalonony ~ alalorog] which a corpse is rolled

anensek kidney
[anenfek’ ~ atenfek’]

kantu neck, throat
[kanfu ~kartu]

cicikon a block of wood on which to cut things
[tsitsikon ~tsitsikor]

The phoneme /n/ is attested in word-initial, syllable-initial, intervocalic and word
or syllable-final positions. In general, older and monolingual Thangmi speakers realise
/n/ as a voiced, alveolar continuant [n], while younger Thangmi speakers who are

bilingual in Nepali pronounce /n/ as a voiced, dental nasal continuant [n]. The two
allophones exist in free variation:

nembo other person
[nembo ~nembo]

semni a Tamang person
[semni ~ semni]

chyunuputuk the protruding behind of a chicken
[ts"yunuputuk” ~ tstyunupufuk’]

yanatasa to deliver
[janatasa ~janatasa]

yante hand-driven millstone, grindstone, quern
[jante ~ jante]

akan barley, Hordeum vulgare
[akan ~ akan]

The phoneme /m/ is a voiced, bilabial nasal continuant [m] which is attested in
word-initial, syllable-initial, intervocalic and word or syllable-final positions:

makarpapa spider
[makarpapa]
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dokmap
[dokman)]

cime

[cime]

cumsa

[cumsa]

nem
[nem]

3.4 Glottal stop
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Nepal pepper, prickly ash, Zanthoxlum armatum

hair (only on the head)

to seize, hold, grab, catch, grasp, clasp

house

The phoneme /?/ is an energetically articulated glottal stop [?] which is attested
only in the Sindhupalcok dialect of Thangmi. While the phone is heard in the north-
ern-most villages of Dolakha in which Thangmi is spoken, /?/ has phonemic status in
Sindhupalcok only. The phoneme /?/ is attested in intervocalic and syllable-final posi-
tions only. In intervocalic position, the phoneme /?/ is most commonly followed by a
staccato echo vowel, as in the following five examples, all drawn from the Sindhupalcok

dialect:

asazasa
[aJa?asa]

aberesa
[abe?esa]

jitisa
[dzi?isa]

lo?osa
[1o?0sa]

burusa
[bu?usa]

to itch

to carry a child on one’s back

to split in two

to drain, pour out

to cover, cover up, put a lid on a pot

There are, however, a number of examples of the phoneme /?/ occurring in in-
tervocalic position followed by a different vowel:

cyare
[tsja?e]

night
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ha?ri how much, how many?
[ha?i]

a’um egg

[a?um]

ki?ulin bottom, buttocks
[ki?ulin]

In a handful of cases, the phoneme /?/ occurs in syllable-final position in polysyl-
labic lexical items. In these cases, unglottalised articulations are universally rejected by
speakers of the Sindhupalcok dialect:

i7bliy aright, right side up, right way up

[1?blig]

jarco wheat, Triticum satioum, Triticum aestioum
[dza?tso]

pecyersa small, cramped (of a habitation or living place)
[petsjersal

amarsa to beg

[ama?sa]

At first glance, word-final glottal stops which follow a vowel in the Sindhupalcok
dialect appear to be allophones of final consonants, particularly when compared with
cognate forms from the Dolakha dialect in which these lexical items indeed possess
final consonants, as in akra? [akra?] ‘inedible toad or frog with webbed feet’ (Sindhupalcok)
versus akrak [akrak’] ‘inedible toad or frog with webbed feet’ (Dolakha). However, this
putative allophonic explanation must be discounted for a number of reasons. First,
there is no systematic opposition between Dolakha [-k] and Sindhupalcok [-?], and
a number of Sindhupalcok lexical forms attest the same final voiceless velar stop as
recorded for Dolakha. Second, final vowels may be glottalised in Sindhupalcok in
instances when the cognate Dolakha lexical form exhibits a word-final vowel. Third,
speakers of the Sindhupalcok dialect of Thangmi universally reject final consonants in
the place of a glottal stop and similarly reject glottal stops in the place of final /k/ and
/t/.
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ala? small wooden or bamboo foot bridge [Sindhupalcok dialect]
alak small wooden or bamboo foot bridge [Dolakha dialect]
[ala? ~ alak’]

asari? taste [Sindhupalcok dialect]
asare taste [Dolakha dialect]
[asari? ~ asare |

asari? common fly [Sindhupalcok dialect]
asaren common fly [Dolakha dialect]
[asari? ~ asarern]

londo? sternum, middle of chest [Sindhupalcok dialect]
londo sternum, middle of chest [Dolakha dialect]
[londo? ~ londo]

Jinchiri? clitoris [Sindhupalcok dialect]
Jjinchiri clitoris [Dolakha dialect]
[dzmtshirt? ~ dzmtshiri]

In phonological monosyllables, the final glottal stop /?/ is articulated so as to trig-
ger an automatic echo of the preceding vowel upon release of the closure. The result
of this automatically conditioned echo vowel is that phonological monosyllables with a
final glottal stop /?/ are thus phonetically disyllabic:”

ce? the chestnut tree, Castanopsis hystrix [Sindhupalcok dialect]
ce the chestnut tree, Castanopsis hystrix [Dolakha dialect]
[tse?e ~ tse]

bo? inflorescence of maize [Sindhupalcok dialect]
bok inflorescence of maize or rice [Dolakha dialect]
[bo?o ~ bok]

3.5 Fricatives, Trills and Laterals

The Thangmi sound system attests one fricative /s/, one trill /r/ and one lateral
/1/. The phoneme /s/ has two allophones which exist in free variation: a voiceless,
lamino-alveolar, grooved fricative [s] and a voiceless, palatal fricative [[]. Younger
Thangmi speakers who are also fluent in Nepali are more likely to articulate the pho-

5) Van Driem (1993, p. 56) describes the same process for Dumi, in which the phonological monosyl-
lable /bo?/ ‘word, language’ is phonetically disyllabic [bo?o].
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neme /s/ as [s] while older and monolingual Thangmi speakers tend towards a palatal

articulation [[]. The allophone [[] is universally rejected in syllable-initial position fol-

lowing a consonant, as in seksa [[eksa] and explicitly not *[[ek[a]. It is possible that a

genuine morphophonological distinction between [s] and [[] existed in Thangmi at

one

point, and that the allophones were in complementary distribution. Perhaps with

the encroachment of Nepali, in which s, sand s are now pronounced and used more

or less interchangeably, the distinction has been likewise eroded in Thangmi.®” The

phoneme /s/ is attested in word-initial, syllable-initial, intervocalic and word or sylla-

ble-final positions:

sempir ginger, Zingiber officinale
[sempir ~ [empir]

sereksa to get up, wake up, arise
[sereksa ~ [ereksa]

amisa to sleep
[amisa ~ amifa]

ustok spit, spittle, sputum, saliva
[ustok’ ~ uftok’]

citabas the day after tomorrow
[tsitabas ~ tsitaba[]

The phoneme /r/ is a voiced, apico-alveolar trill or resonant [r] which is option-

ally released as a tap [r] in intervocalic position. The phoneme /r/ is attested in word-

initial, syllable-initial, intervocalic and word or syllable-final positions:

raphil tear (n., from the eye)

[rap"l]

gamra molar, jaw

[gamra]

bdarma bouquet grass, Thysanolaena agrestis
[barma]

6)

The historical status of the Nepali sibilants s, s and § remains unclear. While some scholars believe
that Nepali orthography reflects a three-way phonological distinction for fricatives, others are rather
more in favour of a binary phonological opposition between s on the one hand, and s'and s on the
other.
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akar short-tailed Himalayan jungle cat, Felis chaus
[akar]

barapy platform of boards or bamboo, shed, stall
[baran]

The phoneme /1/ is a voiced, apico-alveolar, lateral approximant [1] which is at-
tested in word-initial, syllable-initial, intervocalic and word or syllable-final positions:

lembe flat winnowing tray made of bamboo
[lembe]
sinlati butterfly bush, Buddleja (Buddleia) asiatica
[sinlati]
calak air potato, Dioscorea bulbifera
[tsalak’]
duldul the flying male of the white ant
[duldul]
hucil noctural forest eagle-owl, Bubo nipalensis
[huctl ]
3.6 Approximants

Thangmi attests three approximants: velar /h/, alveolar /y/ and bilabial /w/.
The phoneme /h/ is realised as a voiceless glottal approximant [h] in word-initial and
syllable-initial position and as a breathy and voiced allophone [fi] in intervocalic posi-
tion. The phoneme /h/ is attested in word-initial and intervocalic positions only:

hapsa to aim, fire, shoot, hunt

[hapsa]

ahunsa to pick up (from the ground), pluck
[afunga]

In word-initial position, the phoneme /h/ often indicates a question word, as in:

hara what?
[hara]
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hara-kai what for, for what reason, why?
[hara-kar]

hani how many, how much?

[hani]

The phoneme /h/ is further attested in one reduplicative noun, in which it oc-
curs both word-initially and syllable-initially:

hay-hay steam
[haghan]

A few instances of the phoneme /h/ are attested in combination with other ap-
proximants and nasals, as in /hw/, /hy/ and /nh/. The sequence /hwa/ occurs in

only one lexical item in the Dolakha dialect and two from the Sindhupalcok dialect of
Thangmi:

hwan-hwan open, spacious, wide [Dolakha dialect]
[hwanhwan]

hwali four [Sindhupalcok dialect]

[hwali]

hwalpa five [Sindhupalcok dialect]

[hwalna]

The sequence /hy/ is attested in both dialects in word-initial position only, pre-
ceding vowels [a] and [u], and in lexical items indicating place, location or direction:

hyaletcha to arrive [Sindhupalcok dialect]
[hjalettsha]
hya-te ~ hyu-te up there, over there

[hjate ~ hjute]

The sequence /nh/ is attested in both dialects in word-initial position only, pre-

ceding vowels [a] and [u], and occurring in lexical items indicating place, location or
direction:

nhabasa lower
[nPabaga]
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nhu-te over there (far and down)

[nhute]

nhaiko lower storey [Sindhupalcok dialect]
[nharko]

The phoneme /y/ is a voiced, lamino-palatal approximant [j] which is attested in
word-initial and intervocalic positions:

yay today

[jan]

yuli needle

[juli]

uyu mouse

[uju]

pataya rice stalks once the paddy has been removed
[pataja]

The phoneme /y/ is also widely attested in both dialects as a post-consonantal off-
glide, but never as an onglide or syllable-final offglide:

byenga lower storey [Sindhupalcok dialect]
[bjenga]

cyasa to eat

[tsjasa]

nyal-yyal soft, tender

[njalnjal]

agyosa to call, cry, rumble

[agjosa]

ghyoksa to bark (of a dog)

[g"joksal

The phoneme /w/ is a voiced, median, labial-velar approximant [w] which is at-
tested in word-initial, syllable-initial and intervocalic positions:
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wakhe word, story, chat

[wakhe ]

wa chicken, hen

[wa]

awa locally-grown tobacco [Sindhupalcok dialect]
[awa]

lawa husband

[lawa]

cawasa to walk, wander, roam

[cawagsa]

The phoneme /w/ is also widely attested in both dialects as a post-consonantal

offglide following the unaspirated velar stops /k/ and /g/, but never as an onglide or
syllable-final offglide:

kwai all root vegetables, particularly potato
[kwar]

kwassa to be enough, feed to the full, be stuffed
[kwassa]

gwi thief, robber

[gwi]

gwananiny pregnant female

[gwananig ~ gwararin]

3.7 Consonant minimal pairs

Some minimal pairs and near-minimal pairs illustrating the distinctiveness of the
consonant phonemes are given below:

3.7.1 Distinctiveness of voicing
/K/ vs. /g/ kopkolyay ‘bent, twisted’, gopkolyan ‘snaked, articulated in
many places’; kote ‘stone wall’, gothe ‘pubic hair’; kari ‘song’,
gare ‘rooster’; kay ‘boil, pimple’, gaysa ‘to dry’; bagale
‘peach, Prunus persica’, bakalcakal ‘half-cooked, half-raw’.
/kh/ vs. /gh/ khanou ‘door’; ghanau ~ ghaneu ‘burp’; khirimsa ‘to braid,
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/t/ vs. /d/

/th/ vs. /dh/

/c/vs. /j/

/ch/ vs. /jh/

/t/ vs. /d/

/th/ vs. /dh/

/p/ vs. /b/

/ph/ vs. /bh/
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twist, entwine’, ghiritsa ‘to scratch, peel off’; agha? ‘crow, ra-
ven’, akho ‘grasshopper’.

teksa ‘to tear cloth or paper, lacerate’, deksa ‘to have enough
sleep’; tisa ‘to close, shut’, disa ‘to comb someone’s hair’; atit
‘the whistling thrush’, adipsa ‘to suckle on mother’s milk’.
thoka ‘large bracelet’, dhokse ‘large bamboo container or bas-
ket’.

calak ‘air potato, Dioscorea bulbifera’, jalat ‘Nepalese hog
plum, Choerospondias axillaris’; ceksa ‘to bite, sting’, jeksa ‘to
clean, wash’; cisa ‘to throw, throw away’, jisa ‘to chop, split
in two’; cyokpa ‘a small bird’, jyoksa ‘to be burnt’; cyou ‘fat,
grease’, jyousa ‘to burn, roast’.

chinik ‘perilla, edible seed, Perilla frutescens’, jhintyak ‘cata-
pult, trap’; chyapay ‘ritual pollution related to death’, jhyaltuy
‘a vessel used to carry burning coals’.

taysa ‘to be happy, smile’, daysa ‘to look for, search’; tapsa
‘to beat or play the drum’, dapsa ‘to measure, fill’; #i ‘honey’,
di ‘one’.

thapu ‘fireplace, hearth’, dhapre ‘Curacao aloe, Aloe vera’;
thumsa ‘to mark, stain, stick’, dhumba ‘mist, fog, cloud’.
pampanek ‘butterfly’, bampre ‘rib, chest, breast’; panku ‘wa-
ter’, baykal ‘stomach, belly’; pene ‘vagina’, bena ‘brown oak
of the Himalaya, Quercus semecarpifolia’; pisa ‘to give’, bisa ‘to
enter, go inside’.

phetelek ‘watery, moist’, bheterek ‘bamboo mat’; phinphin
‘smooth, flat, even’; bhimbira ‘termite’.

3.7.2 Distinctiveness of aspiration and breathy articulation

/k/ vs. /kh/

/g/ vs. /gh/

/t/ vs. /th/

/d/ vs. /dh/

kari ‘song’, kharu ‘old’; keret ‘red, orange’, kherte ‘near,
close’; ken ‘cooked vegetable curry’; khen ‘face’; koy ‘trough’,
khopa ‘a small basket for carrying fish’.

gana ‘spherical earthenware jug, large mud jar’, ghanau
‘burp’; gopgin ‘a flying praying mantis’, ghoynoy ‘loose fit-
ting, wide, baggy’.

taysa ‘to open’, thaysa ‘to discover a god’; tasa ‘to tease, de-
ride, joke, harass’; thasa ‘to scrape off, peel off, strip off’; fesa
‘to remove corn cobs from the stalk’; thesa ‘to displace wa-
ter’.

dopdony ‘the lower leaves or outer covering of a bamboo
plant’, dholoydholoy ‘being wide in circumference or diam-
eter’.
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/c/ vs. /ch/

/j/ vs. /jh/
/t/ vs. /th/

/d/ vs. /dh/

/p/ vs. /ph/

/b/ vs. /bh/

ca ‘son’, cha ‘salt’; cay ‘the chir pine, Himalayan long-leaved
pine, Pinus roxburghit’, chay ‘wicker or bamboo basket to car-
ry a baby’; ciniksa ‘to impregnate, conceive’, chinik ‘perilla,
edible seed, Perilla frutescens’.

Jinchiri ‘clitoris’, jhintyak ‘catapult’.

tamsa ‘to loose’, thamsa ‘to insert, add, put in’; taysa ‘to be
happy, smile’, thaysa ‘to be healthy’; tasa ‘to boil’; thasa ‘to
be’.

dai ‘towards’, dha ‘he, she, it’; dabsa ‘to measure, fill’, dha-
basa ‘on the other side’.

pakpak ‘cone or pod of the plantain flower’, phakphak ‘dry
flour’; peksa ‘to strip bamboo’, pheksa ‘to tear something
apart, split’.

betre ‘bamboo mat’, bhere ‘the wild cherry tree, Prunus pud-
dum’; buthuru ‘muzzle (for cows, buffaloes, goats)’, bhutbhute
‘the white-hot centre of a fire’.

3.7.3 Distinctiveness of nasals

/m/vs. /1/

/m/ vs. /n/
/m/ vs. /n/
/n/ vs. /n/

/n/vs. /n/

/1n/ vs. /1n/

khoma ‘the feathery inflorescence of the millet plant’, khona
‘a small basket for carrying fish’; may ‘body’, pay ‘and’; myun
‘cloth, clothes, material’, yyu ‘brain’; thamsa ‘to insert, put
in’, thaysa ‘to be healthy, be able’.

mama ‘father’s sister’s husband’, nama ‘with, together’; man-
sa ‘to knead’, namsa ‘to smell’.

mesa ‘water buffalo’, nesa ‘to hit, strike’; miy ‘clothes,
clothes, material’, nip ‘stone, rock’.

nasa ‘to put’, nasa ‘to be infested with lice’; nesa ‘to grind,
pound’, nesa ‘to hit, strike’.

thansa ‘to move, transfer, change’, thapsa ‘to discover a god’;
nasa ‘to put, place, position’, pasa ‘to say, tell, inquire, order,
ask’.

pasa ‘to say, tell, inquire, order, ask’, nasa ‘to be infested

with lice’; yyu ‘brain’, nu ‘later’.

3.7.4 Distinctiveness of other consonants

/s/ vs. /r/ vs. /1/

sasa ‘vein, tendon, ligament’, rasa ‘to come’, lasa ‘Indian
rhododendron, Melastoma malabathricum’; sisa ‘to die’, rise
‘the tree, Maesa chisia’, lisa ‘to scatter, broadcast’; kosa
‘bone’, korsa ‘to weed with a hoe’, kolsa ‘to add the leftover
millet or maize paste from a previous meal to a new pot of

hot water so as to reuse it and cook a new meal’.
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/w/ vs. /y/ vs. /h/
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wasa ‘to plough’, yasa ‘to feed, give food’, hassa ‘to fall from
a height’; wa ‘chicken, hen’, ya ‘ritual word for giant taro,
Alocasia indicum’; awa ‘locally-grown tobacco’, ayu ‘pine-
marten’, ahe ‘very, a lot, much’.

4. Phonotactics, syllables and the Thangmi word

4.1 Stress

In Thangmi, stress is non-distinctive, prosodic and relatively unpronounced.

In glossary entries in the lexicon, stress is indicated by a stress mark [ ' | before the

stressed syllable, but only in instances when it is not predictable. Unless otherwise in-

dicated, all Thangmi words are stressed on the first syllable. The only deviations from

this rule relate to Thangmi verb forms composed of three syllables of more, in which

the stress falls on the second syllable:

ca
['tsa]

bok
[bok]

hara
['hara]

akyarak
['akjarak’]

bosa
['bosa]

kerepsa
[kerepsa]

cinampasa
[tsinampaga]

son [one syllable]

maize or rice inflorescence [one syllable]

what? [two syllables]

the bulb of an arum lily, Arum campanulatum

[three syllables]

to grow (of crops) [two syllables]

to cry, weep [three syllables]

to cause to amuse, make play [four syllables]

Reflexive verbs follow a slightly different pattern with regard to word and syllable

stress. Since the reflexive marker <-si> (REF) is never stressed, the stress always falls on

the preceding syllable, as in the examples below:
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phaksisa to eat by throwing a mouthful at a time into the
['phaksisa] mouth [three syllables]

thayyaraysisa to lie on one’s back without sleeping
[thagna'ransisa] [five syllables]

Inflected verb forms do not deviate from the above rules, as shown in the exam-

ples below:
boy-an it grew [two syllables]
[bojan]
kerep-na-n I cried [three syllables]
[ke'repnan]
cinampay-en-du they are made to play [five syllables]
[tsinampajendu]
phak-si-du s/he’s eating by throwing a mouthful at a time
['phaksidu] into his mouth [three syllables]

thayyaray-si-na-du 1 am lying on my back without sleeping
[thagna'ransinadu] [six syllables]

4.2 Syllable structure

The phonological word consists of one or more syllables, the borders of which are

determined by the rules of Thangmi syllable structure and type. The canonical syllable
structure observed for Thangmi lexical items may be schematised as follows:”

(C) (G) V (C)

A syllable may consist of a single vowel phoneme (V):

ai pus V)
[ar]
au mango V)
[au]

7) Loans from Nepali may deviate from this scheme.
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A syllable may also consist of a consonant and a vowel (CV), in which (C) is the
initial and optional opening segment of a syllable which consists of a single consonant.
All Thangmi consonant phonemes listed in Table 2 above, apart from the glottal stop
/?/, may occur as the syllabic onset and are thus attested in initial position:

ca son (CV)
[tsa]
ni we, honey (CV)
[ni]
to he, she, it (CV)
[to]

A syllable may consist of a consonant, a vowel and another consonant (CVC),
in which (C)) is the final and optional closing segment of a syllable. This coda always
consists of a single consonant. Of the Thangmi consonant phonemes listed in Table 2
above, 15 are attested in final position as the coda of a syllable: /p/, /t/, /c/, /t/, /k/,
/b/,/g/, /m/, /n/, /n/,/v/,/?2/,/s/, /r/ and /1/, some examples of which are
given below:

doy intestines (CVC)
[don]

ban friend (CVC)
[ban]

dol valley, deep place (CVC)
[dol]

lak hand, arm (CVC)
[lak']

la? hand, arm (CVC)
[1a?]

mus body hair, head hair (CVC)
[mus]

pur nipple (CVC)

[pur]
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rot landslide (CVC)
[rot]

sem Tamang person (CVC)
[sem]

A syllable may also consist of a consonant and a vowel (CV) which are separated
by a glide (G). The phonemes /1/, /r/, /y/ and /w/ occur as post-consonantal glides
(G). The phoneme /1/ is attested as a post-consonantal glide following /b/, /g/, /k/
and /p/ only:

blipsa to reverse, overturn
[blipsa]

glensa to be left over (of food)
[glensa]

kley thasa to be full [Dolakha dialect]

[klen thasa]

pleysa to become full, be filled [Sindhupalcok dialect]
[plensa]

The phoneme /r/ is attested as a post-consonantal glide following /b/, /d/, /k/,
/kh/, /p/,/s/ and /t/:

broy mildew

[brog]

dro?osa to run, flee

[dro?osa]

krepsa to cry, weep

[krepsa]

khrimsa to twist, braid, entwine
[kKPrimsa]

priy outside

[prin]
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srai the tree Furya japonica
[srar]

traba ashes

[traba]

The phoneme /y/ is attested as a post-consonantal glide following /b/, /c/,
/ch/, /d4/,/¢/, /k/, /kh/, /i/, /1/, /m/, /n/, /n/, /p/, /x/, /s/, /t/, /t/ and /th/,

some examples of which are given below:

cyasa to eat

[tsjasa]

chyasa to be pulled off, scraped off
[ts"jasa]

dyaksa to mature, ripen

[djaksa]

gyal-gyalti fecund, highly fertile
[gjalgjalti]

kyan needle wood tree, Schima wallichii
[kjan]

khyaksa to fall from above

[kMjaksa]

lyun stone, rock

[ljun]

myun cloth, clothes, material
[mjun]

nyu brain

[nju]

tyan then, well, and

[tjan]
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tyay-tyay naked
[tjangjan]

The phoneme /w/ is attested as a post-consonantal glide following /g/ and /k/
only:

gwi thief, robber

[gwi]

gwaniniy pregnant female

[gwaninm]

kwai root vegetables, particularly potato
[kwar]

4.3 Consonant clusters and geminate consonants

Thangmi does not permit sequences of consonants in syllable-final position.
Loan words from English which have final nasal consonant clusters, such as think, are
rendered in Thangmi as /thin/ [t'y]. In syllable-initial position, the only consonant
clusters attested are those in which the second phoneme is either /1/, /r/, /y/ or
/w/. These four consonant phonemes then function as post-consonantal glides, as de-
scribed in Section §4.2 above. At syllable breaks in Thangmi words, consonant clusters
are attested in so far as they involve the closed coda of one syllable and a consonant
initial in the following segment, as in:

syapta a species of small bird (CGVC, CV)

[sjapsa]

adipsa to suckle on mother’s milk (V. CVC, CV)
[adrpsa]

tam-tam white clay (CVC, CVC)

[tamtam ]

Gemination is defined as the clustering of identical consonants adjacent to one
another within a phonological word. The phonetic value of geminate consonants is
discerned to be different to single consonants on the basis of clearly audible length.

The consonants /p/, /t/, /t/, /k/, /n/, /y/, /s/ and /1/ are attested as geminates in
native Thangmi lexical items:
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pup-pap
[puppap]

botton
[botton]

gyaita
[gjartal

ukkar
[ukkar]

hen-no
[henno]

syunnan
[sjunnan ]

hassa
[hassa]

kulla
[kulla]
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sweepings

thorny bamboo, Bambusa arundinacea

loincloth

wild cush-cush, yam, Dioscorea deltoidea

take!

garuga, Garuga pinnata

to fall from a height, fall down and not die

ear

On account of the phonological composition of the verbal agreement suffixes in

Thangmi, geminate sequences of the consonant phoneme /1/ are widely attested:

cijyan-na-du
[tsidzannadu]

wan-na-n
[wannan]

I speak

I came up

The Sindhupalcok dialect of Thangmi attests a single example of a lexical form in

which the doubling of a consonant (and its aspiration) leads to a slight difference in

meaning:

huca
[hutsa]

baby, child, infant
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huccha baby, child, infant when being spoken to or
[hutstsha] referred to in a derogatory manner

5. Prosodic lengthening

Certain Thangmi vowels are lengthened for emphasis or as the result of bearing
the prosodic accent of a clause or sentence. These lengthened vowels occur primarily
in adjectives, adverbs and interjections when the speaker intends to convey an intensi-
fied feeling or emotion. Examples include ho to (yes that) ‘yes, that one’ from Nepali
ho ‘yes’ and Thangmi fo ‘he, she, it (distal)’ which is rendered as [ho: to:] and atthe
apraca ‘very good, excellent’ which is often pronounced with lengthened initial vowels
on each word, as in [a:(f"e aipratsa]. When giving directions, older Thangmi speakers
use vowel lengthening to indicate relative distance and the difficulty of the terrain, as
in dhu-te hen-ko mai-@-du (over.there-LOC go-ADH must-sAS-NPT) ‘you must go over
there’, in which [d"u] is often rendered as [d"u:] to underscore the distance.

5. The phonology of loans from Nepali

On account of the copious borrowing of grammatical and lexical elements
from Nepali, a few words about these loans should be included in this article on the
Thangmi sound system. There is a considerable variation among Thangmi speakers
in the rendering of Nepali forms, with younger and bilingual Thangmi speakers usu-
ally articulating Nepali words with standard received Nepali pronunciation, while older
Thangmi speakers pronounce Nepali less perfectly. Moreover, as is apparent from the
overview of Thangmi phonemes in Table 1 of this article, Thangmi phonology does
not differ greatly from Nepali phonology, and the inventory of consonant phonemes is
near identical.

The greatest and most immediately audible difference between Thangmi speak-
ers articulating Nepali and mother-tongue Nepali speakers relates to vowel quality and
length. Most Thangmi speakers, even those with a high level of conversational fluency
in Nepali, render Nepali [a] as a short, open, unrounded, front vowel [a] and not as
a short, half-open, unrounded back vowel [a ~ o] which would be the correct Nepali
pronunciation. This is particularly significant since Thangmi has a similar, albeit in-
frequently occurring phoneme: the short, open, unrounded, back vowel [a~ A] /4/.
The result is that Nepali [a] and [a] are both pronounced as [a] by Thangmi speakers,
making Nepali ma ‘I’ and ma ‘at, in’ appear homophonous since both are rendered as
[ma]. This phonological contraction has not gone unnoticed by mother-tongue Nepali
speakers who live in otherwise predominantly Thangmi villages. Brahmans, Chetris
and the members of the so-called ‘occupational castes’ imitate Nepali-speaking ethnic
Thangmi by mimicking their inability to articulate Nepali [a] and [a] distinctly.

Another noticeable feature of Nepali when spoken by most Thangmi is the ten-
dency to diphthongise clusters of Nepali vowels, as described in Section §2.3 above.
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Two co-occurring monophthongs in Nepali give rise to a diphthong in Thangmi, as
in gar ‘cow’, which is disyllabic in Nepali but a monosyllabic diphthong when articu-
lated by Thangmi speakers: gai [ga1], or the trisyllabic Nepali thakar ‘weariness, fatigue’
which is disyllabic when rendered in Thangmi thakai [thakar].

The final distinctive feature of Nepali loans in Thangmi relates to borrowed
verbs. Causative verb forms in Nepali, such as padhaunu ‘to teach (literally ‘to cause to
learn’)’ and their standard non-causative transitive or intransitive forms, such as
padhnu ‘to read, study’, are slightly reworked when borrowed into Thangmi. Causative
verb forms from Nepali loose the causative and infinitive elements <-aunu> and receive
<-aisa> in Thangmi, as in Nepali padhaunu ‘to teach’ and Thangmi padhaisa [pad"arsa]
‘to teach’. Non-causative verb forms which Thangmi speakers borrow from Nepali
undergo a slightly different process: the Nepali infinitive suffix <-nu> is replaced with
<-aisisa> (ai + REF + INF), as in Nepali padhnu ‘to read, study’ and Thangmi padhaisisa
[padtaisisa] ‘to read, study’.

6. The orthography

The orthography I have adopted for transcribing Thangmi follows the phono-
logical value of words and syllables. As discussed in Section §4.1 above, stress is not
indicated unless it deviates from the expected norm. Although unconventional, I have
opted to use the character 4 to represent the infrequently occurring short, open, un-
rounded, back vowel [a], in order to distinguish it from a [a]. In large part this ortho-
graphical choice has been motivated by a limitation of computer typography for repre-
senting the Times font: when italicised, the regular character a loses its head loop and
becomes a. This change is frustrating to linguists, since [a] is a different vowel to [a],
whether rendered in Roman or cursive script.

The staccato vowel following /?/ from the Sindhupalcok dialect of Thangmi is al-
ways indicated in the orthography, as in lo7osa [1o?0sa] ‘to drain, pour’. Word-internal
morpheme boundaries are indicated with hyphens, as in hen-sa [hensa] (go-INF) ‘to
go’. Hyphenation is also used to separate two phoneme symbols which might otherwise
be read as the digraph for another phoneme, as in hik-hiksa ‘to hiccough’, for which
the pronunciation is [hikhiksa] and emphatically not [hik"Mksa]. Hyphens are further
used to separate the components of reduplicative, rhyming and onomatopoeic forms,
as in tyay-tyay [tjangjan] ‘naked’ or pup-pap [puppap] ‘sweepings’.

When they form part of an example, loan words from Nepali are transcribed ac-
cording to the local pronunciation provided by the speaker. In such cases, I have opt-
ed to indicate a borrowed form by italicising the English gloss rather than by providing
the standard transliteration from Devanagart orthography. For the sake of consistency
I have italicised all loans, even when they are naturalised or indigenous forms, such as
Thangmi guru ‘shaman’ (from Indo-Aryan guru ‘spiritual guide, mentor, teacher’) and
Thangmi dese ‘village’ (from Indo-Aryan des ‘place, quarter, region, province, country,
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nation’).?
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This study presents elements of phonology and morphology of Tiene, a Bantu
language which is classified as B.81 by Guthrie (1948) and spoken in the
northwest part of the Province of Bandundu of the Democratic Republic of
Congo, on the left bank of the Congo River around Bolobo and Yumbi. The
number of the Tiene speakers has been estimated about 2500. The differences
one observes among its speakers, in particular between the extreme groups
and the others, could be the consequence of the fact that these last groups
were placed no longer under the authority of Teke and Sengele Chiefs during
the colonial period. (Ellington 1977, p.viii).

On the basis of the simple fact due to the neighbourhood and some other
affinities of lexical order, Hulstaert (1987) ranges Tiene and some languages of
C.30 group (Bangi, Ntomba, Bolia, Sengele) among the Mongo dialects (C.60).
The obtained elements of description, however, allows to maintain Tiene among
the languages of Zone B and even as a variety of Boma. Boma and Tiene seem to
have belonged to a different group of the rest Tio-Teke. They might have been
spoken by populations who had occupied the region of Equatorial Lakes and the
lower Kasai before the advent of the Tio-Teke groups.

1. Introduction

2. Phonétique et phonologie
3. Morphonologie

4. Morphologie

1. Introduction

1.1. Le peuple tiini

Nous devons commencer par admettre que 1’on ne dispose dans la littérature que
de trés peu d’informations au sujet des Batiini, connus officiellement et par les voisins
sous le nom de Baténdé; tellement leur histoire récente a été mélée avec celle des peu-
ples avoisinants: Nuni—-Bobangi a I’ouest, Baséngele a I'est et Teké au sud. Dans son im-
posant ouvrage Histoire générale du Congo Ndaywel (1998), p. ex., ne consacre en effet,
pas une seule ligne aux Batiini; ils n’y sont cités qu’une fois avec les Mfunu, Ngenge,

Nunu-Nord, Mfinu et Himbu comme membres du groupe Tio parmi les peuples du
Bas-Kasai (Ndaywel 1998, p.260).

Keywords: Tiene, Boma, Teke, Bantu, Middle Congo
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Les Batiini habitent I’extréme nord-ouest de la Province de Bandundu, sur la rive
gauche du fleuve Congo autour de Bolobo et Yumbi. Selon les traditions (Ellington
1977, p.xii), leurs ancétres auraient d’abord émigré a I’est puis au nord venant du Roy-
aume Kongo apres I'arrivée des Portugais au XVeéme siecle. L’itinéraire suivi aurait ét
é le Kwango et le Kwilu avant la traversée du Kasai qui les a conduits a leur habitat ac-
tuel. Il semblerait donc normal que les Batiini puissent se considérer jusqu’aujourd’hui
plus proches des Bakongo que de leurs voisins, locuteurs de langues de zone C, qui
seraient arrivés dans la région bien apres eux.

Il peut pourtant étre ici aussi question, comme un peu partout au Congo (voir e.a.
Vansina 1987, p.50 au sujet des Bongandé) d’une nouvelle perception de 'ethnicité
imposée par 'administration coloniale. Il est bien probable, en effet, que I'un des vrais
habitats anciens des Batiini ait ¢té le bassin de la Lomela dont certains clans conservent
des noms qui rappellent ses principaux affluents Edia et Lonkényd. Le premier de ces
deux derniers hydronymes ne signifierait que ‘forét’ par opposition a Nfaanr ‘savane’.
Edia est aussi le nom d’un sous-groupement des Basakata voisins (Witte 1955); tandis
que le second ne renverrait pas uniquement a une riviére mais aussi a un ensemble de
petits lacs (Vansina 1987, p.26).

Les Batiini sont établis dans une trentaine de villages qui relévent pour la plupart
du Secteur de Mongama dans I’actuel Territoire de Yumbi relevant de la Province
de Bandundu. En effet, a la suite de réformes administratives successives portant sur
I’organisation territoriale (De Saint Moulin 1992), les Batiini se sont trouvés ballottés
d’une entité a une autre: ils ont di d’abord appartenir au Secteur—Collectivité des
Tiene du Territoire-Zone de Mushi (De Saint Moulin 1976, pp.25, 52) ensuite a celui
de Mongama-Mitsandungu de la Zone de Bolobo (Institut National de la Statistique
1992, p.51). Quelques autres villages tiini font aussi ainsi partie du Secteur des Teké
Nord.

Le nombre de locuteurs tiinf a été estimé a 25.000 par Ellington (1977, p.x). La
SIL-International (J.E. Grimes et B.F. Grimes 1996) propose un chiffre presque ana-
logue, 24.500 ames. Selon le recensement scientifique organisé en 1984 par I'Institut
National de la Statistique (1992, p.51), les Batiinl ont été comptés 22.091 individus.
Ce chiffre est en fait la sommation des données statistiques relatives uniquement aux
quatre groupements tiini qui constituent avec celui des Banunu-Bobangi (21.307 habi-

tants) le Secteur de Mongama-Mitsandungu.

1.2. Situation linguistique

La langue des Batiini, le kitiinf, apparait dans la classification géographique de
M. Guthrie (1948) sous le sigle B.81. Sur la base sans doute du simple fait de voisin-
age et de quelques affinités d’ordre lexical, Hulstaert (1993a, p.406) range le kitiini et
certaines langues du groupe C.30 (bangi, ntémba, bolia, séngele) parmi les dialectes
mdngo (C.60). Probablement pour les mémes raisons mais au sens opposé, De Saint
Moulin (1998, p.604) cite le nunii parmi les langues de zone B.
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D’apres Ellington (1977, p.xiii) il existe cinq groupes dialectaux suivants en kitiini:

(i) Mfuome (extréme ouest, groupe pres de Bolobo)
(ii)  Nkete (groupe méridional)

(ili) Ngee-ntaana (groupe centre-est)

(iv) Dya (groupe central et le plus dominant)

(v)  Inkényé (groupe extréme est)

Pour Ellington (1977, p.xiii) les divergences notables qu’on constate parmi ces
dialectes, en particulier entre les groupes extrémes et les autres, sont la conséquence
du fait que les premiers ont été a I’époque coloniale détachés de ’autorité des chefs
tiini et placés sous celle des chefs étrangers: teké pour les Mfuome et séngele pour les

Inkonya.

1.3. Travaux linguistiques antérieurs

En ce qui est de la documentation relative a la langue des Batiini, nous ne pou-
vons d’abord citer que cette these inédite présentée a I’'Université de Wisconsin par
Ellington en 1977. Une version de celle-ci microfilmée par University Microfilms Inter-
national (Michigan) en 1984 est actuellement disponible a certaines bibliotheques
des universités européennes. En plus, une liste de plus ou moins 580 mots extraite
de ce méme travail est accessible sur Internet a I’adresse suivante: http://
linguistics.berkeley.edu/CBOLD. Il existe aussi parmi les Baptist Missionary Papers

conservés au Regen’s Park College a Oxford des livrets scolaires et d’église en kitiini
(Vinck 2001, p.227). 11 faut noter, enfin, que quelques éléments de la langue tiini sont
contenus dans Bantu languages of Western Equatorial Africa de Guthrie (1953, pp.81-84)
de méme que dans son article consacré aux radicaux du teké (Guthrie 1960). On ne
dispose donc dans la documentation scientifique publiée d’aucun élément sur la struc-
ture du kitiini proprement dit.

Aussi, nous parait-il utile de signaler quelques autres études qui ont pu étre con-
sacrées aux langues de zone B représentées en République Démocratique du Congo. 11

s’agit:

- de I'article de Laman (1927) sur le ton en teké;

- de I’étude comparative de Daeleman (1974) et de celle Rottland (1977) sur les
réflexes des phonémes proto-bantous en yanzi;

- des dictionnaires de Colloc’h (1911), Mertens (1939), Swartenbroeck (1948),
Hochegger (1972) respectivement sur 'ipfumu ou teké sud, 1'idzing, le yanzi et
le boma;

- de la grammaire idzing par Mertens (1938), de I'article de A. Guthrie (1956) sur
le systeme verbal de I'ipfunu, de la thése de Rottland (1970) sur les formes ver-
bales yanzi et enfin, de I’esquisse du boma par Stappers (1986).
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1.4. Notre étude

Notre étude est basée sur les données fournies en avril et mai 1993 par trois
étudiants batiini pendant qu’ils suivaient leur formation en pédagogie appliquée au
Département de Francais-Linguistique Africaine a I'Institut Supérieur Pédagogique de
Mbandaka. Il s’agit de Bengwa Mbo, Mongolo Mayo et Lengomo li Nkutu. Ce dernier
qui fut notre informateur principal est originaire des Nkete, groupe méridional.

L’enquéte a été menée a I’aide des questionnaires ci-aprés: le questionnaire de
122 phrases de G. Hulstaert et un questionnaire lexical de 120 mots de I’Agence de
Coopération Technique et Culturel de Paris reprenant en annexe 18 mots du ques-
tionnaire de Tervuren. Nous nous sommes également servi partiellement du question-
naire de I'Institut Africa de Londres. Nous avons enfin, trouvé dans les archives lin-
guistiques du Centre Aequatoria de Mbandaka quelques données (de I’enquéte lancée
par Boelaert dans les années 1930) renseignées par le moniteur Mbaka a Yumbi. La
transcription de ce dernier document est malheureusement assez défectueuse.

Nous voulons, enfin, remercier Mr. Nsele Monkya, originaire du groupe central
Dya, d’avoir accepté en janvier 2004 de controler avec un groupe de Batiene de Kin-
shasa une bonne partie de renseignements contenus dans notre étude.

Sigles et abréviations utilisés

forme reconstruite ou hypothétique

~: forme alternative

< provient de

> devient

1,2,3 ... classes morphologiques

B ton ou morphotoneme bas
C: consonne

CON : connectif

COP: copule

DEM : démonstratif

FV: finale verbale ou désinence
H: ton ou morphotonéme haut
LOC: locatif

M: ton montant

N: nasale

NEG: négateur

a: morpheéme zéro

PB: proto bantou

PF : pré-finale

PL: pluriel

PN : préfixe nominal
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PP : préfixe pronominal
PV: préfixe verbal
S: semi-voyelle
SG: singulier

sp. espece, sorte
SUBST : substitutif
trans.: transitif

intr.: intransitif

V: voyelle

\CH opposé a

X : contraste tonal

2. Phonétique et phonologie

2.1. Voyelles
2.1.1. Inventaire
Il existe en kitiini sept voyelles que nous reprenons en Tableau 1.

Tab 1. Voyelles tiini

Phonétiquement les voyelles des deux premiers degrés d’aperture sont tellement
rapprochées qu’une distinction entre les deux niveaux est souvent difficile a établir.
Ellington (1977, pp.3—4) tout en ayant adopté le systétme i e € a 9 0 u dans sa descrip-

tion a reconnu, en concluant sur le statut des voyelles de seconde aperture, que le tab-
leau vocalique qui correspond le mieux a la réalité de la langue tiini est celui que nous

venons de proposer.

Phoneticaly they would be represented by [I] and [U]. The fronted vowel is unrounded and

the back is rounded.

Il est encore bon de faire remarquer que ces voyelles I et U correspondent d’une
maniere générale dans I’esquisse du boma par Stappers (1986) a € et 9 sans doute a
cause de leur trait commun [-ATR].

Nous avons entendu des voyelles nasales dans quelques mots pour lesquels le trait

de nasalité se justifie clairement par une influence de la nasale précédente (1).
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(1) mig ‘urine’ mug ‘sel’
nyka ~ mmuka ‘viande’

Le statut de phonéme pour chacune de ces voyelles est illustré par quelques
paires minimales des exemples (2).

(2) -bil-a ‘suivre’ Vs -bil-a ‘dire’

-bik-a ‘mordre’ Vs -bik-a ‘crier, aboyer’
pkfimi  ‘chef \5 pkfomi ‘épervier’
mig ‘urine’ Vs mug ‘sel’
mba:lt ‘hier/demain’ Vs mbe:li ‘malade’
mpUtu ‘rancune’ Vs mpitI ‘souffle’
u-pup-a  ‘souffler’ Vs u-pip-a ‘sucer’

Longueur vocalique

Toutes les sept voyelles peuvent étre prononcées avec une quantité longue: ii 11 ee
aa 29 uu uu. Cette longueur vocalique a une valeur phonologique.

(3) -kaal-a ‘médire’ Vs -kal-a ‘se coucher’
ntsaa ‘nouvelle’ Vs ntsa ‘larmes’
mbaa ‘feu’ Vs mba ‘noix de palme’

La quantité vocalique est cependant dans beaucoup de cas prévisible: les voyelles
longues sont réguliéres la ou les séquences *mb *nd *nj *pg du bantou commun se

sont amuies en C: ou réduites aux nasales simples comme le montrent les exemples

(4).

(4a)  *ibdléngd ‘genou’ > 1boo
*isdpgd  ‘mais’ > isaa
*n-sang-o ‘nouvelle’ > n-caa
*mo-sopgo ‘canne a sucre’ > mufuu
*pganga  ‘devin’ > ngaa
*ntaggé  ‘lit’ > ntai
*ki-tand-a ‘étagere’ > ki-tad
*.sandd  ‘haut’ > -saa
*-pond-0  ‘pourrir’ > -poon-o
*pgondo  ‘lune’ > 1)goond
*lobanjé  ‘flanc’ > Iibaast
*pjambé  ‘Dieu’ > ndzaamf
*-lamb-a  ‘cuisiner’ > -l4dm-a
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Dans la suite nous marquons la quantité par deux points apres la voyelle. Faisons
remarquer que la réduction des prénasalisées sonores aux nasales simples est obser-
vable dans plusieurs autres langues de cette méme aire géographique: C.60 bolendo
(Nkangonda 1991), mbéle, bakutu—nkutsu, iy¢émbé (Hulstaert 1970, 1974, 1977, 1993b;
Motingea 1989, 2003b).

Scission des voyelles [-ATR]

Il se constate encore historiquement que les voyelles *e *& *a *o *0 proto bantoues
correspondent parfois a des séquences de deux voyelles dans lesquelles la premiere
est plus fermée. Il est important de noter que Meeussen (1967, p.87) a estimé que ces
cas pourraient suggérer une phase antérieure de la langue pendant laquelle les regles

d’harmonie établies pour le proto bantou n’avaient pas encore pris place.

PB

*ncéndé > ntsiini ‘épines’

* gend-¢ > p-gien-¢  ‘voyageur’
*-cégé (épine) > 1sifkt ‘fleche’
*-comb-a > -sibm-a  ‘acheter’
*.bomb-a > -bubm-a  ‘cacher’
*-jémb-0 > n-dziim-1  ‘chant’
*-gonda > nguuni ‘champ’
*-gomba > kikuvma  ‘femme stérile’
*-kénd-a > -kudn-a ‘désirer’
*-gamalo > 1-siami ‘six’

Il convient d’admettre qu’a I’état actuel de la langue tiini, on peut percevoir chez

certains locuteurs une voyelle longue plutét qu'une séquence de deux voyelles.

(4b) -kisn-a ~ -kG:n-a ‘désirer’
nguuni ~ ngu:inI ‘champ’
-dziim-a ~ dzi:m-a ‘chanter’

Enfin, certains substantifs et le pronom ‘nous’ semblent indiquer que la longueur

vocalique serait aussi le produit de compensation d’un ton haut devenu bas.

(4c)  mbailr ‘hier’ mbasi (munukutuba)
mbe:li ‘malade’ -bél-a ‘¢tre malade’ (lingala)
br:ti ‘nous’ béto (munukutuba) < *ba + 1-t6-¢

2.1.2. Distribution
Nous examinons des exemples de (5a) a (11b) 'aptitude de chaque voyelle a ap-



Vovelle i, Vi:

(ba)
-yin-a
bu-kil-a
-bik-a
-kina

Ve:

(5b)  Ii-ba:st
mu-kali
kr-kopi
mu-gkoli

Voyelleu, Vi:

(6a)  ki-fiita
mu-fika
nkuki
mu-kful-i
pkusa

d'-u

ki-ffitsika
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‘soir’

‘hair’

‘chasse’
‘guérir’ (intr.)

‘autre’

‘flanc’
‘femme’
‘nasse’

‘nombril’

‘groupe’
‘matin’

‘bruit’
‘homme riche’
‘raphia’

‘jour’

paraitre comme premiére ou seconde voyelle dans les themes.

-sil-a
-siim-a
mbimni
mu-kila
Ii-sipa

n-kfim-1
Jopi
dz-itti
ki-yeni

bi-tsuim-1
-pup-a
1-bvika
Ir-p-uki
ki-tsumi
1-d"una

“finir’
‘saisir’
‘saleté’
‘queue’

3

pou’

‘chef’

‘oiseau’
‘forét, feuille’
‘petit enfant’

‘punitions’
‘souffler’
‘singe sp.’
‘abeille’
‘natte’

‘trou’

Va: peu attestée probablement a cause de *u > 1 (passe-partout).

(6b)  ki-buku

Voyeller, Vi

(7a) mu-tr
mpila
-kin-a
pkima

V2 :

(7b)  1pukt
1-kap-1
I-yam-I
ma-kilt
mba:lr
-kuint

‘fesse’

‘arbre’
‘eau’
‘danser’

‘singe’

‘jeune fille’
‘cadeau’
‘affaire’
‘oeufs’
‘hier/demain’

¢ . 9
pieu

kr-pikt
-yib-a

-pis-a

-lil-a

Joja
ki-kopt
ntalt
ki-sél-1
mbelr
ka-siikt

‘fer’
‘savoir’
‘chercher’

‘pleurer’

‘oiseau’
‘nasse’
‘serpent’
‘travail’
‘malade’
‘fleche’



MaNGULU, Motingea: Esquisse du ketiene, petite unité du bantou B.80 113

Voyelle u, Vi:

(8a)  pkummi ‘épervier’ mpUtu ‘colere, méchanceté’
1-kuint ‘pien’ -ftG:m-a ‘acheter’
-bit-a ‘engendrer’ -bil-a ‘frapper’
-tom-a ‘envoyer’ -kuk-a ‘pouvoir’
-bum-a ‘tuer’ -sul-a ‘se lever (jour)’

Vo

(8b)  1-y0lu ‘nez’ bu-lutu ‘force’
mpUtu ‘méchanceté’ r-yulu ‘haut, ciel’
m-puku ‘rat’

Voyelle €, Vi

(9a) u-bek-¢ ‘couper’ I-béle ‘sein’
ngve ‘1éopard’ mpfele ‘couteau’
Ii-sepingt ‘sable’ mbeli ‘couteau’
mu-m-pep-1  ‘vent’ ki-yeni ‘petit enfant’

Vo

(9b)  mpfele ‘couteau’ bv-ute ‘cendre’
v-ule ‘longueur’ ngiené ‘étranger’
m-icke ‘bras (PL)’ ndele ‘t6le indigene’

Voyelle a, Vi

(10a) poni ‘oiseau’ -pok1 ‘jeune fille’
ki-ko ‘étoffe’ ki-kopt ‘nasse’
fYa ‘parenté’ 1-boo ‘genou’
ndz) ‘maison’ ndzo ‘éléphant’

Ve

(10b) mu-noko ‘rosée’ ntoto ‘terre’
mu-kolo ‘coeur’ mu-pkolr ‘nombril’
1gono ‘lune’ b-oko ‘peur’
k-3ko ‘bras (SG)’ -yob-o ‘se laver’

Voyellea, Vi

(11a)  ki-sél-1 ‘travail’ I-yam-1 ‘affaire’
ki-fa: ‘maniere’ mu-lala ‘racine’
mbata ‘mouton’ ndzalt ‘fleuve’
r-kap-1 ‘cadeau’ I-ba ‘palmier’

I-sa: ‘mais’ 1-paka ‘manioc’



114

Ve:
(11b)
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d"-umé
1-dzifa
mbila
1-paka
ki-pika ‘

2.2. Consonnes

2.2.1. Inventaire

mur

’

‘miltitude’
‘source’

‘appel’

‘manioc’

1-bvuka
1-d"una
1-kala
pkuka
ki-futa

‘singe sp.’
‘trou’
‘charbon’
‘bruit’

‘groupe’

Nous reprenons en Tableau 2 tous les sons consonantiques percus.

Tab 2. Consonnes tiinf

(W)
m
[p]
b
[B]
f
W)
[pf]
[bv]
mp
mb
[mpf]
[mbv]

(]

[d]

[ntf]
[nd"]

1
n

t

[ts]
[dz]
nt

nd

n (m)
k
[kf]
nk
ng
[nts]
[ndz]

(mm)
(kp)

[okf]
[ogv]

Quelques remarques relatives au Tableau 2 sont les suivantes:

W et v apparaissent une fois comme allophones dans le verbe pour ‘tomber’:

(12a)

Iy a une premiere explication possible: ’allomorphie de bv ~ v etbv ~w, en par-

U-wa ~ U-va

‘tomber’

PB *-kua

ticulier dans le préfixe de cl. 14 aurait donné par analogie la forme u-va.

(12b)

bvu-na ~ vu-na
bvu-le ~ vu-le
bvu-te ~ vu-te
w-att

‘jour’
‘longueur’
‘cendre’

‘pirogue’
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Une autre explication peut-étre plus plausible est ’existence a une étape de
I’évolution d’une forme avec labiale vélaire: *u-kpua ayant donné probablement une
alternance *u-pfwa ~ *u-vwa.

kp n’a été aussi entendu qu’'une seule fois avec le verbe pour ‘mourir’:

u-kpa PB *-gua. Mais dans la conjugaison nous avons l'affriquée kf comme ailleurs

avant u.
(13)  kan-kf-uko ‘je ne suis pas encore’
La labiale vélaire mm n’a été percue que dans le mot pour ‘viande’ mmuka ot un

des informateurs a donné la forme nyka.
B et p sont allophones libres de b avant a:

(14)  maf*ifa ~ maftipa ‘bateaun’
mukfuBa ~ mukfupa ‘forgeron’
ntafla ~ ntapa ‘chévre’
u-laB-a ~ u-lap-a ‘marcher’
u-pi3-a ~ u-pip-a ‘sucer’

d” et nd” percus aussi comme 3v, n3v sont allophones de d et nd avant u.

(15) mu-d™ik— ‘pagayeur’ nd"uli ‘civette’
il ‘jour’ d"-uma4 ‘multitude’
1-d"umé ‘trou’ d™-éle cl.10 ‘deux’
-dzw-a: ‘obtenir’

dz est allophone de d avantietL

(16)  mudzi:tr ‘male’ dzinx ‘dent’
dza: (di-a:) ‘forét’ 1dzipa ‘source’
dzina ~ dina ‘nom’ dzi:ti ‘forét’

f* est allophone de s avant les voyelles postérieures (u v 9):

(17)  -f0:m-a ‘acheter’ ma-fipa ‘bateau’
mfd ‘enseignant’ mu-fika ‘matin’
-ffus-a ~ -sus-a  ‘laver’ -ffuk-a ‘dérober’
-fru-a ‘montrer’

y n’est percu que dans quelques rares mots:
(18)  -tiig-a ‘tirer’
natipa ~ patapa  ‘crier’

ts est allophone de t avant i (et parfois u ?):
(19) -tsiit-a ‘traverser’ -tsi-a ‘compter’
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-tstin-im-a ‘provoquer’

bv et mbv sont allophones de b et mb avant u:
(20)  mbvulr ‘antilope sp.’ 1-bvuka ‘singe sp.’

tf et ntf sont aussi allophones de t et nt avant v et w:

(21a) -tfum-a ‘briler (trans.)’ -tfw-an-a ‘s’apparenter’
br-tfum-i ‘punitions’ I-tfou ‘oreille’

Cependant:

(21b) -tO-a ‘revenir’ -tuk-a ‘insulter’

ngv est allophone de ng avant u:
(22a) npgve (< *p-gue?) ‘1éopard’ ngvuint ‘champ’

kf et gkf sont allophones de k et gk avant u et parfois u (?):

(22a) 1-kfuinr ‘ventre’ pkfoimi ‘épervier’
pkfimi ‘chef’ pkfuli ‘tortue’

Cette allophonie peut étre dans une certaine mesure considérée comme libre:
(22b) mu-kub-a ~ mu-kfub-a ‘forgeron’

Quelques paires minimales que le corpus peut nous permettre d’établir sont les

suivantes.

(23) -siim-a ‘saisir’ -sin-a ‘s’arréter’
mpila ‘eau’ mbila ‘appel’
mbrna ‘calebasse’ mbila ‘appel’
kuimnt ‘pien’ ikult ‘colline’
mbi ‘si’ mp1 ‘et’
mwana ‘enfant’ mwana ‘creux’
ubuta ‘engendrer’ ubula ‘frapper’
uyana ‘nier’ uyana ‘traverser’
ubala ‘épouser’ ubana ‘obéir’

2.2.2. Distribution des consonnes
Comme pour les voyelles nous examinons ici a 'aide des exemples de (24) a (36)
I’aptitude des consonnes inventoriées a figurer comme Ci: ou C: dans les themes.
Sonante orale alvéolaire 1, Ci:
(24a) bu-lutu ‘force’ -lil-a ‘pleurer’
bu-la ‘village’ mu-lomr ‘méle, époux’
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-le
-laB-a

Ce:
(24b) mba:lt
m-bil-a
mpila

mou-lala

‘manger’

‘marcher’

‘demain/hier’

‘appel’

€au

‘racine’

-lat-a
mou-lala

pkfuli
mbvuli
mu-kil-a
mpfwele

Sonante orale palatale y n’est attestée qu’en Ci:

(25)  -yan-a
-yak-a
-yam-a
-yat-a
-yuk-a
I-yUlu

Nasale labiale m, Ci:

(26a) -mon-o

C2:

(26b) d"-uméa
ntsa:mi
mu-lum1

Nasale alvéolaire n, Ci:

(27a) -nm
I-ndna

I-nana
mw-ana
dz-ina
1-ku:n1
-pa:n-o

(27Db)

Nasale palatale p, Ci:
(28a) mu-pa

-nap-a

‘nier’
‘croire’
‘enseigner’
‘grimper’
‘percevoir’

¢ >

nez

‘voir’

‘multitude’
‘sept’

‘époux’

‘quatre’
‘huit’

‘huit’
‘enfant’
‘nom’
‘piew’
‘pourrir’

‘bouche’

‘nager’

-ye
-yils-a
-yirs-ik-a
-yan-a
I-yam-I
-yulu

-mas-a

mu-nok-o
-nok-o

-yin-a
mpana
m-ana
-kon-o
mbi:nt

Ii-pukt
Jopi

‘porter’

‘racine’

‘tortue’
‘antilope des marais’
‘chasseur’

‘couteau’

‘aller’
‘réveiller’
‘s’éveiller’
‘traverser’
‘affaire’

‘haut, ciel’

“finir’

‘chanter’
‘tuer’

‘presser’

¢ -~ 9
rosee

‘pleuvoir’

‘hair’

3 . 9
peine

‘biere’

‘cesser’

‘saleté’

‘abeille’

‘oiseau’

117
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Ca:

(28b) li-sipa ‘pou’
mw-apa ‘creux’
ki-yéni ‘petit enfant’

Occlusive labiale sourde p, Ci:

(29a) 1-péka ‘manioc’
ki-pika ‘mur’
-pet-¢ ‘braler’ (intr.)
-pak-a ‘faire attention’
-pip-a ‘sucer’

Ca:

(29b) r1-kap-1 ‘cadeau’

Occlusive alvéolaire sourde t, Ci:

(30a) -tG-a ‘venir’
bu-ta ‘arc’
-tin-a ‘mordre’
mu-tt ‘arbre’

Ce:

(30b) mu-dzitt ‘homme’
mu-katr ‘femelle’
-mutt ‘un’
-pet-¢ ‘braler’ (intr.)

Occlusive vélaire sourde k, Ci:

(81a) ki-ko ‘étoffe’
mu-kil-a ‘chasseur’
-kon-o ‘cesser’
mu-kolo ‘coeur’
-kfuinr ‘ventre’

Ce:

(31b)  ka-siikr ‘fleche’
Ir-puki ‘abeille’
I-pukt ‘jeune fille’
mu-nok-o ‘rosée’

Jopi
ki-koni

I-pukt
-pup-a
-pe-€ép-€
pa
-pel-ep-¢

-pup-a

mpUtu
mbata
mpitt

ki-fiita

ki-koni
-ku:nt
mu-kub-a
-kuk-a

-pak-a
ki-pika
-yuk-a
b-oko

‘oiseau’

¢ )
nasse

‘jeune fille’
‘souffler’
‘mettre’
‘donner’

‘voler’

‘souffler’ (intr.)

‘insulter’
‘envoyer’
‘puiser’

‘jouer’

‘colere’
‘mouton’
‘souffle’
‘groupe’

‘nasse’

C -
pieu
‘forgeron’
‘pouvoir’

‘tortue’

‘faire attention’
‘mur’
‘percevoir’

¢ s
pceur
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Occlusive labiale sonore b, Ci:

(32a) 1-bo: ‘genou’ -but-a ‘engendrer’
I-bele ‘sein’ -bul-a ‘frapper’
-bik-a ‘guérir’ (intr.) -bil-a ‘suivre’
-bum-a ‘tuer’ -buk-a ‘casser’
-bik-a ‘crier, aboyer’ -bil-a ‘dire, parler’
-bvut-ik-a ‘retourner’ i-bvuka ‘singe sp.’

Co:

(32b) -yib-a ‘savoir’ -yob-o ‘se laver’

Fricative labiodentale sourde fn’a été notée qu’en Cu:

(33)  -ful-a' ‘souffler’ -ful-a ? ‘cracher’
ki-fiita ‘groupe’ fuorlf ‘un peu’
ki-fa: ‘facon’ -furl-a ‘retourner’

Fricative alvéolaire sourde s, Ci:

(34a) -sel-ek-¢ ‘verser’ -sin-a ‘cesser’
-sdm-ap-a ‘pardonner’ -stl-a ‘se lever’ (soleil)
-siim-a ‘mordre’ -sil-ik-a ‘descendre’
-sé-a ‘travailler’ -sil-a “finir’
ki-st ‘temps’ -I-sa: ‘mais’
Ir-sipa ‘pou’ -siamI ‘six’
-sat1 ‘trois’ -f*0:m-a ‘acheter’
ma-f+ifa ‘bateaun’ -fru-a ‘monter’

Co:

(34b) -ffus-a ‘laver’ -mas-a “finir’
-yils-a ‘creuser’ -pis-a ‘chercher’
li-ba:st ‘flanc’ mbusi ‘frére cadet’

Consonnes prénasalisées sourdes mp nt gk nts

Elles ne sont attestées qu’en Cu:

(35)  mu-ntsimgt ‘ceinturon’ mu-mpepI ‘vent’
mu-gkol ‘nombril’ -pko ‘banane’
kr-pkfutt ‘ongle, griffe’

Les consonnes prénasalisées sonores mb nd ng ne sont elles aussi attestées qu’en Ci
(36b) mu-ndele ‘homme blanc’  ba-mbien1 ‘compagnons’
mu-ndmgr ‘arbre, sp.’ Ir-ngvuli ‘guerre’
mu-1go: ‘dos’ ki-pgami ‘vieillard’
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En Ce, ot les prénasalisées sonores devraient étre en principe inexistantes compte
tenu de leur situation historique déja examinée, quelques mots attestent cependant
leur présence:

(86¢) -lamb- ‘cuisiner’ -kfund-a ‘aimer’

mu-nstmgi ‘ceituron’ mu-ndimmg1 ‘arbre sp.’

Il est bon remarquer que pour ce qui concernent les nominaux la présence des
prénasalisées en Ci peut suggérer le phénomene d’addition de préfixe aux substantifs
entiers répandu dans les langues bantoues du nord-ouest. Cela est clairement indiqué

par le dérivé mu-m-pep-I ‘vent’.

2.3. Semi-voyelles

Il n’existe pas de semi-voyelles dans les racines. Dans les exemples (37a) avec
y on peut admettre qu’il y est question d’un simple glissement vers la semi-voyelle.
On trouve cependant quelques cas trés limités avec w comme semi-voyelle dans les

préfixes. Nous les examinons en morphonologie sous la rubrique de dévocalisation.

(37a) kya~kia ‘chose’ mpyo ‘froid’
(37b) mw-apa ‘creux’ mw-ana ‘enfant’

2.4. Tons et syllabes
2.4.1. Tons

Le kitiini atteste deux tons de base: haut et bas représentés respectivement ici par
I’accent aigu et généralement par I’absence de tout signe diacritique pour des raisons
d’économie. La contraction vocalique (3.1.) permet de la génération des tons com-
plexes (montant et descendant). Quelques racines ont été cependant notées faculta-

tivement avec un ton descendant.
(38a) mf* ~mfs ‘parent’ b ~b-i1 ‘jours’

Il y a surtout lieu de remarquer quelques réalisations particuliéres des tons
a 'intérieur syntagme ou de I’énoncé. Il s’agit de la métatonie, de I’abaissement
tonal, du ton bas pausal ainsi que de la faille tonale. Il convient d’avouer que ces
phénomeénes sont tellement complexes que ce que nous tentons de présenter ici ne
doit étre considéré que comme une premiere ébauche d’analyse.

Métatonie, abaissement et ton bas pausal
Nous pouvons commencer par une constatation générale: ainsi qu’on a déja pu le
constater, en tiinf les schemes *BH *HH *HB sont généralement passés a BB, en cita-

tion en particulier.
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(38b) *njambé > ndzamr ‘Dieu’
*pkéma > pkimt ‘singe’
*mbénda > mbr:na ‘calebasse’
*lo-sala > Iisala ‘plume’

La métatonie quant a elle consiste en ceci: la finale -a basse de 'infinitif est

réalisée haute en milieu d’énoncé.

(38¢c) ka batfwéké utéké mpila ‘elles ne veulent pas puiser d’eau’
ka ba-tfwék-a u-ték-a m-pila
NEG 2-vouloir-FV 15-puiser-FV 9-eau

ukuka utuka mx ‘tu peux m’insulter’
u-kuk-4 u-tuk-a mI
25G-pouvoir-FV  15-insulter-FV moi

Ces deux derniers phénomenes auraient peut-étre pu trouver leur origine dans
cet autre phénomene qui consiste a réaliser tous les scheémes originellement *HB par

BB en fin d’énoncé.

(38d) mbosi1ndf 61’4 buta ‘son frére cadet a un arc’
mbosi I ndf G-It a bu-ta
frére.cadet CON.9 lui 1-COP avec 14-arc

ka 4y4ana brdzinimi b1 ndr ‘il ne nie jamais ses fautes’
ka 4-yan-4 bi-dzinimi  bi ndi

NEG I-nier-FV  8-faute CON.8 lui

ndz) 1 m1 ‘ma maison’

Iiku:nr 1f ndzo ‘pieu de la maison’

Notons que ce dernier phénomene est aussi attesté dans les dialectes nkutsu (Mo-
tingea 1989).

Un autre cas d’abaissement plutot répandu est celui qui concerne les radi-
caux verbaux a ’optatif qui se comportent invariablement bas quel que soit le

morphotonéme originel.
(38e) ndama (n-lam-a) ‘que je cuisine’

Faille tonale et raising tone
Méme en milieu d’énoncé dans les suites de morphotonémes (H)HB le bas est
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réalisé descendant-bref, en fait haut tombant. Il s’agit encore ici d’un phénomene tres
répandu dans les langues bantoues septentrionales (De Boeck 1951, Motingea 2002b)
voire dans les langues soudanaises (Larochette 1958, p.20); tandis que la suite BBH
entraine que le second bas se réalise montant-bref.

(839a) kisi ki bUsiliki muftika ‘le jour ou vous descendiez le matin’
ki-si ki bi-sil-ik-i mu-frika
7jour  DEM.7  2PL-descendre-PF-FV  3-matin
Juwu 4a tfwé mayana ‘les oiseaux font des nids’
N-npum 4-a tfwa ma-yana
9-oiseau  2-COP  tresser  6-plume
mbwvula fkfiilr ‘il — pluie — a tonné’
m-bvila  f-kflil1
9-pluie 9-tonner-FV
mudzitt yu ‘ce male’
mu-dzitt I-U
1-male DEM-1
(39b)  ka namUtfwéké kb ‘je ne t'aime pas’
ka na-mu-tfwék-4 kb
NEG 1SG-2SG-vouloir-FV  NEG
bal’a mpGtu ‘ceux qui sont méchants’
ba-It a m-potu
2-COP avec 9-méchanceté

Valeur des tons

Les tons ont une valeur a la fois lexicale et grammaticale.

(40a)  1yGlu ‘nez’ Vs yulu ‘ciel’
ndzo ‘serpent’ Vs ndzb ‘maison’
-dzim-a ‘se tromper’ A dzim-a ‘refuser’
ubila ‘appeler’ Vs ubila ‘dire’

(40b)  O-dii ‘tu étais’ Vs u-dii ‘1 étais’
babuno$ mba:lt ‘on vous regardait hier’
ba-bu-no-4 m-ba:lr
2-2PL-regarder-FV  9-hier
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ba-bu-nd-o mufika ‘on vous regardait le matin’

kasi k1 bUsiliki muftuka ‘le jour ou vous descendiez le matin’
ki-si kt bG-sil-ik-i mu-ftika

7jour DEM.7  2PL-descendre-PF-FV  3-matin

ks k1 bU-sil-ik-1 mba:lt ‘lorsque vous descendiez hier’

2.4.2. Syllabes

Conformément a la phonétique des langues de zone B, la syllabe tiini est tantot
ouverte tantot fermée. Il est pourtant utile de remarquer que la syllabe fermée n’est
observée qu’au niveau de la phrase ot une unité se terminant par une voyelle en cita-
tion peut perdre sa voyelle finale. Cette élision ne concerne naturellement que les

mots polysyllabiques.

(41)  lmmon badzitr bata:n ‘nous vimes cinq hommes’
affum ngo:m ‘il a acheté une vache’
nd’a: mpana G dzin ‘j’ai mal a la dent’
ubok ukful ‘il s’est cassé la jambe’
mug musil ‘le sel est fini’
ul’a: bisiikt bisiam ‘il a six fleches’
maftipa ma mpil matd kunt ? ‘d’ou vient le bateau ?’
01’0pa badzitr bitfum ‘il donnera des punitions aux hommes’
mukdtr abutt mwan ‘la femme a engendré un enfant’

Les types syllabiques sont: CV, CSV, V et N.

Ccv

(42a) kipga.mi ‘vieillard’ 1.kfu.m1 ‘chef’
n.ta.fa ‘chevre’ m.prit ‘souffle’
m-bu.m1 ‘j’ai tué’

CSV

(42b) kya ‘chose’ m.pyo ‘froid’
bi.4 ~ bya ‘choses’ mou.a ~ mwa ‘feu’

\Y

(42¢) brsiiki ‘fleches’ bi.a ‘choses’
Lpa.ka ‘manioc’ mi.g ‘urine’

v.fu.a ‘monter’ pgi.e.né ‘étranger’
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N

(42d) n.d’a: jai’ m.pa.na ‘mal’
m.pu.ku ‘rat’ m.pfu ‘cheveux’
m.mo.nt ‘j’ai vu’ th.pii.ng ‘noir’

3. Morphonologie

3.1. Morphoneémes vocaliques

Les regles relatives a la représentation des voyelles sont:

(i) Délision
(ii) la dévocalisation
(iii) I’harmonie

(iv) la contraction

Elision
Une voyelle finale de mot peut dans un débit rapide tomber devant la voyelle ini-
tiale du mot suivant. Il faut dire que le phénomene est extrémement limité. Quelques

cas observés montrent que I’élision opére uniquement a I'intérieur des syntagmes ou
certains morpheémes (auxiliaires et ligatures) tendent a se lexicaliser.

(43)  ndu Gbil’eye (n-lu U-bil-a eye)
mwain’ mwa
bal’a mpdtu (bali a mpiitu)

o o
Je te suivrail
‘un peu de sel’

‘ceux qui ont la méchanceté’

L’élision a été plutot généralisée, comme déja dit (2.4.2.), a toute voyelle finale de
mot surtout en fin d’énoncé.

Dévocalisation

La dévocalisation doit aussi étre considérée comme un phénoméne extrémement
rare en kitiini. Elle n’est observée qu’avec les voyelles u- et 1 des préfixes de classes qui
deviennent w et y respectivement en contact avec une autre.

(44) mwapa (mu-apa) ‘creux’ mwana (mu-ana) ‘enfant’
mwa (mu-a) ‘sel’ mmuka (mu-uka) ‘viande’

ntsda y’upi (1 u-pi) butt

‘la nouvelle que tu nous a donnée’

Contraction

Deux voyelles en contact peuvent étre représentées par une seule, la seconde. Ces

cas ne se limitent aussi qu’au contact des voyelles de préfixes avec une voyelle initiale
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de theme.

(45)  kdko (ku-9ko) ‘bras’ mulr (ma-ulr) ‘jambes’
dza: (di-a:) ‘forét’ kia (ki-1a) ‘chose’
boko (bu-oko) ‘peur’ mbala d"ele (di-¢cle) ‘vous deux’
aprmimo (mu-2) ‘il mel’a donnée’ (muntsmgr ‘la ceinture’)

Harmonie

Il n’y a qu'un type d’assimilation claire: progressive.
Elle concerne les voyelles 1 a u des affixes post-radicaux qui passent a € 9 lorsque la
voyelle radicale est de 3™ degré.

(46a) mono (mon-a) ‘voir’
undo (U-nd-a) ‘que tu regardes’
ka batfwéké vtfwa ‘ils ne veulent pas tresser’
ka ba-tfw-k-4 u-tfw (H)-4

NEG  2-wouloir-PF-FV  15-tresser-FV

Deux cas dans les notes indiquent que cette assimilation peut aussi agir de

maniere régressive.

(46b) 1-€ > gye ‘toi’
u-kd > ok) ‘la-bas’
17-DEM

Un autre type d’assimilation est celle qui se manifeste dans les suites de voyelles
au niveau des lexémes mémes: certaines suites ne semblent pas étre acceptables. Nous
constatons ce phénomene a partir de certaines irrégularités entre la forme du singu-

lier et du pluriel.

(46¢) kdko (ku-dko) / mieke (ma-9ko) 15/6  ‘bras’
kfulu (ku-ulu <ku-ult) / milt (ma-ulr)  ‘jambe(s)’

mbif < *mbUka ‘chemin’
min1 b-olo ‘vous deux’ / mbala d"-¢le ‘deux fois’
i-bvuka ~ 1-bvuka ‘singe sp.’

3.2. Morphonémes consonantiques

Toutes les régles que nous exposons ici concernent les morphonémes consonan-
tiques en contact avec la nasale (préfixe nominal de classes 9/10 et verbal de la 1¢¢
pers. du singulier).
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a. La suite nasale — consonne latérale est représentée nd:

(47)  nhdamba (n-ldmb-a) ‘que je cuisine’
Iilimr / ndmmr (n-limr) 11,/10 ‘langue(s)’
nd’a (n-11 a) mpana ‘j’ai mal’

b. La suite nasale — sonante orale palatale y est représentée ndz ou nd:

(48a) mbi fdzibr (n-yib-1) ‘si j’avais su’
ké& ndzskt (n-yUk-1) ‘je n’ai pas entendu’
ka ndibr (n-yib-1) d™d ko ‘je ne connais pas le jour’
ndziim-1 (n-yirm-1) ‘chant’

(48b)  ka li-y1b-1 ko ‘nous ne savons pas’

c. La suite nasale — consonne fricative labiale sourde f est représentée mpf:
(49) I-fu/ m-pfull/10 ‘poils’

d. La suite nasale — consonne fricative alvéolaire sourde s est représentée nts:

(50)  I-sala / n-tsala 11/10 ‘plume(s)’
Ii-sipa / n-tsipa 11/10 ‘pou(x)’
li-sak4 / n-tsakd 11,/10 ‘feuille(s)’

e. La suite de deux morphonémes nasals peut étre représentée par une seule na-
sale:

(5la) lr-pgvuli / ggvull (y-ngvuli) 11/10 ‘guerre(s)’
(b1b) pAwa (A-pw-a) ‘que je boive’

3.3. Morphotonemes
Les principales regles en rapport avec la réalisation des tonémes que nous pou-

vons établir sont: I’harmonie tonale, le contraste tonal et la contraction tonale.

Harmonie tonale
La préfinale et les extensions (dans beaucoup de tiroirs) peuvent étre considérées

comme dépourvues de ton propre: ils prennent le ton de la désinence.

(52)  uU-bét-ek-¢ (u-bét-ek-a) ‘frapper’
kasi k1 bU-sil-ik-1 mba:lt ‘lorsque vous descendiez hier’
kasi k1 bo-sil-ik-i muftika ‘lorsque vous descendiez le matin’
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ka batfwéké vtfwa ‘ils ne veulent pas tresser’
ka ba-tfw-6k-4 u-tfw(H)-a
NEG 2-vouloir-PF-FV  15-tresser

Contraste tonal

Comme dans la plupart d’autres parlers minoritaires de la Cuvette, les extensions
verbales porteraient un morphotonéme opposé a celui de la finale verbale (53a).
Le cas le plus clair est celui de la finale de 'impératif qui porte partout un toneme

opposé a celui du morphotonémeme lexical du radical (53b).

(53a) ye U-tsin-im-i batr ‘tu provoques les gens’
(53b) fU:m-a! ‘achete I’
kald ye ! ‘couche-toi I’

Contraction tonale

L’élision et la contraction vocalique engendrent, comme nous I’avons dit, la con-
traction des toneémes. Les régles peuvent étre résumées comme suit:

B+B>B B+H>M

H+H>H H+B>D

(b3a) bu-oko > boko ‘peur’
n-tad i-1 > ntad y1 ‘ce lit’
bu-atr > witt ‘pirogue’
ku-8ko > k3ko ‘bras’
mwina I mwg > mwain’I mwa ‘un peu de sel’
1-11 a m-ba: > 11’4 mba: ‘c’est chaud, a du feu’
mint ba-olo > mint bdlo ‘vous deux’

Il convient de remarquer que la combinaison du tonéme haut avec le tonéme bas

ce dernier se trouve parfois neutralisé.

(b4b) ntadya ‘ces lits’
n-taa i-a
10-lit DEM-10

4. Morphologie

4.1. Systeme de classes et d’accord
La langue kitiini fonctionne avec un systéme de classes allant de 1 a 18, mais dans
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lequel manquent les classes 12 et 16. Nous reprenons les différents affixes en Tableau

3 que nous faisons suivre de quelques commentaires.

Tab 3. Affixes de classes t1ini

1 la 2 3 4 5 6 7 8 9 9a 10 11 14 15 17 18

my @- ba- mu- mr- I- ma- ki- bi- N-@- N- Ii- bu-  u- (k)u- mu-
PA | mu- N- ? ?
PV |a-/u- |ba- |mu- |mr- |dz- |ma- |ki- |br- | 4 Ir- bu- | u- (k)u- | mu-
PP | U- Ir- ? ?

Quelques remarques en rapport avec le Tableau 3:

- Comme dans beaucoup d’autres langues bantoues, le préfixe verbal de la classe 1

est selon les tiroirs a- ou u-. L’affixe a- sert cependant encore a I’accord pronominal et

verbal en classe 10.

(bba) mud ukr u-d"uk-4 ‘le pagayeur pagaie’
4-ka:-a m1 mpGtu ‘il m’a gardé rancune’
(55b) n-dzb a-nm: ‘quatre maisons’
n-tsGss 4-ntso ‘toutes les poules’
pka: 4-a sala mbeli ‘les féticheurs soignent les malades’

- Devant voyelle le préfixe cl. 5 est d™- ou dz- et celui de ¢1.10 d™-.
- L’accord indéterminé est réglé avec le préfixe 1- (cl.7 ou 9 ?):

‘il y a beaucoup d’animaux en forét’

(56)  1I’a mmuka d*uma v dza:

ika: buwé ‘c’est bien accroché’

- La classe 13 ne nous est donnée dans le corpus que par le substantif tolo ‘som-
meil’. La situation est la méme pour la classe 15 qui ne se manifeste dans les substan-
tifs que grace a quelques survivances du vieux couplage 15/6. On constate méme qu’a
cause de cette étroitesse d’items les accords sont réglés avec la classe 11.

(67)  k3ko 1f mu lilr Iile ‘mon bras est long’
k-3ko Ii mI Jigii Ir-le
15-bras CON.11 moi  11-COP 1l-long

- Les classes locatives 17 et 18 ne sont manifestes que dans les adverbes de lieu et
probablement dans un infinitif ayant une valeur de but. Les locatifs sont cependant

clairement employés a I’état actuel de la langue comme prépositions (4.7.).
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(b8a) ku-ni? ‘d’ou ?’
u-li br:tt ‘chez nous (la ou nous sommes)’
okd ‘la-bas’
o-kb
17-DEM
(58b) mpd mu-yis-1 Ikuin ‘pour fixer le pieu’

Ce cas n’est pas évident: la structure sous-jacente serait bien: mpd mu u-yis-L

- On peut encore observer le phénomene d’addition de préfixe au substantif en-

tier répandu en bantou du nord-ouest a partir des exemples suivants:

(59)  b-okd / ma-b-okd (6+14) ‘peur(s)’
Ii-p-vkt (11+9) ‘abeille’
kr-n-kfutr (7+9) ‘griffe’
ki-m-bvila (7+9) ‘saison de pluie’

- Notons aussi des cas d’accord sémantique, c’est-a-dire des situations ou les verbes
affectés du trait [+animé] imposent I’accord en classe 1.

(60)  ntafa 4a le katsiti 9 ‘la chévre mange une herbe’
pka: u-kin-a liggvuli 9 ‘le féticheur danse la guerre’

L’usage secondaire des classes n’est pas observé. Le diminutif, p. ex., est rendu
par mwdna ‘enfant’. On peut cependant observer un recours plus ou moins lache a la

classe 7 par les accords.

(61) mwan’t muti ‘un arbrisseau’
mwan’t mbeli ‘coutelas’

- Comme dans les langues bantoues septentrionales, on peut remarquer 1’af-
faiblissement de I’emploi des préfixes verbaux quand un pronom emphatique est

présent dans la phrase.

(62)  ye, ye tstinimf batt d"uma ‘toi, tu provoques trop les gens’
ye ye B-tstinimfi ba-t1 d"-uma

toi  toi  2SG-provoquer 2-homme multitude

4.2. Classification
Selon I'opposition de singulier a pluriel les substantifs entrent dans différents
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genres ci-apres:

Genremu- / ba- : cl.1/2 Humains

(63a) mu-tu / ba-tt
mu-ka:tt
mu-kful-i
mu-kil-a

(63b) mw-ana / ba-ana

Composés:

(63c) mwin1ngs

Genre 9- / ba-

(64) mfth
1g0 uni m1

mbieni / ba-mbeni‘compagnon(s)’

‘homme’
‘femme’
‘homme riche’

‘chasseur’

mu-dzi:tt
mu-lumi
mu- d"ik-i

mu-kub-a ~ -kfup-a

‘enfant(s)’

‘mon frére, ma soeur’

Termes de parenté

‘pere, parent’

‘ma meére’

pkaké / ba-pkakd ‘ancétre(s)’

Genremu- / mr- : cl.3/4

(652)

(65b)

mu-dzia
mu-frika
mu-kolo
mu-m-pep-I
mu-ndmgr
mu-gkol
mu-ntsingt
mu-na

mi-n-kuld mba:lt

mm-uka
mw-ana

Genrel- / ma- : cl.5/6

(66a)

1-balt

I-béle

I-bvuka

1-dzipa ~ 1-dziba
r-kap-1

1-kolo

‘fumée’
‘matinée’
‘coeur’
‘vent’
‘arbre, sp.’
‘nombril’
‘ceinturon’

‘bouche’
. ,
jeunes gens

‘béte, viande’

‘creux’

‘ventre’
s
sein
‘singe, sp.’
‘source’
‘cadeau’

‘jour’

mf*$ uni ku
1gs uni ku

mu-f*u:
mu-kila
mu-lala
mu-ndele
mu-ngo:
mu-noko
mu-tsu

mw-ga
mi-en1

1-ba
1-bd:

1- d"una
1-kala
1-kfuint
1-kult

‘male’
‘époux

‘ )
pagayeur
‘forgeron’

‘ton pere’

‘ta mere’

‘canne a sucre’
‘queue’
‘racine’
‘homme blanc’
‘dos’

‘rosée’

‘téte’

‘sel’

‘médicaments’

‘palmier’
‘genou’
‘trou’
‘charbon’
‘ventre’

‘colline’
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r-kuint

1-mod

1-pukt

1-sikt

-tékt

I-yapa

I-yulu / ma-yulu

dz-int

dz-a:

1-ko: ‘lance’
1-npko ‘banane’
1-paka ‘manioc’
I-sa: ‘mais’
1-tféu ‘oreille’
I-yam-I ‘affaire’
I-yUlu ‘nez’
I-yu ‘marché’
d-isi / m-isi ‘eeil / yeux’
dz-ina ~ d-ina / m-ina

‘nom’
d"-u ‘jour (de semaine)’ dz-iitt

ma-cipa mé mpila ‘bateau’

Genrekr- / br- : ¢cl.7/8

(672)

(67b)

ki-bana
ki-buku
ki-dzi:ti
ki-ftitkt
ki-futa
kr-kir
ki-koni
ki-p-kfutt
kipikt
ki-si
ki-tad
ki-yeni ~ -yeni

k-4 ~ k-y4 / b-14

Genre -/ - : cl.9/10

(68)

m-ba

m-balr

m-bi: ~ mbie
m-brina
m-bviila
m-bvulr
m-pana
m-pfele

‘fourrure’
‘fesse’
‘feuille’
‘fleche’
‘groupe’
‘hache’
‘nasse’
‘ongle, griffe’
‘feuille’
‘temps’
‘étagere’

‘jeune’

‘choses(s)’

‘noix de palme’
‘demain / hier’
‘chemin’
‘calebasse’
‘pluie’

‘antilope des marais’
‘mal, peine’

‘couteau’

Partie du corps et divers

bi-tsum-1
ki-dzinimi
kai-f*a:
ki-fritsika
kr-kani
ki-ko
kr-lildmr
kr-pika
ki-sal-1
ki-tarmr
kr-tfumi
ki-m-bwila

m-ba:
m-bata
m-bil-a
m-bosi
m-bva
m-paka
m-pett
m-pila

‘piew’
‘singe, sp.’
Yeune fille’
‘corne’
‘source’
‘nid’

‘ciel /cieux’

‘dent’

‘forét’

‘foret’

‘punitions’
‘faute’
‘facon’
‘soir’
‘main’
‘étoffe’
‘nuage’
‘mur’
‘travail’
‘pied’
‘natte’
‘saison de pluie’

‘feu’
‘mouton’
‘appel’
‘cadet’
‘chien’
‘sceur, frére’
‘piege’

3 )

c€au
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m-prtt ‘souffle’ m-pitu ‘rancune’
m-puku ‘rat’ m-pyo ‘froid’

n-d"uli ‘genette’ n-dele ‘feuille de raphia’
n-dza: m1 ‘Dieu’ n-dzalr ‘fleuve’

n-dzo ‘serpent’ n-dzb ‘maison’

n-ga: ‘féticheur’ 1-ga:na ‘campement’
n-glen-€ ‘voyageur, hote’ 1)-goino ‘lune’

n-gve ‘1éopard’ n-gvu:ni ‘champ’

n-kaka ‘ancétre’ p-kftima ‘proverbe’
p-kfim-i ‘chef’ -k ‘cow’

n-kima ‘singe’ n-kuka ‘bruit’

p-kuli ‘tortue’ n-kumi ‘épervier’
p-kusa ‘raphia’ n-ond ‘aujourd’hui’
n-oni ‘oiseau’ n-tad ‘1it

n-tafla ~ ntapa ‘cheévre’ n-talt ‘serpent’

n-tfu ‘poisson’ n-toto ‘terre’

n-tsaa ‘nouvelle’ n-tsitt ‘antilope naine’
n-tsiini ‘épine’ n-tf-o ‘enseignant’

GenreD- / @-: cl.9a / 9a Emprunts
(69)  bilbd ‘aujourd’hui’ sikful ‘école’

Genrell- /g-: ¢l 11/10 Singulatifs (en cl.11)

(70a) ILi-fympfu ‘poil(s)’
Ii-dz-itr ‘herbe’
Ii-kpa / p-kpa ‘os’
Ii-kupi ‘bois a chauffer’
Ir-limr / n-dim1  ‘langue(s)’
Ii-pusu ‘peau, écorce’

Ii-sala / n-tsala  ‘plume(s)’
Ii-sipa / n-tsipa ~ ‘pou(x)’

(70b)  l-p-vkr ‘abeille(s)’

Genrebu- / ma-: cl.14/6

(71a) bu-kil-a ‘chasse’ bu-la ‘village’
bu-ta ‘arc, fusil’ bu-s6 ‘face, avant’
(71b)  w-dtr ‘pirogue’
v-una / ma-v-una ‘soleil(s), jour(s)’

v-ute / ma-v-ute ‘cendre(s)’
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b-oko / ma-b-ko

b-0 ~ b-tu / b-ii (cl.8 ?) ‘jour(s)’

Genreku- /ma-: cl.15/6
(72)  k-3ko / m-iéke

Monoclasses

‘bras’

kf-vlu-1lt ‘jambe(s)’

Il'y a des substantifs qui n’appartiennent que dans une seule classe. On les trouve

d’une maniere générale en classe 6 (liquides), classe 9 (abstraits), classe 14 (abstraits —

attributs) et méme ailleurs.

(73) m-ali
m-ana
m-ia
m-pdo
n-dzala
m-pila
m-prni
bu-br
bu-kalt
b-uikt
vu-le
li-sepingi

4.3. Déterminants du nom

O © © © o O =

14
14
14
14
11

Les déterminants du nom sont:

(i)  le connectif et possessif

(ii) les démonstratifs
(iii) les numéraux
(iv) les déterminants
(v) le relatif

Connectif et possessif

‘huile’
‘biere’
‘urine’
‘cause’
‘faim’
‘eau’
‘noir’
‘mal’
‘peine’
‘miel’
‘longueur’
‘sable’

Le connectif et le possessif ne sont constitués que du préfixe pronominal.

(74a) mungo: mukfurmi
1kolokolo Ii gkimf
1ba:n 11 ndzo
tkuim 1i ndzo
d™uma4 11 ntfu

ou O Ot Ot Qo

‘le dos du milan’

‘la cours du chef’

‘le plan, début de la maison’
‘le pieu de la maison’
‘multitude de poissons’
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maba:nt ma ndzb 6 ‘les plans de maisons’
kifula ki maba 7 ‘multitude de palmiers’
kipikt ki mubala 7 ‘feuille de I'arbre mobala’
kipika ki ndzo 7 ‘paroi de maison’

kibana ki nd™ult 7 ‘la fourrure de civette’
bipika bi ndzo 8 ‘parois de maisons’
bibana bi nd™ult 8 ‘les fourrures de civettes’
biko bi pkusa 8 ‘tissus de raphia’

ntafla 1 ygu 9 ‘la chévre de maman’
ndz5 1 gkfum 7 ‘la maison du chef’
mpaka y1 mudzr:tt 9 ‘fréere de male, soeur’
ntafa 4 ngo 10 ‘les chévres de maman’
buta by bisitkt 14 ‘arc en fleches’

(74b)  bapkaka ba br:ti

‘nos ancétres’

pgvuni I br:ti ‘notre champ’

ndz) T ku ‘ta maison’

baft ba bakal ba m1 ‘parents de mes épouses’
ndz3 T mr ‘ma maison’

bambient b4 min1 ‘vos compagnons’

bikir bi br:ti ‘nos haches’

bidzinimi b1 ndr ‘ses fautes’

mbosi 1 ndi 61’4 bisitkt ‘son frere cadet a des fleches’
mpfi & nd1 ‘ses cheveux’

Dans quelques cas il y a soit absence de lien entre le déterminé et le déterminant

soit recours au démonstratif -ni, pour les termes de parenté en particulier.

(74c) mfS (u-) ni mukali mi ‘partent de mon épouse’

1g’0ni m1 ‘ma mere’
bina b4 ng’Gni m1 ‘mes fréres, enfants de ma meére’
Démonstratifs

On ne peut établir que deux séries claires de démonstratifs : proche et éloigné. Le
démonstratif proche n’est constitué que du préfixe pronominal, tandis que le démon-
stratif éloigné a pour théme -ni. Dans les deux cas le préfixe porte un tonéme bas. Les
préfixes vocaliques sont précédés d’un élément vocalique i-.

On peut remarquer que le theme pour la référence -k, répandu dans le domaine
a été observé avec I'adverbe ‘la-bas’ (75c¢).

(75a) mwand yu (i-u) mu-kit-€ 1 ‘ce petit enfant’



(75b)

(75¢)

Numéraux
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badzi:tr ba
muti mu
ko It

kia ki

bia b1

nond y1 (i-1)
ntad y1 (i-1)
blibd y1
ntad ya (i-4)

mbir y1-nf
batt ba-nf
pa mi It Ii-nt

mwin’t muti y0-ni (i-u-ni)

ndzii o0-kd

— Ot N ©

‘ces males’

‘cet arbre’

‘cette banane’

‘cette chose’

‘ces choses, ces aliments’

‘(cet) aujourd’hui’

‘ce lit’

‘(cet) aujourd’hui’

‘ces lits’

‘ce chemin-la’

‘ <
ces gens-la

‘donne-moi celle-la’

‘cet arbrisseau-la (enfant arbre)’

T’y ai été, j’ai été la-bas’

135

Les thémes numéraux avec accord vont de ‘un’ a ‘six’: -mutI ‘un’, -gle ~ -olo

‘deux’, -satI ‘trois’, -nI: ‘quatre’, -tdani ‘cinq’, -siami ‘six’.

(76a)

L’exemple (76b) montre un cas d’omission du préfixe d’accord.

(76b)

ky4 ki-mutt

mbala d"ele (di-ele)
mini bolo (ba-olo)

bii bisatr
ndzj 4-nx:

badzi:t1 batdan

bisizki bisiam

I-bum-1 ndzo mutt

‘une chose’
‘deux fois’
‘vous deux’

‘ fe l P
trOlSJOUrS

‘quatre maisons’

‘ )
cinq hommes

‘six fleches’

‘nous avons tué un éléphant’

Les autres nombres (de ‘sept’ a ‘dix’) sont des substantifs: ntsam1 (cl.9) ‘sept’,
I-nana (cl.5) ‘huit’, i-wa (cl.5) ‘neuf’, dz-imi (cl.5) ‘dix’.

Déterminatifs ‘tout’ et ‘autre’

Le déterminatif ‘tout’ a pour théme -ntso tandis que pour ‘autre’ c’est -kind. Du

point de vue de la syntaxe -kind se place avant le nom qu’il détermine.

(77a)

ba-ntso ba-bu-no-5

‘tous vous regardaient’
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ntsUsU 4-ntso

(77b)  1-Kina 1-kolo

Relatif

‘toutes les poules’

‘un autre jour’

Comme ailleurs en bantou, le relatif est une forme mixte: un verbe avec pour ini-

tiale un préfixe pronominal.

(78a) mutu U-yin-4 m1
kasi ki-lu u-yim-a ndi

‘quelqu’un qui me hait’

‘le moment ou elle chantera’

kibané ki ndzulr 1-dzin-i mwin’v pgénimr  ‘la fourrure de la civette que

mon frere a prise’

biban4 bi ndzul1 4-dzig-i bdna b4 ng’dnimi  ‘les fourrures des civettes que

mes freres ont prises’

Le relatif peut avoir comme pivot un pronom démonstratif (78b):

(78b) d™i: i ndu utsa

dm-u: I n-16

‘le jour ou je naviguerai en

aval’
U-tsa

5jour 5.DEM  1SG-FUT 15-naviguer

4.4. Substitutifs ou pronoms personnels

Nous divisons ces formes en substitutifs aux personnes et substitutifs aux classes.

Substitutifs aux personnes

Il s’agit des formes monomorphémiques que nous reprenons en Tableau 4.

Tab 4. Substitutifs aux personnes

SG PL

Jeére m1 buti

Qéme ku / y& ~ (e)yé mint

geme ndi

(79)  n-t4 mi mbila ‘lance-moi un appel I’

u-kuk-4 u-tiik-4 m1 ‘tu peux m’insulter’
UyiisI m1 mpr1 ‘que tu me réveilles moi aussi’
u-11 britt ‘chez nous’
ndu (n-lu) u-pé y& 1ka:p1 ‘je te donnerai un cadeau’
y¢ y1tsGnimi batr ‘toi, tu provoques les gens’
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mini bSlo (ba-olo) ‘vous deux’

bu-sin-4 mint ‘arrétez-vous’

kisi kil’G-yim-a ndi ‘quand elle chantera’
ap1 ndi kiprkt ‘il lui a donné un cuivre’

Substitutifs aux classes

La structure des substitutifs aux classes peut étre posée PP-V(9/¢ ?).

(80a) yé bilanabe (ba-¢) ‘toi, dis leur !’
pkfimi 4p1 m1 mo (mo-o) ‘le chef m’a donné cela
(muntsingt ‘ceinturon’)
uy€ bo bibd yt wi umasa mo ? ‘ils viennent aujourd’hui ici chercher
quoi ?’
u-yg ba-5 bibd i1 wi  U-masd mo

17venir 2-SUBST  aujourd’hui DEM-99a ici 15-chercher quoi

Le dernier exemple montre que les substitutifs connaissent une sorte de déclinai-
son selon la fonction syntaxique. C’est du moins ce qui a été aussi suggéré par le par-
ticipant de la 2°™ pers. singulier (80b).

(80b) ndzd1ku ‘ta maison’
Dans certains emplois le substitutif est simplement le démonstratif proche.
(80c) péami 1 li-nf (ko) ‘donne-moi celle-la (banane)’

4.5. Adjectif
L’adjectif s’accorde avec le nom en prenant le préfixe nominal en rapport avec la
classe du nom qu’il qualifie. Les thémes notés sont les suivants: -kité ‘petit’, -lutv ‘dur’,

7

-wé ‘bon’, -sisi ‘différent, autre’, -dzit€ ‘gros’, -ndwa ‘méme’.

(81)  mutt mu-luty ‘un arbre dur’
bina ba-wé ‘de bons enfants’
kifta ki-wé ‘meilleure facon’
kasi ki-sisi ‘une autre fois’
ye mu-ndwa ‘toi-méme’

La qualification du nom peut aussi s’obtenir par une construction connective
dans la quelle le préfixe pronominal peut étre interprété comme un pronom démon-
stratif; en fait une sorte de double accord.
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(82)  pkdmfi yi mu-kful-i ‘un chef riche, lit. celui le riche’
ulda ndz$ 1 n-dzite ‘il a une grande maison, lit. celle de
grandeur’

Dans les constructions a attribut le prédicat peut étre aussi bien un adjectif pro-

prement dit qu’un substantif de qualité.

(83)  mambalr malr ma-kité ‘les taches sont petites’
ikéla Iilii mpin1 ‘le charbon est noir’
makil malr bilil ‘le sang est rouge’

4.6. Le verbe
4.6.1. Inventaire des morphemes verbaux
Les morphémes qui apparaissent dans la forme verbale et que nous nous propo-

sons de décrire ici sont les suivants.

(i) préfixes verbaux ou initiales
(i) préfixes objets

(iii) radicaux et extensions

(iv) pré-finale

(v) finales ou désinences

On peut se demander comment il peut y manquer une catégorie importante de
morphémes, celle des formatifs ou marques verbales.

En kitiini, on ne pourrait noter comme formatif qu’un morphéme de type -V-
identique a la voyelle du préfixe verbal qui apparait au progressif. Mais si I’on regarde
certaines langues de zone C. Cette voyelle ne correspond qu’a la copule qui, comme
en boa est a toutes les personnes et a toutes les classes -a. La conjugaison que nous
avons dans ce cas n’est donc que simplement périphrastique. On serait encore tent
¢é de poser un formatif au futur de forme -lu-, mais ici aussi nous avons affaire a un au-
xiliaire. Il s’agit effectivement de la méme copule qu’on trouve dans les langues de la
Ngiri — Ubangi qui historiquement provient de -It + u (locatif).

Préfixes verbaux
cfixes v ux aux i u ui
Les préfixes verbaux aux classes apparaissent dans le Tableau 3 qui reprend les
principales catégories d’affixes de classes. Nous ne reprenons ainsi en Tableau 5 que

les préfixes verbaux aux participants.
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Tab 5. Préfixes verbaux aux participants

SG PL
]ére n-, m-, na- Ir-
2(»mc U- bU-
(84)  m-bgk-1 mutt mu-lutu ‘j’ai coupé un arbre dur’
ndu (n-lu) G-pa y& 1-ka:pr ‘je te donnerai un cadeau’
na-mu-mon-I je I'ai vu’
Ir-bil-4 yé b ‘nous parlons comme ceci’
Ir-dzii mf¥a ‘nous étions enseignants’
U-mon-1gve ‘as-tu vu le léopard ?’
u-kuk-a u-tik-4 m1 ‘tu peux m’insulter’
u-d™i muntsingt konr ? ol as-tu attrapé la ceinture ?
ka bu-ka:l-4 bambieni ko ‘ne médisez pas de vos compagnons’
bu-ya 5 br:ti ‘venez nous enseigner’
ka bu-yé bukila ko ? ‘n’allez-vous pas a la chasse ?’

Préfixes objets
Les préfixes objets ont aux classes la méme forme que les préfixes pronominaux,
sauf classe 1. Nous donnons leurs formes aux participants en Tableau 6. Comme dans

tout ce domaine des Lacs équatoriaux, le préfixe objet est parfois employé de maniere

redondante.
Tab 6. Préfixes objets aux participants
SG PL
1ére -n-, -m- -Ii-
Qeme -mo- -bu-
(85)  ka m-bum-4 m1 ‘ne me bats pas !’
A-t4 m1 mbila ‘lance-moi un appel I’
ba-n-tum-1 mutu ‘on m’a envoyé quelqu’un’
a-li-t1 ‘il nous a appelés’
a-lr-mon-1 ‘il nous a vus’
ka na-mG-tfwék-£€ kb ‘je ne t'aime pas’

béntso ba-bu-no-5 ‘tous vous regardaient’
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Radicaux et expansions

Les données disponibles ne permettent pas d’aborder avec satisfaction les exten-

sions du radical. Nous les reprenons donc ici avec les radicaux qu’elles accompagnent.

-bak-
-ban-
-bét-ek-
-bik-
-bik-
-bil-
-bis-1k-
-bul-
-but-
-dis-ip-
-d"ut-
-dzim-
-dzim)-
5=
-fruk- ~ -suk-
-frus-
-ful-!
-ka:-
-kam-
-kal- (b1la)
-kftin-an-
-kfund-
k-
kp- (B)
-kon-
-lamb-
nl-
-mas- !
-mon-
-nat-1p- ~ -ap-
-ndk-
-pak-
-pel-ep-
-pfup-
-pIs-
-pup-
-sam-aj-

‘apporter’
‘obéir’
‘(a)battre’
‘aboyer’
‘mordre’
‘suivre’
‘détruire’
‘frapper’
‘engendrer’
‘éteindre’
‘arracher, déterrer’
‘refuser’
‘prendre au piege’
‘enseigner’
‘voler’
‘nettoyer, laver’
‘souffler’
‘garder, saisir’
‘presser’
‘dormir le coucher’
‘se battre’
‘aimer’

‘danser’
‘mourir’
‘planter’
‘cuisiner’
‘pleurer’

“finir’

‘voir’

‘crier’
‘pleuvoir’

‘faire attention’
‘voler (oiseau)’
‘enfler’
‘chercher’
‘souffler (intr.)’
‘pardonner’

-bal-

-bel-

-bil-

-bik-
-bitk-
-bil-

-bok-
-bum- !
-ditk- ~ -dzik-
-dit-
-d"4-ul-
-dziim-
-d™- (B)
-f¥al- ~ -sol-
-f6:m-
-fu-el-
-ful-?
-ka:l-
-kab-

ky-
kful-
-kie- ~ -ye
-kon-
-kub-
-laB}- ~ -lap-
-1é-

-luk-
-mas- 2
-mw-an-
-nH-

-nw- (H)
-pe-ép-
-pet-

-pip-
-poin-
-sal-a-
-sel-ek-

‘épouser’
‘étre malade’
‘appeler’
‘guérir’
‘passer’
‘dire, parler’
‘(se) casser’
‘tuer’
‘enterrer’
‘étre gros’
‘interroger’
‘se tromper’
‘obtenir’
‘tirer’
‘acheter’
‘retourner’
‘cracher’
‘médire’
‘partager’
‘faire jour’
‘tonner’
‘partir’
‘cesser’
‘faire la forge’
‘marcher’
‘manger’
‘vomir’
‘chercher’
‘se battre’
‘regarder’
‘boire’
‘mettre’
‘braler’
‘sucer’
‘pourrir’
‘soigner’

‘verser’
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-si:m-! ‘mordre (serpent)’ -siim- 2 ‘mordre, réussir’

-sil- “finir’ -sil-ik- ‘descendre’

-sin- ‘arréter, cesser’ -sGl- ‘se lever, poindre’

-t4-! ‘s’achopper’ ta-? ‘régarder’

-tam- ‘jouer’ -ték- ‘puiser’

-tfwék- ‘vouloir, aimer’ -tfum- ‘briler’

-tfw- (H) ‘tresser’ -tfw-an- ‘ressembler’

-timg- ‘lancer, tirer’ -tin- ‘couper, mordre (chien)’

-tin- ‘tirer’ -tsa- ‘naviguer en aval’

~tsi- ‘compter’ -tsut- ‘traverser’

-tsun-1m- ‘provoquer’ -tu- ‘revenir’

-tik- ‘insulter’ -tOm- ‘envoyer’

-tum- ‘battre’ -(b) vut-1k- ‘retourner’

-ya- ‘venir’ -yan- ‘nier’

-yan- ‘traverser’ -yak- ‘croire’

-yam- ‘enseigner’ -yat- ‘grimper’

-ye- ‘aller’ -yib- ~ -yip- ‘savoir’

-yim- ~ -yiim-  ‘chanter’ -yils- ‘réveiller’

-yirs-ik- ‘s’éveiller’ -yis- ‘fixer’

-yob- ‘se laver’ -yGk- ‘entendre, percevoir’
Pré-finale

La pré-finale est la marque de la durée ou de I'imperfectif.

(86)  kisi k1 bU-sil-ik-1 mba:lr ‘lorsque vous descendiez hier’
kasi k1 bo-sil-ik-i muftika ‘lorsque vous descendiez ce matin’

Finales

Les finales verbales sont vocaliques: -4 (présent), -*a (passé perfectif, impératif,
infinitif), -a (présent, passé) et -1/-i (parfait, progressif), -i (passé proche imperfectif),
-1 (passé ¢loigné imperfectif). Pour les exemples on peut se référer au paragraphe con-
sacré a la conjugaison.

On doit remarquer que les radicaux -C(V)- n’ont pareillement a ce qu’on connait

dans beaucoup d’autres langues de zone C comme finale au parfait que la voyelle -u.

(87) kaf-kfulékd ‘je ne suis pas encore mort’
maf*ipa mé4 mpila ma-ti kuni ‘d’ou vient le bateau »’

4.6.2. Conjugaison
Comme en lingdla, en bobangi et en parlers boa il n’existe pas de conjugaison
négative. La négation est marquée par un morpheéme discontinu ka ... k4 (souvent ko
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en fin d’énoncé). La seconde manche est parfois absente. Il n’existe pas non plus de
formatifs a proprement parler comme déja signalé: le présent progressif est marqué

par une reprise de la voyelle du préfixe verbale qui doit étre posé comme -V et qui est

en réalité aussi une sorte de copule; tandis que le futur et le progressif recourent re-

spectivement a -lu et -1r.

Formes indicatives absolutives

a. Présent simple

Le présent se compose d’'un préfixe verbal bas aux participants et haut classes, de

la base verbale et d’une finale -a @ morphotonéme haut. Structure: B/H-BV-4. 11 est

bon de noter que les radicaux -CV n’ont pour finale que leur voyelle, fait également
répandu dans le domaine.

(88a)

(88b)

m-bum-4a 4 mam3 a mpi mabvuka

m-p1s-4 mwan’ mbeli

ndrka (ni-lik-4)

li-b1l-4 y€ bo

Ir-p1s-4 bikie bi br:ti

li-sa bisali

Li-y¢ uli br:tt

U-sé nkuka d™una

ka m-pak-a kb

ka buy¢ bukila bs kipfita k5 ?

ka Ii-y¢ k3
ka li-yak-4 nstda y’u-pi (1 u-pi) brti kb
ka ba-tfwék-¢€ utfwa kitad kb

ka 4-yan-4 bidzimini b1 ndr
pga: 4-sal-4 mbe:li

‘je tue et des singes mamo et ma-
buka’

‘je cherche un coutelas’

‘je m’en vais, je passe’

‘nous parlons comme ceci’

‘nous cherchons nos haches’
‘nous exécutons des travaux’
‘nous allons chez nous’

‘tu fais trop de bruit’

‘je ne (y) fais pas attention’
‘n’allez-vous pas a la chasse collec-
tive ?’

‘nous n’allons pas’

‘nous ne croyons pas la nouvelle

que tu nous as donnée’

‘ils ne veulent pas tresser une
étagere’
‘il ne nie pas ses fautes’

‘le féticheur soigne les malades’

1-kuk-4 m’uyatd mu mutt mul’a ntsiinf k5 ‘on ne peut pas grimper sur un

G-111-4 a ntsd d*uma

pkfuma ka I-bék-¢ mut1 ko

arbre qui a des épines’

‘elle pleure avec beaucoup de
larmes’

‘un proverbe ne coupe pas un ar-

bre’
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b. Progressif

Le progressif, comme déja vu, est rendu par une conjugaison périphrastique

dans la quelle I'auxiliaire est une voyelle identique au préfixe verbal portant un

morphotonéme opposé a celui-ci. Structure : H-*V + Infinitif.

(89)  ba-alé masa:
mba: 1-1 s4 midia d"uma

mbula i-1 nok$ (nok-4) u ntsin’1 mpila

ntafa 4-a 1€ Kitsitr

mapuki ka ba-a tfwéké utéké mpila

Juni 4-a tfwa mayana
mud™ikt §-uv d™ik4 mG ndzalt
bat1 ba-a y¢ liggvuli

pga: 4-a sala mbe:li

c. Habituel

‘ils sont en train de manger des mais’
‘le feu fait trop de fumée’

‘il pleut en aval de la riviere (eau)’

‘la chévre mange une herbe’

‘les jeunes filles ne veulent pas puiser
I'eauw’

‘les oiseaux font des nids’

‘le pagayeur pagaie sur le fleuve’

‘les gens vont a la guerre’

‘le féticheur soigne des malades’

L’habituel recourt a la copule -l1. On peut remarquer que le verbe principal est

dépourvu ici de préfixe.
(90)  u-li bumé gkima ?

d. Parfait

‘tues-tu souvent des singes ?’

Le parfait est constitué d’un préfixe verbal bas aux participants et haut aux

classes, de la base verbale et d’une finale -1 a morphotonéme bas. Ce dernier tiroir est

d’usage tres fréquent comme il sert aussi de narratif.

(91a) mba:lr th-mon-1 witt
m-bum-1 ndr mbala d"ele

(91b) ndzo 4-yii v pgvuni 1 br:tt
ba-bum-1 gkima
muka:tr a-kt upisa tképa
bakati ba-ki upisa makapa

ntafa 1 mpék4 1-kfu
mba:lr ba-pis-1 ndele

muftika ba-tsim-1 mad“una
maftipa mé mpila ma-ti kunt

‘hier j’ai vu une pirogue’
‘je I’ai frappé deux fois’

‘les éléphants sont venus dans notre
champ’

‘on a tué un singe’

‘la femme est allée chercher le manioc’
‘les femmes sont allées chercher des
maniocs’

‘la chévre de mon frere est morte’
‘hier ils ont cherché des feuilles de
raphia’

‘hier ils ont creusé des trous’

‘d’ou vient le bateau ?’
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bé- bvut-1k-1 uli be ‘ils sont retournés chez eux’
mbva I-sim-T m1 ‘le serpent m’a mordu’
kiséli ka ki-sim-1 ko ‘le travail n’a pas réussi’

ka ndz-ib-1 d"a ko ‘je ne connais pas le jour’
ka ba-bum-1 mmuké ko ‘ils n’ont pas tué de béte’
ba-tim-1 mako: ‘ils ont lancé des lances’

e. Passé
Le passé est marqué par une finale -a (haut pour le proche et bas pour I’éloigné);

mais la tonalité dans la seconde série de nos exemples (92) est déroutante.

(92)  é4-ka-a m1 mpGtu mba:lt ‘il m’a gardé rancune hier’
4-ka-4 m1 mpGtu nond y1 ‘il m’a gardé colere aujourd’hui’
ba-bu-no-5 mba:lr ‘on vous regardait hier’
ba-bu-nd-o mufika ‘on vous regardait le matin’

f. Inaccompli
L’inaccompli recourt aux mémes particules que celles qu’on trouve dans les
langues bantoues septentrionales: ni du lingombe C.41 ou le du boa C.44.

(93) mwané yu mukité ka 4-1-tk-1 ni k ‘ce petit enfant n’a pas encore
mangé’
ka fkfii 1€ kb ‘je ne suis pas encore mort’
g. Accompli

L’accompli fait recours a 'auxiliaire -sil- finir conjugué au parfait.

(94)  Iesil-tu-ye_ ‘nous sommes déja partis’
ba-sil u-yan-a 1dzip ‘ils ont déja traversé I’étang’
h. Futur

Le futur est une conjugaison composée avec pour auxiliaire -lu. Le verbe principal

est ici un inifitif, mais a ton haut.

(95)  u-lu G d"a ryam1 ‘tu auras une palabre’
ndzam1 Glu G-pa badzitt bitsumi ‘Dieu donnera des punitions aux
hommes’
maf*ipa mé mpila ma-lu Gya ‘quand viendra le bateau ?’
bakfwé ba-lu Gya pfirli kisi nibr ? ‘quand viendront les alliés ?’

ndu Gya kind ‘je viendrai ensuite’
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ndu bila ye kina ‘je te suivrai ensuite’
ngiené G-1u G-pa ye bipikt ? ‘I’étranger te donnera-t-il des fers ?’
ka Ii-lu Gbila kia na mutt kb ‘nous ne dirons rien a personne’

Formes indicatives relatives

La seule différence que nous pouvons noter est I’existence au relatif des struc-
tures qui n’ont pas pu étre observées a I’absolutif:

- une forme progressive avec la désinence I,

- un passé imperfectif avec la préfinale -Vk-.

a. Présent simple

(96)  mutu U-ym-a m1 ‘quelqu’un qui me hait’
ye kif*a ki kG kG Otfwéké yé mundwa  ‘la facon dont tu t’aimes toi-méme’
ye ki-fa ki ko ko U-tfwék-4 yé mu-ndwa
comme 7-facon 7.DEM toi toi 25G-aimer-FV  toi 1-méme

b. Progressif
(97)  wit: bG-buk-1 na d"uma4 11 ntfu ‘une pirogue qui passe avec beau-

coup de poissons’

c. Passé perfectif
(98)  kibana ki ndzuli 1-dzig-1 mwin’u ngd ni m1
‘la fourrure de la civette que mon
frere a prise’
biban4 bi ndzuli 4-dzin-1 bina ba ngs ni m1
‘les fourrures des civettes que mes

fréres ont prises’

d. Passé imperfectif

(99)  kisi ki bU-sil-ik-i mba:lx ‘lorsque vous descendiez hier’
kasi k1 bo-sil-ik-i muftika ‘lorsque vous descendiez ce matin’
e. Futur
(100)  kasi ki-lu -yim-a ndi ‘le moment ou elle chantera’
d™: 11 nd0 (n-10) u-tsd ‘le jour ou je naviguerai en aval’

Formes non indicatives

Les formes non indicatives sont: 'impératif, I’optatif et I'infinitif.

a. Impératif
L’impératif n’existe qu’au singulier. Il est caractérisé par une finale -a en con-
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traste tonal avec le morphotonéme lexical du radical. Au pluriel il s’agit d’une struc-
ture que nous pouvons appeler hortatif, distincte de I’optatif seulement par la tonalité

haute de sa finale.

(101) disipe mba: ‘éteins le feu !’
mdno ~ tda ngvuni ‘regarde le champ !’
nb-o ‘regarde !’
ka ka:14 mbiemi ko ‘ne médis pas de ton compagnon !’
kalé ye ‘couche-toi I’
sind ye ‘arréte-toi !’
frima mwi’t mwa ‘achete un peu de sel !’
peépe bid mwa ‘mets du sel dans les aliments !’
bu-sin-4 mint ‘arrétez-vous !’
bu-ya bu-bek-¢ ‘venez couper !’
ka bu-kaal-a bambieni ‘ne médisez pas de vos compagnons !’

Avec les bases radicaux -CV:

(102) pédmr ‘donne-moi !’
y4 beke m1 mulala ‘viens me couper une racine !’
yé ‘va-t-en I’
b. Optatif

L’optatif est une forme qui se compose d’un préfixe verbal haut, de la base ver-

bale et d’'une finale -a a morphotonéme bas, mais -I au négatif.

(103) mpila mp$ fiddmba mpuku ‘de I’eau pour que je prépare le rat’
mpila fiwd (1-nw-a-a) ‘de I’eau que je boive’
pa m1 bya ndé (n-1é-a) ‘donne-moi de I’eau que je boive’
undo kina u-t4-f kya kb ‘que tu regardes de peur que tu ne

cognes quelque chose’

c. Infinitif

L’infinitif est, comme déja dit, une forme verbo-nominale qui entre en classe 15.
Sa finale est marquée par un morphotonéme haut métatonique (104b). Il existerait
une forme infinitive avec une valeur de but marquée par la finale -1 (104c). Notons en-

fin que dans la phrase le préfixe de I'infinitif peut étre absent (104d).

(104a) u-ffém-a ‘acheter’ u-fruk-a ‘dérober’
u-bil-a ‘appeler’ U-yob-o ‘nettoyer’
u-kém-a ‘presser’ u-lap-a ‘marcher’

u-tikk-a ‘insulter’ U-nap-a ‘nager’
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(104b) Okuka utika (u-tuk-a) m1 ‘tu peux m’insulter’
ka ba-a tfwéké utéké (u-ték-a) mpila ‘elles ne veulent pas puiser I'eau’

(104c) mpd mu (u)-yis-1 kuin ‘pour fixer, planter le pieu’
(104d) buya 5 br:ti ! ‘venez nous enseigner !’
Copule

a. Présent: -I1 (affirmative), -1f (négative)

(105a) mf* (u)-ni m1 G-It v ngain ‘mon pere est au campement’
1kéla Ii-It mpuint ‘le charbon est noir’
ndz5 T m1 -1t 1 n-dzit-¢ ‘ma maison est grande’
oy a-11 u ng€ (1) mutr ‘les oiseaux sont sur ’arbre’
k3ko Ir-mr Ii-11 Ii-lee ‘mon bras est long’

(105b) ndz5 1k ka §-1f 1 ndité kb ‘ta maison n’est pas grande’

b. Passé: -lii ~ -dii, -dzii ~ -di

(106) ndzi (n-dzii) okd 5y ai été’
6-dii u sikful a mufika ? ‘étais-tu en classe ce matin ?’
I1-dzi ntfo kisi kasisi ‘nous étions enseignants autre fois’

Verbe ‘avoir’
Le verbe avoir est constitué de la copule -l suivie du comitatif a:

(107) ndzii a mpan4 kv mutfi mba:lt ‘j’ai eu mal a la téte hier’
kipik ki-1’4 mba: ‘le fer a de la chaleur, est chaud’
ka ki-1’a mba: kb ‘il n’est pas chaud’
pkfimf ul’a ndz5 4-n: ‘le chef a quatre maisons’
bkt bu-1’a buwé ‘le miel a du bien, est doux’

4.7. Mots divers
Prépositions
Les prépositions sont les éléments ci-apres: a (comitatif), 6li (locatif ‘chez’, origi-

nellement copule cl.17), kv ~ u (locatif), mu (lieu — surface, instrument, moyen).

(108a) buta a bisikt bisiam ‘T’arc et six fleches’
a d"uma i ntfu ‘avec beaucoup de poissons’
a mufika ‘pendant la matinée’
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(108b) Ol br:ti
Gl ndr

(108c¢) ku bisikitt
ku mukdl$
U nst’I mwapa
U nstim’1 bii bisat1

U mbir ymf
U ntad y1

(108d) popi 4a tfwa mayapa mu ntsala

mud™ikt ud™ik4 mu ndzalt
atfwr ngan mu ntoto

Iitwakt masa: mu mutett

atint mutt mu kikir
mu mpett

Conjonctions

‘chez nous’

‘chez lui’

‘aux talons’

‘au coeur’

‘dans le creux’
‘apres trois jours’
‘sur ce chemin-la’

‘sur ce lit’

‘les oiseaux construisent des nids
avec des plumes’

‘le pagayeur pagaie sur le fleuve’

‘il a construit une maison avec de la
terre’

‘nous avons transporté des mais par
des paniers’

‘il a coupé un arbre avec une hache’

‘au piege’

Les principales conjonctions sont: mpi (coordination phrase positive), kasi (co-

ordination oppositive), mbi (hypothétique-protase), ndzi (apodose ?), comparaison et
déclaration y¢, kina (but).

(109) & mamo) a mpi mabvuka
y& kif*a k1 ko kG Gtf"€ké ye
mudzitr yu 0lila y& kiyéni

‘et des singes mamo et des mabuka’
‘comme la facon dont tu t’aimes’

‘ce male pleure comme un enfant’

mbi ndzibr ... s1j’avais su ... ndzi fiteke mpila u ntst k3

kas1 ka dbumi mmuka ko
undo kina u-ta-

Adverbes
Les adverbes notés sont: affirmatif jj ‘oui’, négatifs w€ ‘non’ etka ... ko ‘ne ... pas’,

‘si j’avais su je n’aurait pas puisé de-
dans’

‘mais il n’a pas tué de béte’

‘qu tu regardes de peur que tu ne

t’achoppes !’

temporel non$ ‘aujourd’hui’; interrogatifs mbi ‘quoi ?’, na quel ?, kpe ‘combien ?’, kuni

d’ot ? locatifs ok$ ‘la-bas’, &wa ‘ici’, maniére bu ‘ainsi’, fuilf ‘encore, un peu’.

(110) ii, mbuma & mam3 a mpf...

‘je tue et des singes mamo et des...”
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wé, kil kikité ‘non, ce est petit’

maftipa ma mpila matd kunf ? ‘d’ou vient le bateau ?’

mudzitt yu uti kunf ? ‘d’ou vient cet homme ?’

bayé Gsa nib1 dwa ? ‘que viennent-ils faire ici ?’

ké& ndzii 4wa bust ko ‘je n’ai pas €té ici auparavant’

ndii okd J’y ai été’

nmbekt muti mUlutu nond ‘j’ai coupé un arbre dur aujourd’hui’

oli br:ti 11-bil-a y& bs ‘chez nous on parle comme cela’

mp? mbi k’akr fuilf ‘pourquoi n’est-il pas encore parti ?’
Idéophones

Le corpus contient quelques idéophones ci-apres: bilili rouge, frefte ~ sése blanc,
yeke penché (dérivé du verbe u-yék-e ‘appuyer’). Les idéophones ont la méme syntaxe

que les adjectifs.

(111) biko f*éfte ~ sése ‘des étoffes blanches’
makil malr bililt ‘le sang est rouge’
IikGpi lidzi né kipika ‘la btiche est appuyée contre le mur’
mwin’1 mutt yo unt GII yeke ‘cet arbrisseau est incliné’
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Kiswahili, the national and official language of Tanzania, has been employed
in formal specialist communication since the 2nd half of the 19th century,
when it was introduced as the medium of instruction in the missionary, and
later, colonial elementary schools. It was also the working language of the
lower levels of colonial administration. After Tanzania gained its independence
in 1961, it further expanded the use of Kiswahili to include more domains, for
example primary courts, national cultural activities, local business transactions
etc., in addition to education and administration.

The use of Kiswahili in the above-mentioned domains went hand-
in-hand with the intellectualization process of the language. That is, the
conscious development of the language for professional use. This paper
discusses the language planning activities that Tanzania has undertaken to
develop and use Kiswahili in academic discourse, but with emphasis on its
use in tertiary education. Specifically, the paper discusses the rationale for
Kiswahili modernization, the initiatives undertaken pertaining to the status and
corpus planning of the language, the actual usage of the language in higher
education, and its prospects of further intellectualization.
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3.0 Corpus planning in Kiswahili

4.0 Kiswahili as a language of learning and teaching
5.0 The position of Kiswahili in higher education
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*  Note that the name ‘Tanzania’ came about as a result of the union between two independent coun-
tries —Tanganyika and Zanzibar— on 26 April 1964. Before the union Tanganyika was colonized
by Germany from the late 19th century until World War I. Then it became a protectorate of Britain
under the League of Nations until its independence on 9 December 1961. The Island of Zanzibar, on
the other land, was previously ruled first, by Oman Arabs, and later by Britain until it gained indepen-
dence on 10 December 1963. However, on 12 January 1964 a people’s revolution seized power on the
Island and shortly afterwards (i.e. on 26 April 1964) the revolutionary government agreed to unite
Zanzibar with Tanganyika to form the United Republic of Tanzania.
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1.0 Introduction

Ideally ‘language intellectualization’ refers to the process of developing a certain
language and employing it as a tool of specialist communication. However, for the pur-
pose of this paper ‘language intellectualization’ will focus on the development and use
of language for academic purposes.

Specifically, we are going to discuss on Tanzania’s endeavours to develop and use
Kiswahili language as a tool and medium for academic discourse, but with emphasis on
the usage of Kiswahili in tertiary education.

The motivation for developing Kiswahili for advanced academic purposes lies in
its being recognized by leading Africanists (see e.g. Bamgbose 1991; Khamisi 1983) as
not only a lingua franca of East and Central Africa but also a pan-African language,
with a long literary tradition and the potential of enhancing African identity and re-
gional integration. Besides, the language has also an international recognition. Due
to its linguistic and cultural importance, Kiswahili was adopted as a working language
of the Organization of African Unity (now African Union) in 1986 (Msanjila 1997, p.
61). In April 2002 the Great Lakes nations adopted Kiswahili as their regional lingua
franca. And early this year (2003) the East African Community’s Legislative Assembly
adopted Kiswahili as its working language.

Below we briefly outline the status and corpus planning initiatives pertaining to
Kiswahili.

2.0 Status Planning in Kiswahili

Kiswahili, which originally was an East African coastal language, evolved as a ‘form
of proto-Kiswahili’ as early as the 2nd century (Posnansky 1966, pp. 106-107; Whiteley
1969, p. 31). However, as a result of the slave trade caravans of the 18th century, the
missionary activities of the 2nd half of the 19th century, and the language policy of the
German and British colonialists in Tanzania in the late 19th century and early 20th
century, Kiswahili became an established lingua franca not only of Tanzania, but of the
whole East and Central Africa by the middle of the 20th century.

In Tanzania Kiswahili was used as an instructional medium in the missionary and
colonial government elementary schools and as a working language for the ancillary
civil servants in the colonial administration. The use of Kiswahili in education and ad-
ministration helped to consolidate and spread the language in the country, but more
importantly, it called for the modernization (grammatical description and terminolog-
ical development) of the language to cater for these new and more formal functions.
In the pre-independence era the grammatical description of Kiswahili was mainly
undertaken by the missionary linguists whereas the standardization of the language
as well as its terminological development was done by the Inter-Territorial Language
(Kiswahili) Committee (ITLC) established by the British colonial government in Janu-
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ary 1930.

When Tanzania (then Tanganyika, until after 26 April 1964) gained her inde-
pendence in 1961, English, which had already established itself as the language of the
central colonial administration and post elementary education, continued to be the
official language. Nevertheless, Tanzania’s search for ‘nationalism’ or socio-cultural in-
tegration led to its adoption of Kiswahili as her national and official language in 1963
and 1967, respectively (Abdulaziz 1972). The adoption of Kiswahili as a national and
official language undoubtedly increased its prestige and functions. Subsequently, it be-
came the language of conducting most of the government (internal) official business,
including the parliament, the language of primary education (Std. I-VII, as of 1967),
the language of lower courts etc..

The decision to use Kiswahili for conducting almost the whole gamut of political
and public business and as a medium of instruction called for further modernization
of the language. Discussion of the modernization activities of the language follows be-
low.

3.0 Corpus planning in Kiswahili

As Fishman (1977, p. 37) has rightly indicated, when a language moves into func-
tions for which it was not previously employed its modernization becomes necessary if
it is to fulfil its new roles. The modernization of Kiswahili for specialist communication
began, as noted earlier, with the introduction of formal education in Tanzania. Teach-
ing using Kiswahili in elementary and primary schools and in teachers’ colleges neces-
sitated the introduction of many Kiswahili technical terms into the language to express
the concepts which were formerly ‘inexpressible’ in Kiswahili. For such terms to func-
tion efficiently, they had to be standardized and practically used in writing text books
as well as general readers.

According to Mmari(1983) the first Kiswahili dictionary was produced by mis-
sionaries as early as 1879, while the writing of Kiswahili text books began in the 1920s.
Formal standardization of the language’s orthography, phonetics and phonology, mor-
phology, syntax, and lexicon began in 1930 by the ITLC. This was followed by a rigor-
ous programme of writing Kiswahili textbooks throughout the 1930s, 1940s and 1950s.

After independence a number of language planning agencies (LPAs) were es-
tablished and charged with specific functions pertaining to further modernization of
Kiswahili for specialist communication, including its use in the education sector. Such
LPAs include the Institute of Kiswahili Research (IKR), responsible for conducting re-
search in all aspects of Kiswahili, including terminology development; the Department
of Kiswahili of the University of Dar es Salaam, which trains Kiswahili teachers for post
primary levels a well as conducting research in various fields of Kiswahili scholarship;
the Tanzania Institute of Education (TIE), responsible for curriculum development
for schools and colleges and organizing subject panels for writing textbooks; and the
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National Kiswahili Council (popularly known by its Kiswahili acronym, Baraza la Kiswa-
hili la Taifa~-BAKITA) which coordinates the activities of the other LPAs and standard-
izes their language related outputs, including terminology and textual materials.

As a result of the activities of these LPAs a big achievement in the technical devel-
opment of Kiswahili has been recorded. For example, as far as terminology develop-
ment is concerned, research conducted by this author (see Mwansoko 1998) shows
that by 1996 there were well over 50,000 standardized basic terms for various school
subjects and specializations. These may be found in BAKITA’s Tafsiri Sanifu and Lugha
Yetu series and IKR’s Kiswahili and Mulika journals. The number of ‘raw terms’ private-
ly coined and not yet formally standardized, is obviously enormous.

Apart from the above mentioned terminology lists, there are 17 specialized
(Kiswahili) dictionaries covering various fields of knowledge (see Appendix 1).

And for further scientifically based terminology coinage and standardization,
three booklets on theoretical and methodological aspects of Kiswahili terminological
modernization have been prepared, viz.

- Usanifishaji wa Istilahi za Kiswahili (Standardization of Kiswahili Terms) (1989 by

the IKR)

- Mwongozo wa Usanifishaji Istilahi (A Guide to Terminology Standardization)

(1990 by BAKITA)
- Kiongozi cha Uundaji wa Istilahi za Kiswahili (A Guide to Kiswahili Terminology
Coinage) (1992 by Tumbo-Masabo and Mwansoko).

The available Kiswahili terms may be used as the basis for generating other terms
as need arises. The Kiswahili language morphology is very flexible and therefore allows
a variety of word formation patterns without any strains.

As for evolution of the Kiswahili academic register, research work on this aspect
has been conducted and the findings are published in the book Mitindo ya Kiswahili
Sanifi (Standard Kiswahili Styles) (1991 by Mwansoko).

In addition, a Kiswahili discourse style has been evolving as the language contin-
ues to be used in oral academic discussion mainly at the Department of Kiswahili, Uni-
versity of Dar es Salaam, but also Kiswahili units of other institutions of higher learning
in the country. A thorough research into the salient features of this discourse style has,

however, not yet been carried out.

4.0 Kiswabhili as a language of learning and teaching

Although Tanzania is multilingual, with 131 ethnic languages (Lthnologue 1996)
and a number of foreign languages (e.g. English, French, Arabic etc.) most of its popu-
lation has been speaking Kiswahili since its establishment as a lingua franca in the 2nd
half of the 19th century. Kiswahili has been used as a medium of instruction in the
missionary elementary schools of the second half of the 19th century, and the colonial
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primary schools of late 19th century and mid 20th century. During the colonial era it
was possible to conduct efficiently post primary education in German (in German co-
lonial period) and later in English (during British colonialism) because of the condu-
cive infrastructural and socio-linguistic conditions which prevailed then. (See e.g. Roy-
Campbell and Qorro 1997, pp. 116-120 for details on this).

After independence, and until now, Kiswahili continues to be used as a medium
of instruction in primary schools and teachers’ colleges training primary schools teach-
ers. For post primary levels of education English (for historical reasons) serves as
the medium. The only exception is the teaching of Kiswahili language which is done
through Kiswabhili itself.

However, due to changes in the socio-linguistic climate of Tanzania, whereby
Kiswahili language spread and usage has become deeply rooted in the country, while
English has shifted from a second language to a foreign language and, therefore, dys-
functional as an instructional medium, the government adopted in 1997 a national
cultural policy —Sera ya Utamaduni— which, among other things, submits that Kiswa-
hili will be used as a medium of instruction throughout the country’s education sys-
tem. Consequently:

Plans to enable education and training at all levels to be offered in Kiswahili
language will be drawn up and implemented (pg. 9 of Sera ya Utamaduni ((Cul-
tural Policy). My translation).

The new (i.e. 1997) education medium policy is yet to be implemented, but its
most important aspect is the provision for complete ‘Kiswahilization’ of Tanzania’s

education system.

With this background, let us now turn to the focus of our discussion, namely

Kiswahili in tertiary education in Tanzania.

5.0 The position of Kiswahili in higher education

As submitted above, Kiswahili is not used as a medium of instruction in tertiary
education, except for the teaching of Kiswahili language itself. The language is offered
as a subject at university level and extensively used a s a vehicle of preserving and dis-

seminating research findings of language planning agencies (LPAs) within universities.

5.1 Higher education institutions using Kiswahili

In Tanzania the higher education (HE) institutions extensively using Kiswahili
language in their operations include the Institute of Kiswahili Research (IKR) of the
University of Dar es Salaam (UDSM); the Department of Kiswahili of the Faculty of
Arts and Social Sciences, UDSM; and the Kiswahili Unit of the Faculty of Arts and So-
cial Sciences at the Open University of Tanzania (OUT). The Zanzibar University and
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the State University of Zanzibar should also be mentioned here, although their student
intake is rather small.

5.1.1 The Institute of Kiswahili Research
The IKR is essentially a research body entrusted with the study and furtherance
of Kiswahili language in all its aspects. That is, it undertakes research in Kiswahili pho-
nology, morphology, syntax, socio-linguistics, dialectology, oral and written Kiswahili
literature. It compiles general monolingual and bilingual dictionaries as well as special-
ized subject dictionaries. In addition, it conducts research on terminology and, where
necessary, coins new technical terms for the various aspects of Kiswahili scholarship. It
also undertakes consultancy work in both terminology and translation.
The academic outputs of the IKR, including publications and seminar sessions,
are mostly in Kiswahili language itself.
Given the leading role of the IKR in Kiswahili modernization, it would be appro-
priate to mention here at least some of its key publications. These include:
- Kamusi ya Kiswahili Sanifu (Standard Kiswahili Dictionary, 1981)
- Kamusi Sanifu ya Biolojia, Fizikia na Kemia (Standard Biology, Physics and Chemis-
try Dictionary, 1990)
- Kamusi Sanifu ya Isimu na Lugha (Standard Linguistics and Language Dictionary,
1990)
- English-Kiswahili Dictionary (1996)
- Kiswahili-English Dictionary (2001)
- Sarufi Miundo ya Kiswahili Sanifu (Standard Kiswahili Syntax, 1999)
- Sarufi Maumbo ya Kiswahili Sanifu (Standard Kiswahili Morphology, 2001)
- Kitangulizi cha Tafsiri: Nadharia na Mbinu (Introduction to Translation: Theory
and Practice, 1996)
- Kiswahili and Mulika Journals.

5.1.2 The Department of Kiswahili, University of Dar es Salaam

The Department of Kiswahili is essentially a teaching unit and its main purpose is
to train future Kiswahili experts, especially the much needed graduate Kiswahili teach-
ers and tutors for secondary schools and colleges of education, respectively. The De-
partment also offers advanced courses leading to M.A. degrees and supervises extend-
ed research leading to Ph.D. degrees in Kiswahili linguistics and literature. Research
on various aspects of Kiswahili language is also undertaken by the lecturers working in
the Department.

Students in the Department follow courses in general linguistics, socio-linguistics,
psycholinguistics, Kiswahili phonetics and phonology, Kiswahili morphology and syn-
tax, advanced Kiswahili usage, creative writing and Kiswahili literature, translation
theory and analysis etc. (For a full list of Kiswahili courses see the University of Dar es
Salaam Prospectus).
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The medium of teaching at the Department is Kiswahili itself, while most of aca-
demic staff’s research outputs (publications and seminar presentations) are produced
in the same language (i.e. Kiswahili). The Department Journal, Kioo cha Lugha, for in-

stance, is published wholly in Kiswahili.

5.1.3 Kiswahili Unit, Open University of Tanzania

This is also essentially a teaching unit, preparing Kiswahili graduate teachers for
secondary schools and tutors for teachers’ colleges. As the Unit conducts distant learn-
ing due to the nature of OUT, its main preoccupation is to produce or to co-ordinate
the production of Kiswahili teaching materials for those students studying Kiswahili
and to disseminate them to the students.

It is worth noting here that OUT’s medium policy is bilingual. That is, students
are allowed to do the rest of their courses (apart from Kiswahili course) either in Eng-
lish or Kiswahili. Despite the fact that until now no other course, apart from Kiswahili,
is being taught through Kiswahili at OUT, the decision to formally avail opportunity of
using Kiswahili in OUT’s academic endeavours is a significant step forward towards the
‘intellectualization’ of the language.

5.1.4 Zanzibar University and State University of Zanzibar

These are small recently established universities on the Island of Zanzibar (Tanza-
nia Isles). They offer Kiswahili courses using the same language for instructional pur-
poses. Most of their teaching and learning materials are taken from the University of
Dar es Salaam.

The above discussion shows there are a number of agencies within the HE sec-
tor that are extensively using Kiswahili in academic discourse. Let us now have a look
at the contribution of the university faculty in developing Kiswahili for specialist/

academic purposes.

5.2 Role of faculty in Kiswahili development

In order for Kiswahili to be effectively and efficiently used for academic purposes
at the tertiary levels of education, it needed, and still requires, to be modernized. That
is, the language’s grammar needed to be more fully elaborated; its terminological
vocabulary needed to be expanded by creating new concepts and terms and standard-
izing them; and a discourse style in the language had to be evolved.

It is the faculty specializing in Kiswahili at the University of Dar es Salaam and
the Open University of Tanzania who have been responsible for writing precise Kiswa-
hili grammars; for formulating the principles and guidelines of Kiswahili terminol-
ogy coinage and standardization; for coining and standardizing the Kiswahili techni-
cal terminologies; for translating into Kiswahili some of the text and reference books
for advanced learning (e.g. UNESCO’s eight (8) volumes of the Great History of Africa
(Abridged Version), translated by the IKR); and for developing the Kiswahili styles and
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forms of discourse.

Of particular interest to note here is the IKR’s efforts to apply information tech-
nology (IT) in the development of Kiswahili. Through cooperation with the Depart-
ment of Asian and African Studies of the University of Helsinki, Finland, the IKR has
been able to access a Kiswahili corpus of over 10 million words; programmes for work-
ing in Kiswahili corpus; and a Kiswahili spell-checker. Besides, it has compiled its two
sister dictionaries — the English-Kiswahili Dictionary and the Kiswahili-English Dictionary
— into a CD ROM.

Apart from Kiswahili experts, members of other Departments, sometimes totally
unrelated to language studies, have also been writing their research findings not only
in Kiswahili but also sometimes on Kiswahili itself. Such scholars come from English,
Economics, Literature, Political Science, History and Sociology fields.

All the same, it should not be thought that the Kiswahili intellectualization
scheme is without any strains. Below we discuss the factors limiting further intellectual-

ization of Kiswahili language in higher education.

5.3 Factors limiting further intellectualization of Kiswahili

The frequently mentioned reasons for the failure of extending Kiswahili medium

to other subjects in institutions of higher learning include:

- Inadequacy of Kiswahili technical terms for advanced learning.

- Lack of teaching/learning materials, particularly specialist text and reference
books written in Kiswahili.

- Untrained faculty (lecturers) and students in the use of technical/academic
Kiswahili.

- Unfavourable, to certain extent, attitudes towards Kiswahili medium among
stakeholders in the higher educational system. Specifically, (i) the belief that
academic matters cannot be efficiently imparted in any other language apart
from English. Hence using Kiswahili in academic discourse lowers the standard
of education; (ii) the belief that Kiswahili is an underdeveloped language and
therefore it does not fit to be used as a medium of instruction, particularly in ad-
vanced learning; and (iii) the belief that competence in a foreign language, e.g.
English, can be acquired only if the language is used as a medium of instruction.
(See Rubagumya 1986, Mwansoko 1990, Barret 1994, BAKITA 1997 for more de-
tails on this question).

As we have shown elsewhere (see Mwansoko 1998) most of these problems limit-
ing further Kiswahili intellectualization may be solvable.
Let us now have a look at the future prospects of Kiswahili intellectualization.

5.4 Towards further intellectualization of Kiswahili in Tanzania
As demonstrated earlier (see 5.2 above), there seems to be a growing interest
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among ‘non-Kiswahilists” in higher education institutions, particularly the University
of Dar es Salaam, in using Kiswahili for academic purposes. Concrete examples of this
trend include the following publications:

(i) Msambichaka, L.A. (ed) (1992) Uchumi wa Tanzania (The Economy of Tanza-
nia), where four other economists contributed.

(i) Kulindwa, K. et al (2001) Maendeleo Stahimilivu (Sustainable Development),
co-authored with two other economists and one specialist in natural resourc-
es and environment.

(ii1)) Chachage, C.S.L. (2002) Makuwadi wa Soko Huria (Free Market Eunuchs).
The author is a sociologist.

(iv) Mapunda, B.B.B. (2002) Ufundi Chuma Asilia Afrika Mashariki (Indigenous
Iron Working in East Africa). The author is an archeologist.

(v) Mukandala, R.S. et al (2001) Ushindani wa Kisiasa Tanzania (Political Compe-
tition in Tanzania). The book series is published by the Political Science and
Public Administration Department. Up to now eight(8) volumes have been
published in Kiswahili language.

This trend ought to be encouraged to spread to more specializations and in more
colleges and universities. What is needed is conduction of aggressive social marketing
of Kiswahili as a viable vehicle of advanced education delivery through information
and discussion articles in the print and broadcasting media; information leaflets or
newsletters; promotional video tapes, etc. In addition, an incentive scheme (e.g. for-
mal recognition, monetary and material rewards, consideration for promotion to high-
er academic ranks, etc.) should be put in place for specialists writing in Kiswahili as a
strategy of speeding up and widening the scope of scholarly publications in Kiswahili
language.

What is further encouraging is the observation made by this author at the Uni-
versity of Dar es Salaam that students following courses such as linguistics, literature,
political science, history, etc., which are offered in English, refer extensively and with
enthusiasm to the available in Kiswahili reference materials in those fields. This is
an indication that students are likely to support further Kiswahili intellectualization
schemes in universities.

For the Open University of Tanzania, whose medium policy is already bilingual,
efforts should now be made to practically implement this policy by letting interested
parties conduct teaching and learning in Kiswahili as well.

On the other hand, the Chancellor of the recently (2002) established Mzumbe
University has, in his formal installation speech, expressed strongly his favour and
desire of this University becoming fully ‘Kiswahilized’ in terms of instructional me-
dium in the near future. This is a big challenge to the intellectualization endeavours of
Kiswahili language. The Kiswahili LPAs should therefore strive to help this young Uni-
versity realize its Chancellor’s pro-Kiswahili medium policy.
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Meanwhile, the Kiswahili experts in higher education institutions should continue
relentlessly with the technical development of the language for specialist communica-
tion. That is to say, they need to continue elaborating more technical terminologies,
producing more general and specialized subject dictionaries, translating and/or coor-
dinating the translation into Kiswahili of major textbooks in various college /university
subjects, devising guides and modules to teaching through Kiswahili for various subject
areas being offered in higher education, etc.

6.0 Conclusion

We aimed in this paper to discuss the efforts that have been, continue to be, and
ought to be made in Tanzania to utilize Kiswahili, the national language, for academic
and analytic discourse in tertiary education.

In our submission we discussed the rationale for modernizing Kiswahili for spe-
cialist communication, the initiatives undertaken pertaining to the language’s status
and corpus planning, as well as the actual usage of the language in academia, particu-
larly at tertiary levels. The paper also presented the practical input made by the univer-
sity academic members of staff in the modernization efforts of Kiswahili for academic
purposes. Finally, the paper discussed the future prospects of Kiswahili intellectualiza-
tion in the United Republic of Tanzania.

It is our opinion that, although at present Kiswahili is now widely used in deliver-
ing knowledge in colleges and universities, it has a huge potential of serving as a me-
dium of instruction in tertiary education.

Appendix 1: Kiswahili Dictionaries

(i) Swahili Legal Terms (Weston A.B., 1965)

(if) A Swahili Nautical Dictionary (Prins, A.H.J., 1970)

(iii) A Short English-Swahili Medical Dictionary (White, T.H., 1979)

(iv)  Tafsiri Sanifu za Hisabati (Taasisi ya Elimu, 1982)

(v)  Kamusi ya Ndege wa Tanzania (Musa Maimu, 1982)

(vi)  Kamusi ya Wanyama na Nyoka wa Tanzania (Musa Maimu 1982)

(vii)  Primary Technical Dictionary English-Swahili (Ohly, R., 1987)

(viii) Kamusi ya Magonjwa ya Mifugo, Mimea na Wadudu Waharibifu (BAKITA, not dated)

(ix)  Kamusi ya Agronomia na Ufugaji (BAKITA, 1988)

(x)  Kamusi ya Istilahi za Sayansi na Tekinolojia (BAKITA, 1994)

(xi)  Kamusi Sanifu ya lisimu na Lugha (TUKI, 1990a)

(xii) Kamusi Sanifu ya Biolojia, Fizikia na Kemia (TUKI, 1990b)

(xiii) Kamusi Awali ya Sayansi na Tekinolojia (Irira, S.D., 1995)

(xiv) Istilahi za Ufundi wa Magari na Matrekta (Tumbo-Masabo, Z.N.Z. and Mwansoko,
HJ.M., 1997)

(xv) Istalahi za Elimumisitu/Foresty Terminology (Nshubemuki, L. Mwansoko, H.J.M. and
Mugasha, A.G., 1999)

(xvi) Kamusi ya Sheria/Legal Dictionary (Mlacha, S.A.K., 1999)

(xvii) Kamusi ya Bishara na Uchumi (Tumbo-Masabo, Z.N. and Chuwa, A.R., 1999)
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Consideration of the Correlation among Infants, Kinship,
and Spirits in the Southwest of the Republic of Benin

TANAKA, Masataka
The Japanese Society of Ethnology

This study focuses on analyzing the social position of newborn babies of
the Aja community in southwest Benin. Distinct from any previous study
on the social science of childhood, the issues such as personal autonomy,
socialization, and adaptation of the children are presented. We do not rely on
the premise that a socially constructed person is portrayed as being consistent
with the supposed identities. All Aja children are called Akovi which means
the children originated from the Ako (patrilineal clan). Aja people categorize
children based on the circumstances in which they were born, their physical
characteristics, and the spiritual intermediary. Children are allocated to several
categories. In the Aja village, there are a variety of practitioners; those who
preside over cult rituals of the community and perform a divination ceremony
are called Bokono (male) while those who conduct kinship rituals are called
Tashino (female) that relate to newborns. These practitioners cooperate to
appropriately allocate newborns who are born as Ako (Akovi) to group Ako.

Our study focuses on some noteworthy cases of children who deviate from
the main categories within the Ako groups. We use examples of infanticide and
fostering. The former occurs when children are born remarkably disabled and
are then killed to eliminate them from the community, while the latter occurs
when for some reason children are temporarily adopted by other families. In
the Aja community, such children growing up with other families (Houe) are
called Huashi which means slave. These children are not permitted to live with
their own parents when the day of the week that they were born on overlaps
with that of their parents. A ceremony which uses money and cowry, not
worthy, is held before a Huashi moves to another family (Houe). This exchange
of money must be conducted to cut off all relations with their own parents so
that they can be fostered by substitute parents. Huashi, however, can go back
home depending on the outcomes of divination, a fact that reveals that those
rituals are not associated with the so-called slavery.

Keywords: ako, akovi, spirit, thlng , individuation
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Through analyzing the rituals that center around newborns, our study
shows how they are individuated in relation to many <things> around him.
Community people use many <things> through their rituals to confirm the
position of the newborn. Although they call the names of their ancestors
and spirits to correlate them with newborns, these names are not the only
factor that determines each newborn’s nature. Several existence are related
to the newborn through <things> that ensure the personhood of the newborn
receive both multiplicity and individuality. Describing the case, we also analyze
the anthropological term fetishim, which has been regarded as representing
something invisible or sacred and the latent premises of dichotomy-subject and
object. In conclusion, we suggest that the Aja concept of <person> does differ
from the European concept which presupposes an active and operative agency.
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FHH 2 M L T % 72 (La Fontaine 1984,
pp-11-16, Riesman 1986, pp.82-83) . 2> 1Z,
EOHATH Ml L 725w 2 AE R OB &
2T, FEMALRANCZEDZ DI T,
P2 —HT, MHEIIERE DS 5 721) T,
GELTWEDTIERL, L LAERL W
HEVIHFIRDTH L. THFVVH R,
FHUIARALRANTH - T, ZOMAMEE D
T2RnEWn) T THb, RADPLOERE
L, &b FisL, ZLTHEEDE
LELICBY2NLTHE, TATY T4 74
THENL T RERALMEANL L TEEORR L
o T&E7zV, FHEIIBIT S PGS
TLIELDZOIFHPLZERTHY), LA
AR LT, 2RI L TEERICHESE
ENLDOh %, NEFIIHEHALLTE-D
Thbo

1) J)V¥ ¥ Lallemand, S. 17 7 # &8 &35 [{rffithes] 128102 FAOMLBIZOWTOILEK

WFFED 52T, TEkDtta NEFESY R

DI EZIMED T 2R T A REE RN TE T



166 TYT T TN

HHIET) FNTHA, H, i
W), HEEH O THEEN, ZoHEAIC
BUDZWKEBELTHEELTY L) @
X, MOTHKRZHNTH S o HITHE
T2 L) R FFEZ T, FrEIEE
T Lo CHBEENO—BE LTAEEFNL, §
bl HHLEDNOMEDIT O 7%
B, THORMED T 28 L TEIP L > T
L BIETTH DB, TV~ DWW EEHGHTR
ZEOIAEOERAS, SR e
ORI ETRT 201, B O A
Thi, FTRRHEE V) AR A RO
HAATHIL, A SDPDANHORE R FE
%, TORHOZLIZHARAS ) LT 505
THhb, THEWANEDXGIEBI 2 DT
3%, HERTLIKET 2D TH NI,
FHDOMEDITIL, ZOHEOIFE % @<
HELH L TV AIZHEDR 0w, 7283 50D7%
LI, THOMES T A0 B ED
b, TOMKEFORENYZHm /I L
WWEETIX R NEA ) Do 7 BT ERENICT
B oHH) 2 N—HI BRI IER S 5 2 &1
BTHLE LNk, 7225, FOE0
BB OFES 23H B RN L, W S,

EHIAALIE 67

T 248 2 CHEAR S A REFERICIE, Dl
L FOHEIIBIT S ADALE DT A3
HNTLBERIEZ S, 28I, KO
WHRETHETIE, DEED CHEEREIC
BT, SR EADEE L THLTW
EIICEDLNDL, LA H>T, 29 Lz#EE
RO RLIE & 1L H0E & OAHEEB O & &
BLT, HEEFMLENT S NORE DO
BHEPIZR D EBbNRS 2,

0-2. 5DEANDHR R —AROEEEH—
AAGTHES 9 % N 2 FNE R S, 72
i Tk, THRITR—ME—EE, T
WBEwa, BERHE b LRk %R
MTEENTY {, BIFEEEMmT 3390
BHARLSIRTT S @z - 72, INREROR %
Tlx, £ OYE, HETORAME, FE
DATOINTWD, L7zh3> T, THHTHES
WFREFOE AT O R rTHEO L Vo
TEv, 7205, ZNZTTHRL, o7 7Y
HIEZICD RSN X912, THITEW, &8
BRI L OBIFRICH &) AN TV 5 9,
AN (T4 =evi) BB IZETNL X
OERN, PENERIZL-T, 8F8Eh

N AL T (Lallemand 1993, p.13). HZIEHSERBIC BT 5 LM, B, SEOZEHH

FRIZC DR T, EHEMOFROBERIEERICAEH L

9K RIEREE R 2 I TR ke 5 2

%5 CWw5 (Lallemand 1993), 723 — b+ 74 Y+ U=, Bengfh&xMELLTY M) —
7 Gottlieb, A. 1, TERO NFHEMWIESRABEALSOBE 2505 TIREL, & ICHEHN
B B FHDOWRIZEVE~ A F— R Y F o TELIEHLTWw5 (Goudieb 1998
p.131),

2) M EoRMBEE#R»S, KA RRLNE L&D, FTAHICEDLHEER L) 2 ERONF LT
B, FHIFRICBW T LAMESI NS BT, Rk, B E o 2 SBROHERS, HERE
BT ISR LB AL RV 261, HE, B, it &L 91 7 A M) =K
OWFEL L b2, SHROMEET 5,

3) T 77U IHEDEH, BAGKROMIEIIBNTIE, Tt HIEOENEELOFEELZMEDL Y 215
W85, BL RV, 728 2 NE/L, 72T oRZER - 37V F 2B 5 itE,
SWCBUTLEREZE L THEDIT S, ZIUIRNEIFERE XN ENHEIETH S, T LTHESIZ
EOoTKPISNDENEPIE 7 M EINET Do TORELITRD LI R LOBFFENLE & v
5 (N 1991, p.28) s

DO e ress EfxgeLTo) 7
@ B e LToTit

@ FFEWMT & DD Y & LTI

@O HEOZETIZH 5T

® GHEBEHETZ) THoIEEfr:



HAIERE N 2 JERTE R T AR LS

SHEFIETHEONS, PNOIITOHHEHE &
B, ?Ti@’fr EDFELEN, HENBERE,
L® (nu, enu) IZHFE LS F SF L
EBLTEMT 5. KOG L7
Wi, FSWZZOLTH D,

TIVXHEONEDLDTHET X ame
3, BIREROFH="1 evi & LTEITN
L0, BIEEALO 2T, SESE0Wh L
LTI b5, HEABETH LS S
FEFRBEARLYMIE, —#%IZ X nu (enu)
& XiEn s s, Lﬁ‘%’\‘%%ﬂ, (nuwawa)
RWMEZIZLETTILIEST, AALDT
PO LD O (nuwanu) & % b, A%
FZENEREHRLTHEIIBNTBVD,
MFIEs$HHL, @iy s, LT, M

LIISFEER b0 NTESEmHREE
DORABIZE > T, FENCAEZYFBS &5
bo 29 L7HSEMORH AR 12,
DEFICBIT LA LSO LEPHEDIT S
L% FEM R RLR IS X o TGS T 2 1ESE
WL Lo REIE, & ITHERT SO
EREDIT ENLHHNELS T HTT, MET
L THIZV,

EIAT, EMHFLERD O L OO
A3 % b O N person DIEY Fix, 3T
27 4 —7 A (Fortes, M) 3% L ¥ 1%
DOREFETH L TWwW 5D (Fortes 1959, 1973,
1979) 0 77— F DA NEERIZIEET 2 bk
RV vz, Edllsoul 275 sii &,
FEANEMRL S N2 8 Ay yin &0 ) EED
Hbo sii ldd B ADFAH L TWEHEERPK
iz, ®EF% &2 LA ATV S imbued with
EV) . ENBMENZEND LAZALZRE
WMEMAET A2 LIFFFE Nz, F72yin 1
Kb ETHBEIZWL NIZE )L Ton, %
NORERERE LTHEICEEF T Ew
9 (Fortes 1979, p.69)o #&#f L 7251419~
Cyin 25 % %0 ZDyin i, #HW
EEXIFIRBOFETVIL, TR EFNL EE
Db LI, KBOW %A ENRDOINIFE
ENb, RITZTH LAy L I OENEKE

B L1, B,
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5FRT, RDLHITHERTW S,

[£37FEHTRE %2 DIX, Tallensi 725 7%,
oDtz b L F o 72 < WK material
way IZHXF L CWAH I EThDE, ED/NEIZ
LEFESFRMEE T O MAIEDOD D
o DN EHLWLAEWREZTEBBON
7R DIiEL, —DO— DO ENER L)%, F

NEZNENBIOFEBEOMEEZ KRR L T 5
256 THhb, Tallensi 72 H 12 XL, jid e
I ZE SIWCHEE - TV AT E W) LD
X, CLAHEEZEZLTBY, A4PHE
IZIEDZ ) ET2LEEIIREOERELOLD
%] (Fortes 1959, p.14>

sii, yin, €L CTHEZOE2 L Y0
FEEIZOWT, BEIREWZ &I, 74+ —T7
AlEFE o772 [WEW] THDHZ L2 ill
T he IZADEDITT, HITENHE TN
T [RZR] R [58097% 4% (Fortes 1959,
p.14, Fortes 1973, p.292) ~E UL TL %
o HBBITE, HALINELT, FL U
EOoTHRIFHICRRAFIETIEZ V. AD
BHEICHELyin bRBZERETETY, £
DEFTZE, BOEAE [DP2Id 0%\
DR, ANoseE LY, ML LCRE
N7eot, Z#eE L TALICRERESN, BE
EhTwlord Lk, —h, T+—7T
2B FHLETEDY 2 VEEZ L,
726 ENENA DR 2 RE oL, B

DOHFIEOMEERERT L7202 L v izh
e 72D, IRIEMBHRT 2D THS, T

E, B72LT ALb AL A0FFIEL D
(W] B0 &k, [58] 19728 T
HY, BERGZTIST 2 FH 20725
I e ATRTHREST LT V¥R INIRIC
% OALEREZ oL v ) 1S oFtilk
X, KT 7 ) AHEIIBIT S NEWEOTE
DM % el T A 0ELH-oTwhb L)
IZEDND (Guyer 1995, p.88)o

9 LR, 2o CoMa NS
DO THE D SNTzblF Tl A v &L
5, EH =7 4 modernity ¥ Fi#H & § 5T



168 TYT T TN

HEoT7 7)) EERETIE, WoOER, il
LW OEEHEILE O DS D T
T, 770 NHGE BCE S EER L
L22#%% (Piot 1999, Rosenthal 1998, Tall
1995, Guyer 1995), H#s @ O EH, 4
WA, V)=V RHiEoOK > &L
v EROMEA IR X o TR
ENT, AMEENGE XD ETORMHEERD
HWRLTWS, Zhwz, HHORTHS /-
RSB ERCHABAELTCETENLT
Hho I ziE, V=T, ATLHEZIIBIT
pEY =74 (ERME) ZBERKTHEL Y b
b, ) LAMEESRT G5 5, IIH%
HETOTHOEEBLOf =T — 3
Bt %, RO HSHELZMIZoTL, v
PIZLTH T VICER O ARG &
DD % LTS (Piot 1999, pp.76-80)
Thbh, EIGIREMER, ke &
FEIELRWSIIBIT AL OOEEGR53H1IZ &
STHRYEDOBERO LT E, ZO-ED
MNEBEEDTR ST o WREAR T T4
SHHET D L%, NEWHEoGHERE
FERIR D BB S T AR ICH LT,
BT VIIBIT B NEWE EDPEREII D AD
I REREIL & b TR IRy &\ 2 % (Piot 1999,
pp6-9c T LBAR S, HIAPUIKIZA
&~ N individual, A% person @374
ReMElL L) ET5DTH 5,

O BERESTZIOD, ARiEH D

EHIAALIE 67

FEDHEDED L9 1R 2 iEDI ¢
WL D, FOMAOHAA WL L ) #H
APLHETLTW L, LFTIE, 1|TTY
YHEOWMELHHEL, 28 CHEEDICS
FAHAEROE LR L2 LT, 3FEICE
W, EMP LN L FO—EIIK L L EE
HEE—2MET L Cw o Fhud R, HHIC
BW T O AZEHL, ZOFORLITIC
Lo THKRBTLEATHD Y 29 LIEE
DT, & IIARRR, HERO LY HOoN
WIZBITA, oD [HD (=enu)] ~O
PEICENEHTH, Bk L7z BY, Kb
BHAERMOBERMMI LT, 2OHEDA—
M7 WHEEMIIER RS L E 2 Tdw v,
7208, T ED CHEERICE, TYYICE
F5bDENEDBADRKEDD ZH, FFIZH
BichobilTwb bbb, RETIE,
L DOEEET L0 O oME % &
BLT, WHHKWEFIEDLER, HELto
XAZIEE L COAbNTE 2 A& DR
N5, N, b, FEOHERIZBITL ADOME
DN ELHREE 2 ARz,

1. 7Ooy#dSIlEF37aE7I0OFH

RETE, ERORNRLELDT Vv a0
WL, ZoHSfELET 5, Ihoid
W DEOF FEFE R HILEROTR, BX
VEZTOREMOMIRL 7 5,

4) HYA = - 7RI BT B EENED D Bl nshaang 120V, EUA=IE TR #a%

FAEPDIZKD L I I2ERE DTV D,

[Whrkbit&d, TOMEORBOHMAZEL, T2oEINLIHEE, TEIL, 55 (£
) IZL72TH TRt NERsd, Z0200MLrD AN = AL EHZ TWhe () KEDIR
EE TELFES (B ozt Las, FHEFIC—212frbh s []. ABIZBW T, 453
EITWOODEBICZENAESLOGFICH 20, Lard, SETLIHHEEINZLDE V) H Y)W,
[HCR—M] OfEZ0b oIt LTwa ] (i 1987, p.270f)

EEDIE, $RTOZNNIHEOEFNEDLY E LTHEET L E W) BAKREY, FiEoRE

L LEBECOZEY = FRLHMLTwo, 2TOR-RITIFTZOHEME L LTHY T8
LA DR —ALEENIFEL, & LAMEEROLHEOIEG G E L THEEL T 2o EORE &
RNIBF L EROER L BFEREHNTHY), ZOYAF Iy 7 EBRZOLOPHETHL L, JEL
3R L 50 AMmid, DIRIZHED 2 LA £ P OICE § 5720, 22To (EE) v
O EEME FE TR R S, 7YY IIBT 2 BMEMEROITRE L O IZ5ROMEE T2,
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1-1. WRHEOER

NF CHEFEE 2 S b — T2 T
JEET 2 A4 T D% Ajald, N+ UHEITEE
Z36HA, b=TEIZIL AL &b
NAHR1V BB, zoEFEEHRTHL, K
D77 F)EVWDE N F L7z 38,
7 72 5 D H AU ISR A 5 4 150m
1E EDOHEF AN & 7o T Wb, MO
YWEmEX, €/ T 1150mm, FHAHE
X 27TETHSHH, 10 AX5 2 A ToiE
IZIE 3B EE 2T LWES%Hi< (Agbo &
Bediye 1997, pp.4l-44). 7 ¥ ¥ OiFitid 11
HFIEETHMY, AP T7TOHFIE
EOEEL 2 kT, B b —THNO S FEL
12, BEORICHE - THER, 28R T
72 N4 T2 (Pazzi 1984, Gaybor 1985,
pp-193-249, Kossi 1990, pp.58-66) © B 2 &
B, ¥ FOLTMIZIZT TIZT IV Alu &L
A NADEEL TWZD, RIZ, 7Y Aza
RA%, 2512 M7 4-7 = Togbui-Anyi (1
R TA) WV ECLNT, TV YRR
T&LdNnd, 1i51E, £ (73 fyo) 12
Lo THEEY 7 v G SN EERMS -
BUGHEE 2 A L Cw7zds, 15 516 il 2
%5, A3 Oyo DINNRDE FIZRE LT
Bl L ), & FESZEEME LY 2 Licn
5o

14-15M4 A, WEEET HADTHTH
LT HAT 4 LIENE N4 D5 KEBEN

5) AETwmlLsd [ 27 P riETldHICT

b0 ZLTHSDTFHRVEDT T % Allada
F g, % & X Dahome LEiZ <, 7 7
¥ Fon DM~ 7 o TwW { [Law 1991,
Chap.3]o —7, % N4 3 Oyo FEORL
DOOL, BHMOFEEE ) FEEANLRET
Lo SHIIHETIZ Y 2 R, HEICIZ7T T
7, TRANGELEOATFTLHED 7 4 £
MoOGEDH ), 13-14 L OEL %
LR EFTT LR HRoTH L, 16-17 1
HIZBIAEI 08, RVENTL, 750 A
mELOWENS, O TIINEES
HEED Z2AELN, Wbk HIE L T
FIMeR 54 L7247 R X EH] (1625-1890) @
SR, 7YX IEEROEEE,SFE
TASAHZ 127 o7z (Kossi 1990, pp.79-82,
Agbo & Bediye 1997, pp.33-35). Z @ I
DF FEFNE, AR 2 DA D RS
T RHTE 213 EDHESEDMib > T do
7oL, BENRERERVZELEZD
Nb, 2HLT, 6l F A7, &
ITEOFHEREE o705, 17121
FHRADEETICED, & 51219 fifd KDL
X7 7 v 2AOMRHHRE TICwHA S NS
CLIRDDTHA, AEME o7 TH
KB, B2 5 < Id 18 Al &'k x T8
D, AAdtizd o TBYEAZESE
ZHND05, T LAHEEIZTEWY Fo e
MR, NOFERRLKES % ENRERM L Tz
(Agbo & Bediye 1997, pp.33-35)c ZD &9

X (enu, nu) &I, EAHICHFEWICHEHT S

[DD] LT, IR L2 A REWE, FHBREET A~ T[] %2, §5, 1F52DEKROB)
MZ, 27X (nuwanu) EFRLCTRHT S, THEARTHT, BERNZRTITHH ALK bo &
WMEND RTINS 2R, W), MR LEZHRZ20TIE R, 3T [Hol &
FLL Tl b, 29 Lcidh2iTo/2 hT, HOBEHZH ) Lz [D] ~DILFERIZH TIE
HhHT LT A4 vy fétiche KL T, ERETAMEOMERE & LIS T2 (cf W 1997,

Appadurai ed. 1986, HH 2003b) .
6) fE#EFELTOT VYT,

SR L BERFOSTOBRMINIEEIZL > TEEDOT DT TOLNT
Wb, HIFETIX, 73 ¥ Najagbe, 7+ ¥Nfongbe % &, [, Fik
ERRENBZEnSs, FA T T, NFr,

\Zd 72 % BIHIEED N gbe

b=, = FIA T AR R NFREER L LT

SFL LD &9 5 (Capo 1983)0 A, R XM AR M E FHA, HEIRAOR S 12
L oT, EMBERHHORN L7280, LB EL & L1277 ¥ v-F FUbig & v il
AHaHE LTS (De Medeiros (ed.) 1984, Pazzi 1984, Gaybor 1985), Fi (L5 kM @R #E
WS, HBEIFEROREREICD O HIsER S, LRIOFFEABEHL L) L LT,
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% | | FATUT
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( 7 l
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- ; LAY,
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()/‘71° DX
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o ENS
Aax
. KB E
2 7T vEFABER

HUL © Pazzi 1984, p12 3 IFE — b

BEBEIENLEL, ¥ FOERIE, %l
TLHLWERIEY > ) OBAE & 1T (Kossi
1990, pp.127-136), B 7 < & b IRRMIZ1E
1960 SEHE R EHI 2 & O LI S, HIAE
W22 FTHEL TWwWh,

JEHNEEZ AT, HEONF 3k
MENZZREOHAIZLE>THR D725 T
BHo FOLMT, TVYIEHRALD 1 EHGY
TR L TV 2, EE O R R 7
2o, ERNEZoBREOSHEEN L
oTWwh, REOELAEME 2o 7-F
JEDONAEEIX 1 km FHH720 168.7 A

7)
WaEEZ LD (1986 FR
RELTCEZEITVER,

O, MEEETIE, RNHEPTDON L HEZA R,

BAEDT ¥ v A& o NTHERIE 0-15 A 4K D 55%,

THH, To A&, 1979 412 476,500 A,
92 1214 676,370 A, 2000 fEFEICIEB & &
839,080 NI ENEHERE L TE T 5D, P
BWo NOBMm=1$2.73% 12 & RS
50, MOHOEDEEITEE GEADL
FT76.6%, 1992 4FEKE) ThHb, 7TV v-5 F
TS5 O Z OO HAEEYIZY 41 €
-
54~ (Musa paradisiaca), ¥ > (Eleasis
guineensis) % & TdHh o 7225, 16-17 il o
X TRRRZE 2 5t A L C ULk, BlfEoE AR L
AL MYEQIATRA VYR ALTET

(Discorea cayenensis, D. dumetorum),

60 L EAS5% T ETH Y, AR E

BRED o ERBEBIICOWTIE, VTAE, WACE AR AN 4 (AT 2
WRZETE CTHkm ~ BT km T3 2 bR kv, Z072

N OHAERIT 474 N /1,000 A, LT

13156 A /1,000 A, ME%tTiMSAAmmAk&ofwé<w%$ﬁﬁ%1%7$ﬁ*ﬂﬁ
TIRHTANH G SN2 HZT T, 928EOBED ) B 128 EBF AW ETH Y, 2000 F 12

f@m%ﬁmﬁﬁmi%Uﬂﬁﬁ%ﬁ&@ﬁ&éﬂfw%oitwﬁ%mmﬁmﬁmf,%ﬁ
d44 A, 10 HUUAIZZETS X 8 A, 2000 4EFETIE 31 AJEET, 10 HRIWAEL I 6 AIC Lo Tw b,
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w5 (Manning 1989, pp.2477250)o Z DXk
) AEEREOZLD T, 72E21E, 4
o &k 2 (7, 1818-1858 #Efir) I
TARAEY FORMMIZEANEB X, Gt
AWT, 79 v HIFICHERLY L 2 R & ¢
TWw/zl w9 (Agbo & Bediye 1997, p.33),
19 A OILF G B I DI Y 8%, Yo
M EBEEESE o T2D, TIINRT
YIFA =D SIRE LB S CIGER
LA, FO5E IR 2 TWiz (Mannning
1989, p.249). & HIIHNZ LI Y >, AL
IO L Lo —IRIEEEMIC X 2 AR L
The T LTHEIIWILET, EROY
A©AE, XZFT, YOI, AL
6, TEAEE, b~ MR EFBREEDE LT
BELTETBY, ZNOONAPEFEZ K
(TR TWD, FETIE, HE REWDLS
VT R EOBACEL F T, HHEOFA YV
) TR —F O DA, FEHOEM
TIZLELFmMLT VD, AT, BHEER
EHE & AR OZ I B 405
Bhteo, HERPRNBEZIIBLTY, Kk
PAD LD ZEFIIREL L >TWE, D
IO A TIE, B8 Ao LTk
100 &, EEMNICEEDI SR LD L, &
HJE L O EEDECDIL, HERE0S
CHEMMICH - T, HOEAO G E R
M=, FA4 Y2 T EOBEEEOMAN L
HTH->TLEI DAL EZ SRS (Agbo
& Bediye 1997, p.37)

1-2. #HESEHEELLTOF7O, RA, 7X
TIVxETEXKROME (M T A
togbui) #LAFT2HHEFEZ, 7T ako &

WA %5, SESELMBICIBMEINLHE
LD, N TA R FE v HEEN
BWOAENLZENLDL, TYVXYDALIC
LoT, HU72b27 FOMD» S5k L T
Bl v ) BlIIEmVE W b, ZHbiE
OF7 IOMLITE ZICHWEFEL T2 IVIZET
WoNbw, 79 OFHEIZHTIEE S,
FRIZH LTI =D hHb, —EDOHM
DB (k) EFRICFETLILRBEE
%, &% xomed L IENX henu & &8
(Agbo & Bediye 1997, p.38). 7ZASBIEDAT
BHATIZ, TILWIHIEREDOIZD A5, KA
XD AHBICHHSNG, 7T IMKEID
I L Cw &, L #LBH O M IR A o 72 B
o7V vHaTIE, AL IE X
DY, FEEHEELICTLIZY VDO RN
O SE-ERZAS, MRRE LCiE7an k) —
BRSNS, ZOELZBHE L, ANE
HALeHEHL R E 2B 2% ) BICHALE 2
LONTIATHY, AEizb [7aoehr
7z akonuwawa | % TV TW < LY 7%
HBLEHRINTVDLDLLTH L, 720720
WENDLINSDOHEIZIE, 7TI2FELT
HNZED b, LIzii->T, TH L7z
THRTOLD -2, ARFELT7T Y1
akovi (=7 2DFA) & Xidns,

$72, BOBOOT LT T X 74 Ajavi,
K7 Kpobli 2 &L VoA AEA L, M
HOITEIR EWIZE T 5 5k EoEE KR
LoTWb Y, OLIZHFEL KT 58
HIRZ O CHRAERLC NERLIE, &b
FENEFNDT AL oTRY THELRD,
Herl % £ L O BRI & o T, HEMOME
FEREPNCTVDE, TaADR) R, 20T

N REORFEEL 2 & (Dogbo—TotakMadjre) REINTWLIDOARATHY), E//EHOANDLILST
A&, 27500 Nz— ANDOE, FHERMTDH 6,000 AMZ— ADOEETL 2%\ F 72BN 13,750
MNZ—A72E 9 (Agbo & Bediye 1997, pA7f) o '90 FARRTAL L & b ICEIRD A ¥ 7 T 5 H5HE
DHNTE vz, WEZERERBRIIA TR EECH S, T2, BHEERETIE, PNEROBmE:
AT 0 AEATEA S 96 4F F TIZB L Z 60% 75 68% IZHINMEINIZH 5o T/ WO /INFAEE
131990 4E12 49,631 ATH - 72A%, 96 F121% 113,327 N &G SN Tw b, 2Bz 2:

1RETH), LTORFERITEY,
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Tk, TAEEIFNLTFHREREHOT S, K
HEDWDHEZAHICIE, TanFEROwE
DD, ERRME (WE="4Fv )
MWIESNTWD, FNHIIEE (771 b
kuvito) & IZTEZHHT S, FEALOWE S X5
n, ek ESFLMAe (b= x Fo v
tovodun) & LT, JR{fESNLTWVD 9,
BT, RREMELTOREEZERT S
7L (7 7T ahoue) %%, TOHIIfHEL A%
(7 7T} ahoueto, N) OHHA L LT
AN bZeddb, 728212, HEO®RE
HFDOEZE L LT [ahoueto o i a KED AT
HLIZWHs-5 LA TLE) D (TREETL &
M) ] BB b ENL, T T I M,
WAL L OE0FEL TP GENL, 72
», BUIEROFELEOL, TIPS
n, FEEZOTHPIIZEST LR T
WL, 2F Y, LY, MR oRA) %
HHT AL LTRBILBRICHV LN D
BT ATHY, EiGEEHIZTLTRXGE
LTARARTZE W) HHAD DS EEZD
Nh, KFTIEZH L7, kA, 71k
WO il e LT, THEBEICEODS
HEEREME T 5,
TYVXIIFRELERETLHETHL, W
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ATIOITEIZE o TWw <, T2 THIHIZDT
TIEBEL, 7202235 8w % 7/9
E#E Y K4 19, &3 23RO &) IO H

T I XTIEEN9, IR TOHFIHT2T o5

I3 IR 7 DI 2 OFEEBILTH 2755, BIEEFEY + By ¥ v oS3 AL RS
Hod L, BEORIIMDT [RE2EHANS afodoahoue] FALIZBWTE, ROFEEETL

CE, BALBUTED Y 4 Ko v VIt 52 2R ER L2,

H BB Z OFT O K

LPRTHENSE, I—b - T4 74T = VO D HETIIBEDIS, T4 ICHET>E, WMk
DG TWRIIVERLPT Lo TWDH W) WG 5 (HE 1992, p49, c.f. Matory 1992)
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ni=2&, bhobo7allkih, Fo
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ta)o BT Mo NEIXHEE I DS hv, (K
BEBOZHEIT RIFS) BT R, &
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LIX, BoONHE L6, LEEoT
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2o NmDEHEZ, Xn2¥) L7 &
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FALEREOD & T, FHESN-AURERE SO
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ENb, ZORAIZED D ER, [FHI7ET ]
BALIIVHDELTH Y, BIHET LI L
MEEOT SN HELTH 5,

2-3-2 tseZHEEWMD

TYYHETE, T ho T aELFICE
W, EA O T TRl Uk
BNTWD, L7zAo T, oLz [Tt
T Bl Thr R [Tare b=
akoxoxo] FEFLE XN b, Wz i,
WA TEALZRE I LOTTao e L
THEHMENLDTH D, 7TV XTI, 7z
LIETRTFFEDHEDETNEDL) TH S
L) NS L, FREOHL L TTFHE S
OHEIZIE 72 me yi jo devie, [#i% b o7z
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DEHZE S, Thbbya MPELET
BICHIS N0 TVRD E VI BEE R
Bo TOEE, Lottt E THIHET
CEMMEE D, 12, M7 BEEL
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HAERTRTOA U N—IZHE LN TV 54
MbdHsL, Va bOFZERTHOER 25
FTTICHES N, RICERES TV L6
bdH b,

CORBILIZ T 7 fall ko THEREET
LA TH L7280, Fa /e L XL
THDH Y, RIZI6HDOY L DEEDHRWT
D, KA hoyiku LXIENSEERHNWT
VabtrHEb, Va boE IR oRED
TV FBRANFZPHLEENL Z DS
W, Va b EFHOMEEY LoTHEM 5T
£9,
=601

AT = beholzhbRa /i
X, SADZEIZ, 2 ADFHEIVIE3I S
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Ta b EOBREBETRLLL. O, Al
HEITTICBAELEZ->TBY, oY a

M9 B, ag, mt, tk, yh, sr, vr, vc,
mn, ay, al, js, bs ® 12 %1%, T XTLAK
V=V xaYa b LThboTws, =
DOWIRTIE, vr, tk, ve, jn, al T LY =

ML Tnb, £L Ttk bs, alld, T
P B o720y a ML ENT
W7z,

—f#kiZ, TVa hETFHoonN X, Bl
HLIEo THEINDL Z ALV, 22520
HI,SI1E, —ADOY 3 FHEEOTHEOE
MmEEboTWALZ ENbh L, 2F) TS
b & A (amegbeto) & FT L b —Xf—
WKXHIE L TWLOTIEBRWwWEWR 510, Z
LCHHBoOFTHROTTH, TYa ik
FTRTXARHAICBEES LTS, —#&IZTF
flte g M EIIFE UM EHBE I NS DY, Bk
WIS L Tld v v, EEOB &Y T
X, Ya btoliEAEILTLORESN
TUIEVW B WDTH DL, HHIZE ST, Tt
— A% 5% L OMBIZRTFLNTND &
I ZliE, RALEHCFEMTIEAL, LA
ERLLALTH D,

BILIE AR T 2 IR T, 509 BEih s
Thd, EILOKKZ RO L9 IZHAT %
FERNAE

[R5 72D hWE T 5, fFTELT:
bOE, TOANDHKEE L, A EH
mL, FHEBBotics . # R
a/) EEkAEMESTFEY, i EL
TaADAEE LY, 1), FH~o%%
&< (981102, AH>Y, £ ¥ HEa—)

COMFRICERLRTWE L, FF
A (V> OBEAE - 2201 PEFO
MIclzB2iT, Ya MIEBFsNLL, Ko

16) WA L THUZSNEEa 7 71E, ZUEAERST + Fo v (MiE) & LTHIV MG 2R
L, TADNEREALEIET HHEREZ > (De Surgy 1981),

17) BEY I Voo d s, FHOMHNE Y 3 bOMERHELWE DT (Rosenthal
1998, pp.178-183)c A7 &b b=, Ty 2 MH ORI/ 2L O SHY T, WHOHERIA
FLThD LI HED, LLHrNIZEV) ZORFEOMELERTIE, LAY a beTF
e OFEFEECERMEAS L AL ND, UV IVOBEERmFAETIE, Ya b ABo—EEkE T
ATYTATADRDL DVPAHELZIETRHASI TV,
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vr J FF ([) g
tk % FF g
ve d FF g
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bs g FFFZ ¥
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I MET77EBIRY, Ya POZRTRIE
L79. Va bTHIWEDOHHERET S
DIZL b AT, TSGR ITE &
Nb, ZOXEY a MIBRAZGHIE RS
25, RIS v, ZOXHFIDT
HEEETORZIfibN D 2 137k <,
CO&HE LA EARP KN EBND
EBEPHDEMBENTLE ),
=612
HFThHY, SIEEHL % o7 EEIVN
EBTIE->Twb L, ZOHEEOE (HWD)
THDHNEXDPAAEIYRL TWDLDIZ
Bhoniz, [Tz oTwson] LM
& WIGEITL o 2B T (HWDS) DY
Y (@) FWOBRIHELIDRZEE R T,
EAVNBOHFIZIZZDFOTIE R, EED
WOSDOYENRH -7 EEITHFEHD-D,
WIEPSENEIY R L THhLDEEDD S
CENTELRD oI, TOR, WO EE
RIS SIEEOR AR E, BEALLT
BEAATZ, 2L ARNCIZ S DILEDYR
EMRbEhoTEY, MEEOH CIZHE-T
2 1To TV, SEN EXAHTDOY
PIZFE2PT 20N (FB) IZFkZ
BEESHEE o700

FEITOH LIZE>TYa bbhbd &
FHPEZR, KEHIZIGETY g FO%
ERBTONL, NS IHRBOFTETELN

N5 W, Eoix LI BoftEmEasEils
HAOT7Tansy s/ IKEHL, YEI2 [AX
Wl %#52% (e na nududu, IM%ZIREY F <
=vosa)o L=ttt L[k &THOANLT
HIFTTVEDLITTH %L, FhowoEs00
LANCL-TELEHETHD, ZHFHHI2 T
IREND L HIL, —ERITLR)-YEE R
ENIIBEI S 8L, mERY 7L
S5TW5hs b LLMANR) -V EEZBHFIC
ORI LT b E, L
LD E 7 Do Z UL aze TH D),
BANKZELFFL D, FHIOSILFWD T
BN & X &AMl azeto & L CTHEL < 15
L7z Va MIERIEITNEDLILET
3H 505, MEBDBAAEL L TEZ LI
MWEOHLETH D, L TENPWEILS
7oR)-Y LI, A4 ITHLOEEEIES 9.

3. DEORHKREES

TV x A TIEEEFN T HIETRT, £
FT7aoT (7av4) Thi, TIADT
BIET7 T2 LB N EFEFL (akonuwawa) 12
Hlo THLiEDR &N, ZofEHO—B &R
bo TOFMHHTIE, EF S F Loy HAR L
FNCEDODLLIFHLH D 9, Thbb,
HEFIFNHIZEREH, BTE v WM %
FFICE 5T, SHICHBOIRI L T &

5N, Y (yaze =RV -vH) LIFE

RIEIR (ZORFEZ) I2L-oTHiFoNns

18)

19)

RN XELZNE2DH Y Y 7 OFELOFEME, fRIcBWTH U (HY 2002a) RV -Yv ¥
FAO—HEICHEL, LIZUIEHEZIT, ITEEORRICT IEMICE > TL 2 REFHKAT
MEENDL, THIZOWTIERIRT 5, HA 20022 13, AL 3oMmE» SR -vY X251,
Tt Al il O % B AT A2 B S 202 L 72,

W7 7)) OF#FEZIcBWTE, THoOSFIZZOMETEIZH ), FrERZ 5% O Mg (2 B
DFEZLFALATON T WA, TVXIZBI 25O L, WENFEICL2Z 1L, 2L
X, IS TR AWEASEY T S, WhWAMIILT T 1 agovi & KiZh, #OT
bNBAHETL, 7T (a)go Xl & L7z Agosu, Agossa, Gossu, Agossi 72 &5 5o AR
TRBROMBM 2 IEFIZT 268, GEEMPILBI2bNLY, 7Y vHETIEIRBZED
APSEREL TV 5, $2KE, 7HE (HT) OFHIE) Y Lisa & Kidh b, 7 r Fv U E
MZBFE2EEM~ 7)Y mawu = lisa LA U<, REICETL2)VHOFHTHL, LEZLN
TWoo POTEEAD T+ Fov vk LT, #HILICBWTEIEN T/ (Riviere 1981, pp.158-
161, Gilli 1997, pp.187-193)c Z OTF-HDHEREZ S EOMMEE & b % ) /IMEKLAMT DI, S%%
S8, WEH, ZOTOTF Ry BT oNb, 29 LT Vv &osEE, TAICE
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DTH5H D,

2 BCRL L7fEARALE D12, b
DHOF R, LREHER T 2L T
b 2 BHESIT 5, ZOMEESITIE, %51
& AP EREETH D LS h,
FEHNEMADPRESNEEARERLZ L
TEDHhb LN, 7255, HETHN,
EThN, INLAORIZHEFEIZIThbNILSD
Tl v, WTFTIRZ ) L2BRE»SF1
B, RIS, BER & Tt
B Z, WD) B L CThIzv,

3-1. BRIEZL —/\> 75 gbanbla—

TV R TR HIEENAY) bDOTH o7
CHEND, T X D ERENICIE, BHo
FAEEOBEREL W OTHY), #EELOD
FAEZR) v 2 e i3, BETYH B
RPHiE, FH - WEN L ERT D L OT
b, HEHTHELLESND I ETIER W,
ame wu ho / evi nyo wu ega (ANiE (&8
%) BICESA /TSI BB &

TIT T TIUN

==h

SaroCfLfgE 67

W EED A, AR S O E 2o
TWh, IERHIARPRRLTEE Y b O%a
121, BB L infanticide b EFERD 9 B (12
fTbTwiz, 9 L&z LT, A4
R HEIEG T 20, @BEdo/-T L
CWIHHLEEZ DX THOTRNIEL T TH
%o AEHITIIEHOERD S OFHERIZE &
B 5ho
FHPBEORN G & % BENE, T 7
) HHEDREIHOL T ENTEL, HE
END RO, HARENIZL > TR
%% (Erny 1972, p.303ff) . 7Y ¥#aTL
DO ZDORNRE > 72D1%, BEDHKD
EEEZ L OYRDEGETH L, BMEDREER
HMWEEE2 LD D% MARA, EETHY
LEIIBREOMGR LR B/NEE T O elo, b
L2 7 V¥ aziza EIFATIXHT 2 & 3L
FTHHEDVIUL, BEOHIMEREZL L
MEFRFAZVLEISE SN TLE IO LALD
o7z M, 2l ZIFRDEHIFESN D,
[FARAFIWVIRETEEINTT, W

Max 7z 2 TEMIZELT 2w X0, FrkoAGro3F TR, FAEOHHELEHZT

N W) EFTLERD—=DLEEZ HND (cf. JIIH 1979, 1988, /NE 1991) . 15 OFFEUI AR
BOLNTZEDTH-TY, HERIZMEIZL-T, ZFNLHDAETHEINLEDTH 5,
20) FHEDEIL, WD A LPOREE R, SRBICHANS ) L3 EMEb VR L, Z1UE

HEN, GEMNREZFTPAELRGEDIZNIC, MFENEEZONLIHHLH L, 728 2 1XHES
WO L CERL L, ZrOTHEVI I TT) =, oL DHEIZFESNDL, T ke L IT
RIT, REZEERL, 728 213K (= ac) OR-ZIET7F 7 acike £\ ) o 7%, BHE & Fra
WBEDOLRPY THAH, BEOH ehon A& 5T (echon lo wlu an OSSR LNT) £Fh
TETHEIRT, ZOMOTIT8 L THENLZRRA LTV Zn Liddh@El T,

AT A4 TR T2 ENDHDIE MR toxosu DTS XIEN L5 TH D, £ AT HEMR
H, BEZLOFHREZIELTCVED, ZOREOESVD, FREORORED M, EEKDK
H, D03, BN REELR S FSERIERPEZOND, ZAME T, PRARESL
LT x Ry LTHEESINDL, TNHEEORERICH DL, FEOMETIER L, LVILLTF
fE— B O5F ) WAL E DT 2SR SNTWAh, S HIZZFIUINF V= b =TI TIRFFIZ AL L
TWAANEDIE S Y dan EHE L7257 - b ERAME LT, SHESPRBEREZ &IZir>< 5
;%/L, %%“Tb’éo

A CTH %€ /I T X OBHEF CIrbit/z 175 18 (1998 4F 1-7 AH) oo 5 &, BT
X101, o E onizTIZ 3 Th o7 FABEWY IS LTSN DY b, F
IANAANDOTHD ) BEEEN N FALIEZ7D, SAOTHD S H 2 ALy T AN MFR,
QANTHTADI L2/ 4 N) BMFTIADRNRAELIEZ B A E W7z Ziudiead Lz
WTERL, SFOf N AR LEDS T oN-TFHICH -2 EBbd, Db, o254
AL B, AR Ed, © HEOEE @ HEOEIK @ vr Ky Eolbh @ #H
REOBELREARTLILNTE D, REB ZOLnT, &Y+ My v & OBEMEIZHRES
DENIHI, WITNOFFNILFHAND Z LD TE L, S IEBIICZEOMEESLY, i
AT,
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R0 728 BITIFHFRIAT. TAH &
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I FRATHoTY Y () ThHoHD
Bo FARA (BEFL) ZRNULiBED. L
THRAEES v, (25 oo
B2l + B 2RI N S, IS
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HOO/NBTREAZDR S, ZO/NEIL
WEaINb, (T3 TS, I
I THNL, ARNMTEIIZE D

n, RIZBOLNL, JINETHEWD W) LXidNhE, THUNEDPL THHEILE
N7z6, JINSHETEH. ANEOZIXIEM &Y, 7aoffersl ey, Iy

LE@RE LS NE [, T4bbd
DTHDHEV)MEIITTH D, BHEORI

O\ BHIZIZEND O (o) 8
WCR->T, Fhoxzurhirrd Lk

g, . . ¥ dz .
Blihahse I eke 7 = ago 1) lisa s ;Zdrzmxosu) I K togbo
OHEOTE | A OHEELIAS | x X A
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@HEOTIR | O o2 Ui | x OB, 7iEe | x (O) FRIEOHR | ORAER
%, 2HRbD SR L, B9 | B, EEoOREOR
[FL1T elo
®yx Fy | O A O Olrig i, ~k | O
LDODbY A& DOBE
GHTLOH | & N N "N O7 AN o5
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SHEoF®E | ONEBHOLTED X Oz zevi O F# edanzevi K 1% | O#E, NERHO
BCH AR 5, | TEED, NERREBIC
BE | ZHTIE D F T [B¥N:7
AL I, T SO, X FHHA IR O | toxosu ™~ O ik & BT DEEANDHERL,
e, s/ ¥ kenon |2 & E RGN FULeE, AT O | BUF R, L v
LM Lltifls, ¥, U F agbo i R Lk, Ar-BliEo
B, A2y, B
K, BE, otk
#l
Ferlikahse | R, EO, 0% | x ¥, e, S| A, A, MR | D, 8 OBUE,
Z, 4L B, A7y, W
P, E by
F ALy Kedewu Agosu Lisa Dan-Toxosu (??) Megan
(B% /L) | Kesu Agosa Xo(Bo)su, Deyi
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HOARIIEERTHY, S5HLHENE, BEORBEOI T,

ORAEOBMRIELD 5,

L LCIEHETHL I L2 LD L, AFBREIAE LS &

XIHRAERB CRIAFADPHER SN T RN &, b LARAEEIGENTH o722 L ERT,

IN—A 77 4 v Y Herskovits 12 X AUE, 77 ¥ Fon S THEES N LR E L LDIE, TaTik
%, BEEOMNRA=IRERTH L, BELOLNLBINTHL I EDNL VDS, ZiLUL M RADS
MOEFET 2257289 (Herskovits 1967(1938), p.262)
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D S LA RENEEZTo TS, T
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FORAZIZTHREO TR E V. ThW
ZTHD LN T L DPRIEEROEFEOIEE L
nho THHIZITIUEE VI E L v, HFED

BI2E, B BHEICHE S NE L L, H
AR b AR SR - /N Al >l B 17
OFNIHIR % FZ T R\ £ DT 7 Ik
LZICERONB X HIZ, LHIZESTYH, F
iz dbHTs e, TNBELETLIL
WEMEERD, M2, THPTERVEWV)
Z L (kobono) &, ZOLEDRFRE (77
b)) OhPIHAL D R TE T & 2R
T5, TNWz, @Y%, BFEZHTEVRHZ
L, BRI AERZTTR Ty Cldd
DIThbN e\, 728 X T2 LR ToY
e LTV EL, M2L2r0KRYL %155
mED, FEEMFE-ZHERE ) AT
RN EDIE, FTITbNLV, E2AD, K
D& RHFEANSD 5,
[XAEFNALFRCAICZOT b4
INn, FHHERE =T s Rk
Vo b Ll nk By L i
Tl LNl B0 THEDSTREUSHES &,
LIRS, 77 (M) 2ATH
5oT, THHEXEIEGLVDbNRZS
ETMTENTIT o FRETHEDERC
EPT, BTONLWELIE, T804
AhtroTLE)e ZOFMHITAND

23) AT, H—F, TrvIrHEMEELE L LT T 1 Goody b OMRER AR T 2T, BF
(fostering) D% M2 (Goody 1982, Goody 1969, cf. Lallemand 1993), —#&\27 7V A#tex
IZBWTIE, BREBRLEENZEVPZLVOIHRT, BEIETLEFMBEIRE VD,
HARETE ORI D 7201232 F (adoption) HllJE%E & 2 NEII Loz LIBRT WD, D720,
T7VATRI=F T TRT VT HHOGHEEL 3RE ), MESGRHERETROIODOET
HIEEDTEE L o789 (Goody 1969, pp.72-75)0 7 ¥ ¥ AR TOT VHIEIEHAT S L9
2, R, Hany, BENAEEICEE ST, F20 LR AEFANELTREICS %) OH
HEDH L Z L b, RIETIIET fostering k% V5,

24) BHIND THREDFHOHTIFUNT 2 2 EI2OWTIE, HsHRIZB 1 2 B 429 5 2 HE
TSN LE V. ZOERT, AROFFNIHIBLOTIRE B F 2 72FHiA L B4 B2
%) ZENUHTHDLEEZ D, FHMOLEBY, 18 MHRIEDF IS 12L& - T, K& 4
K RTGEE S L, TTIKAANT =T VAR E O 15 WAL B G EOHF T, pmEEtlaT
DB DR Z BTz (TIR1988, 1990) . 72 ANERG B R B UG & 72 o 72 0GR 1E, B
FMOTE 2 MG 2 AER L LTI TR, ITABENOEEIZ L o T, LRtz ol
EM MR 2 2 C, EHERELED, B =JOmEBIIMATES L) 2Ebrd -7, 0
HIRT, ZICH TR DGR DA L T/ (Miers & Kopytoff (eds.) 1977, Lovejoy 1985,

Greene 1996) o

EHI N —T, ¥ FHIBTOBEIDIZBWT, »2TF FEHICERIIO—ikoTft7-5
B, TYVEMENTHITONLIBENSH 722 L2 WAL TWD, P EHESDEY) TIE,
FRIZTHEZTT L E1E, BY (enyo) TETHDEVIB@MMEDH 70 I LT V25,
SREIGHBREMOFEE B S b ol v, BRI FONEERE L7,



188 TYT T 7)) AFHELALIIGE 67

EZAhH, HHIEF VDL ENTELND
NDE, ZOFITH IR ZOBDOTFTIE%
Vo (990114, K3/, £ ¥ Ea—)
COHBHOF I, THART LR DR
HSN L OB RSENT WD, P EFRUH
OEFNEE, KEHERAEAPFEEA LV
BERTHAH ) o Z2TIE, FICHCIEAD
EInThsbEiilHasns, 29 L-Titx
BCTAIZLIL, MEIZKEDSD h D D,
FHEAFEEN R v B E, 7ok 2T &
Mol WLEEOELLTHEZDLTS
bEZNTIEEEE L TWA, T2, RIS
720720, BIRDSRESSTH o720 L
ThrEEKETL2ZED, 7YY TIRAEY
IZATbN A, 2D 3V, & DFEFFEAR
K EZW SN, R30I vERoT
i CTHEONL Z Ll b TOVTNHI %
EoMpFE LTH IR A TR TN\ E
KRPEFONTN»IBEHT 2, T LTED
BENE (7251 % wa xulen ko etal & FH
N, EEAENET L. LA, O
BECFA L bFHINE Z b, FEIC
W ARERPEFE THLEVIDLITRL

ST EEOIZT LD TH b,

BHEORGEZ LOTHBAEZZEIT L) KO
WY THHX 4B,
=613

Pl 4 VR ENT—FIEDE, D D—FH
DFEYK EOMOBETOET N (F—T135E
) 2Ty ThsreHron, Ek
B2 oXD (FF) 2 [Ebh] 72 (FHIF
LN72)o ZOWFHTFEHDIEDW & DR
DIRA (FFD) 2L TW2 kw9, 28955 <
FTOHLRRMICTH Y, —AMD LeWVTIt
DRIZE-T2E v THUEFERET 5 R ED
LATORN ENTHY, MNEEZBED G- T
EIETAERNOZ EThHb, LIZD>TA
OWFEDH o7z 13wz, ERJu T e A

EFfmoTnizbwn), L) biFitFER s
DEE, APENTITT 2 WEL, Jul 23
ik L7, /2, DEDwkoOMIcAETN
DU TIE, BILEDROEL, T THDH EH
CobNze 2OWE, DORO/NRIZE I
7278, R —HEIEZETDWwODb LIRS
720 MO WD Dw O/NRICEIE L TED
FELTH LD, HIETIED O/NET
BERXLTWw,

[ URAEFNT, ZOXHIZFHETET
EL, BHL, ZLTEHBODL LIRS
LA, FLC, FORTH L L, S
TEIF 200 % &, 3T M HOMERIZL72D
S TWb, BALDPOEERLEHLEZADSN
L EDERERLDOTIE R L, FuddH e
LR ALY ) THY, £H9352 LN
T E 5TYH, BlickoThH, BETHD
POTELTHD, FEBE, 29 L-FHOMHE
TANT, SERICHET LM T TN EDED
722l L, BETHEITIZIONDR
frelma b blcl, 7272, 7V Tholzbw
VREPEZOLNLEDATH b,

F72, KOLHIZHEELN D,
[(HELTHPIT S THEDOIE, 77
(M) AV ELZTTHAL, Tz X
FIEVETZEEFZLAVLD S, b
L&) F2E 7 aks, @l T
NTESLTWEDTY, FiE s
LN TEDL, THLERL akota (73
DOFE) THRLETUEIRS RV, itz H
LHFTVFBIIGEolcb LE D FDFY
ABLATLESTE, TIADEIDLDOLFY
FBD L ZAIATL T ENTE L, 54
39 b0 TIESADT VR L 572, &
BIRNZE DL TF DA /N FZAZFTE 5 L7, ]
(980831, 70 ft, K2/, f ¥ Ea2—)

COXRIT ) ORETIE, ZOEIZSAD
THARAZ OM, MELOMHTT &L

25)  THAYRERICHESD L XHWICHE L L v BHIE, UEMoBISIR L AL L, L& Tz

FLEUBRICH L L 2S5,



HPIERE @ N RANEMIEERIC B0 2 7, Bk FoMBIcowTo—5%

189

<>
o
®

.............................

IV DEBRE
1R A BEfR
7 IR

K4 TOEETICED S HERF

THORIZTEIT SNz o 7ZHBZFNHE
L7 aoRBEoR TEG/NETBET 5 &
A%, JILOMORHEDTHY), FIZHD
FHILTEL-ELTD, & LAEKICMHD KR
AOREDHIEMY HEFIEHPATND, £
LT, FHIFEN T2 2 XFD/NZ BT &
IHTH-TH, KV HLT7TaxRLELT
HADLETHLZ NG, T EW)IEY
W, T aRAE LT, TZEBET L E A
ThHbHIEAbNb,
CHLAETINTOT VI MEOH CIZL
7235 T, RO XD R BREWEERIZH - T
RN EYHITbND,
[FHzT7 > L LTRBHIZ, Yrik
INEHET 5. R LTFHOE W
FLRa /) PHEND, Hwr LT, %

BIHEE I NENEM Y. Ba&L Hi%
TIOF%EI L (Ka/12) wbh b,
513D BHENICTBA LT Do HWIZT
AL, WMYBI&T 2, —lhv 59
LW, MARHLETHELLEE ). A
) EBoRII)IZFOHEET, TOR
SEIRBIIE b S, REDTHbR
LHE, UNRTY Y v AWTHY 2B 2
b0 Vx v ERFHOEIZ, I, FLT
RIZWITTEH [BFEZIEIT I/ 72
PHLBEZIEL I TNOTFHTIIZ V.
TREABE—HIINTHLT VY TWD, T
AR EL o725, KT TFH 2R
LTd5H 9, HEZHWENETOLNE
kb, FPRNICTEIT S S LR
bl (AA v Ea—)



190 TYT T 7)) AFHELALIIGE 67

COHMA S, FHOZTIE L IE o
EORXBFEGIE LN FELZT, &5HHEILK
BIZD> & o TITONL Z DN 5, Tt
DB DTS, Rl % B3RS 2 DIFI 7% 2
FOETERL, TIOAADE) HTH
Chbhd, #ilE LTCOREE VW S, &
D DI REDEIFIETIZAR L, FTEENGNIC
DVWTRD L HIZFHHE NG, [ZNE LD
SHEPWSNL DI Tl v, HUOKFIC
LoTIkES (e soehociyieso)o KBEIE
% { T3 100CFA % 75CFA 5-2. 5 { H W\ &,
ZOMIZ Bt (hoyi) ZIRZR L D72, BT
%o M, KOT%E TMA] BEENS
El, BEAEBILTAHAIETOHEMEN, 22T
BEMCTELDTH D, REDHITVDIXT
HThY, #nLh b FEEN LB %
W% 71774 (Cypraea moneta, C. anulus)
DD EEHEN TS, 2F ), FHOML
BEBOBRICL > TRET 2D TIE %R <,
MEICHZT 2 00TH Y, FENREHEL
NHEINTHALBEOLITH D L) R
DENZTaDKNIZBoTTH 2805, &
LAEELRDIZ, L2ATINEY YT b
TEOD IV EKIZE VL OT, JEEELL
RMIEFALZ & THEIZD H W b L LM
Thbo METY+ Fo VEILIZBWTIEY
POFEREEXY MBS BLICHONL,
TN X DT, FRAFEL, FE#HOR
wHOOTERELELICKHIZAY FND
ZEDNL N ENL, TAOHELEDOLRH
DEIRL, BORUMOEL 2D T Th
TWwb,

ZLTC, UV RALBTEIZRER §
3, AR gEEIcd S, Uy VRN L BHIC
DL ELFHEINL, WHTHL1H )
THEDEEWS, I NnSIE, IR L
TATONBHEALAAETH ), 1T - LCTHlEk
ELTEMMEL, BD57-0124T> T 0
TlE%<, HLFTHHREOEREGNT, &
FHENEDZ, 2L T2 e % btz
X, ROXI)BHIHFBZOEND,

TEXT 4

[EK 7% 25 (togbui) Lo 5137 &
y ke b ZEFMIE R BT
{ 72& % (amon owe yi ahin do eye
shi)o #10) ZIFE£ 9, IS FL T
2 BN L ZE, TV EEWS -
DI DT (eye i xule huashi lo,
nde ngbe we 0)o MHETHEL L H, H
W& Lo, Ry kEs k).

ok Lo, THIEHS L
WHL (74 ob LICBET LRI
HAHM, FHHZIETYoLsLELT, OO0
BT T ) Bh o bhb, TDL)
HRIRIZIE, TaEFO—HTHDH I L ER
L7 x(e)huen 23H 5%, 7T IDEE
B Lo THRPBIIHESNADIZH LT, 2
LLOMEIZO0E b Y I, THOF]
DNTF (BEWF) 0325072 ew), 29
LT, PRS2 THbhTl wl
D, —HEZOTIRERAIEEE LR TR
HHHRWEW) DI TRV, TR
HEZEET, bEOTITIRLIENTE
bo Thbb, WLEDODPEWTTHo7zk
B2, HMEDPBSE-RERTRLIIL
NTEL, MNEOERTI Y Lo/ T
FIUE, R MEMCHZEL, Hvoiii
T, bEoT7TIZbEDL, LA >T1HEM
Thotzh, &I EM, B M
b 7272008605, ZOBEENEE
0, AR Lo TIER L, whidERH 0T
HIZLORZHMAEIZZIWIH D,

Ik oL, ek X9 iR 2
WEZSAAT, MMOT7TI2H5bNTW L,
e A UATENTH 720, BRI
LIATHo-LLTH, EOXRHOER
ETH/NRLER/NET, BlRETLIL
1275 ZIUE—TTIEHD T L), ZD—
HTE% <, WhiddBic itz 8L, =
DO—FTFHEAMED 7 T2 b T WL
Zlbwz b, FMATIE FHI—ED
AR Z~NTHFIED EOHFTTIZD L0 72Hh



HPIERE @ N RANEMIEERIC B0 2 7, Bk FoMBIcowTo—5% 191

b, &x b, o7 a2 R L TF
Mz TTDTIANE LD AT CHBEEEZ
HIELTED, 7VIRIDEHIC, HEHp
St AEEL, HORA S A EET 1372
TEHTHLELDIZ, bDenulY 7212
(R —I%) ONMEZLEE TR0
ENTHDH, Whziu, TE Lok
2B THMRE L Tw < 7 Zf+to
RNENTHD, BOENASELI LXK
ST, 1ZUDTT VIIBERZHL )] FE 2 xf
Gl bo 12D4&8 eho, ho &1X, 2T
EXFEBY) ORECHILE LTHLHDTIE
\e #7174 hoxi DR BV \ZiE &
boLE)IEIVETHY, LrdbTviEz
Ok, BWFORIHEONLZ LidRwhs
o TVIIHMB EOMENS [EH5Nb] @
TldZv, MAERZXERLELL, BT0H
RIZWHNLEWAR 22, BEISELNLD
THb,

L LAEEREY I THAE, Wil v
BROAN TSIz ERE L THWSHNT
Who ZLTIOEARANSLIE, Eaye vl
S0 - Bl R rdm e SICWE/LL, R
WHOME L DO #BHEW R OD
RN ENIZT D, TV YO GARN
Bo bOPHET LI LI Lo TRATHOE
s, AOFx{no TREIRHL)
TRER R E Do MFT 2 2] ST IR
T, MEEY I IHAIZE > TTHE Vo
T2ABEDEBRPSUVEEL, H7-rd 7T
IZ& o THEBDOFEIEI SR T 228 TT 2D
NEBZ B &, UL > TIED 7 AT
MELTW5, 2F DEMNTOFHORE
P, OO L) OERIZERI N TS
ZEDVbhIDL, T LTI THIbNL &8k
EMEICBENIZ L v, LA, 29 L
o2 LITMEE R EATIEIARTRE NG, 4
ATMB BT FIETTIEDITH 2 F, W
PRIUELODNFEERLT I ETZE, S
T dT 20 ThH D, BIIETITHM L LT
DO % FEZNE Lo DT HA = Z 2

528, FOTLEEDIT TV,

3-3. EHIOEE—KA LT IEGRESHEL
'(_

FBIEIONY T T DOFEFTHIZL DI, #
FeDNERT TICALENZ, T L AEEREL
P 2 P& S SN ehd o 70, &
72, PEHOHU2S, THLEHE OMAED
EHPEL 2 B2, BERT7 30WET
FERXAIZFEE (e xula huashi) T5 &0V %
DNEDAITHhN, WhidZHgr7-852 &
T, EFINEFHHEEIN TV, ZOFHE
Tld, &2 NS EHOTEIZE - T
DH, LA BEMOBGRIZ T 2 AL E DT
LT ENNEEE R D,

FNnTid, 3-1, 3-2 TRtk LT & - FEp
&, WA E OB b D AHIE, D XHI
RZDDIEDH D o WREARHIOMEG 26, F
Bl &I L CThiIzv, Sl LzL912, K
DI ROHEMRCTH Do RITEMFLEL L
TOT+ Fo v ERZIZEDLIATHO (B
HAKIG) D E L, LebsRETHE22A
ZITbo) THhHD WHIE ML)k
2L o TENS DEHRSLIKIER IC[FE S 7z
Wy (R kpol) # LAE D, TUDHE
IIILEORE R, Tk 3 TitE ne
FHLENEZ, PEEENE L TESE D,
EREILOHSEIZIE, R/ w2 Eidk
Vo N TIOFELICIE, ToHLbH -
TiEWITF 2w, 2ofb iz, BITKES L
72, WO LEOHEE=H (T Fv /)
BEEL2TT, ZHIT7IDL2TOBWEEIC
RESNS, @A MKEL CFOFEES 2
LbdHblwnH, DFD, Ka /o bHIZK
S THENPRFE LT O, 784 E2RBEH
EHLOTIERL, 7TAZ0H0r Ok L
TWbLZ il b,

BT 3N T IS, EHIHEE
RS SNE, Tuk LToAaE, 4
E Y7 DOFEGERC) BIZ, 51T TR
F] o TODP LTI LR bRVnEVS,, KD



192 TYT T 7Y N EREALgE

HICTHEIL72X D12, ¥ 2 I3/NED S it
M EREE R THEETD o 720 WENIZ
MEPHHETIEICE T, HEMIZT a4
M ONFNEBEZWNLEE > Tz,
LA LA iE®E S W I % B 2 72 2 0L
LT, I LOTFHOBIC L o THEIN
bo Sk L7zEBY, TV v REHETIER
NHENR DS CATHILT W50, 79/i&
FEOBSHZIZr b &b v, BEED I
i,%ﬁf%ﬁ@fé,%@@ﬁ%_tﬁt
EHFTH b ThHE, ¥ IIHERR
AR L TEILE B LTDL L WD
X0, AEPOWLTHREIIEETF S AW
k%i%héoww#ih@ P Ars 5
WEHEED DL, 73wy EMoELICEL
%bb%éokwxéo

i, Ka/ixbdz#l L CRWHFLE
EHH (7 AN D amegbeto) 7256 DT L
EOTRIBIIH L, TLTHRARFIIEAA
Hon7an—BTHY, EHEOMTHERL
fwéoﬁﬁ’lofiﬁuﬂ®fﬁ®%%
ALY, FHEIEHR, PEHERE, KEPH
WM EFL L7720 T 5L BI R D
E, TRTEZEOUIE > TGS E R D, ¥
v LR, RS R A O BIHEFIZER
BREICEED D, LrbNE&MEE B2
vy, U Ry R bR L) LT
L0k, BHREFAEOENE- LoD, &
TP REE D 25T Thb, 2ET5H0
%60, Koy ol e 2y 2 naid, %
VEDLLINLTRTCOWSD, LZi2b %
DIFlEE b -RfER A EE W2 b, MY
7&Va MIOWTORE Tt/ X 912
TIVxTIEHE N TA L DO%DY R, 5
Hr 4 NOFEIIOWTOBEDN D DL, 12
MNH, TUNRTIAOFFORNICHAET L L
D7 TE % 6%\, ZOHETIEY S/
LFEBETH S, HLETUNT7 TICHAET S
CEERBEVDD IS, OO —
Mbbwv, o, FAERSTIOTIZRY
) HAFAE PRI DB d % 53 O B2

b, REFVWLIELBEEDRVDOTH D,

T, EIHESETHDH I L L, B
CERICHIZAE TN L) Z D8, Emlsh
LEEWTH D, T UELIZBW T
WL, KEEZH (DxY) 2nlFbE0n)
fHAE L, ZOFHDEFEOFETIE LWL
L STV 5, 7 v TS ARALTT
HEHELE SOOI, Ba2ERed (fafa) 720
WRR VY 225D EL, 2o [ L] »
XFEEBNIC, GkEEE L2REBICL T
TN B, 72, 2o EHiIFE
KL izwz, &ErENE T2 [EYHE
(ajo, xulexule) | TH 5B, ZNW 2 2T
Wk E RSN b 51396 [huashi &
WAL EIZIE2OoDZEERET, 1ODITA
FEHWRD L Z LT, X2 (amexule)
DL, TOLXHITLTHSo NI,
BIVET (TICRET) T3 TE RV, 2
OOITHGOTHPEAZE S, R
& Z kR VIE (ahuashi) 2] 20
IO, EHRBVVWRERT LB TE RV
# (amexule) &, FPI3 THA72 LI RIGE
(huashi) ZBEICXHI L T 5,

B3O 1DOBEIE, HARNBIESRR
D5 (FB) OICIZEEI L7245, N OBEIC
FEmAVICESL D (FF) 9 &sTh
D, L2dFEEEE Jul ofitEE % 21T
Wb, WML =YONFETHY OO, EiLx
ATBTLEBZTVWALIE b, MED
WRIZEY, BS07 ToOMREIEE SN
Ty, LaL, AT aokhopz 7T
DENPTHETCONL, D& E, FILYE L
THHETI “’“"1ﬂﬁﬂn‘®&<&ot§7ﬁ7ﬁ/f
BHWSLNTWD B, T4 % i
TLHIEIZEST, HS @iifm’ﬁlﬁ%
SRS, TIAOWNEERE L TWE, T4
bbb, ZHLETYO [5EY ] [Hw] ki
FEWIZIET IO AKX @71@%%&
BTarZtEBLTNE, TYIEHLD 7T
PBWICHIT RS 2 LIk 5T, wWhidEE
HIND 7L L OBRERAELRS Z &%



HPIERE @ N RANEMIEERIC B0 2 7, Bk FoMBIcowTo—5% 193

5o TVREOBICER I LN, BT IAF
B+22ET, FHOLEOBETHERIIZITA
NOENDFHEERDLDTH D,
ULEoWBE»S kO I H)IZEBLTB &
Vo ¥ 3R ANl % 7 3o NI
TRITBEILZIEIE ST, 7205, vinkE
NCTwo7iid, b7z AND
NHRWHEETH L, PIUL 7 Z2ERT 5208
W ZICHEICRES 720, [RiIcws ] 2
5720 T 5072, MR (OFF) 12k
STIEBMATFEE LR ) B ETHD,
BALWFTER 5 2 5 2 & T4k & ST hg
GRRERSTT UL, EFO P Z%)
YR BT A X912 b0 Thbb, 2D
By shsgesk BACERZ 5N LB
OFW, ZLTHSIZL TS NAHH - i
DODIZODBEEIKE NS 2T XTOFMEIR,
T T TR XD DFIEEL 2 2 &%
RLTWa, il REEOFE L WO,
TIMPLLT AL BMEICHRINL, £
W7 a1 OEBETH L UETIC, F 212,

LO=HY (7T/)NY) ERBENT, ¥/
THRIT /) TL LW OE =& DOF Tt
ENTLZEH,

A OBHEBEROTERIZB T, FEL
% HVEDE:, HW, BhRHERED
BIEBRICEEZELIVNEDNDH B & &R
L7z L2 ZENE, ASETARATHS
LHWHD BT (FBS) % %C¥ NS/ T THr
b, FHORARLTI, FLTHLDE
FUZHIASRA L %2 L7 T, 79 v O
IR Y 72 WD TH D, D L) Ak
ARG R ED L D—H DI E WD
MWHEHH LT be T AIHEDPIIGRER D
BIPTORN ENTHY, T L WHEEORM T
HE&ND, 205, TVRELT LD
EETHEE T TAHAEL D, TVIEALD
T IR EFER LA S, o Tk o%
HEETOWL, B 7 a0tk Mo
ZEUR LT, TIONHBOT7 T2 RLT
OB LI, WHE L TR ISR
i cidz <, 2nADMrz2O AR &

26) T 7)) - F= T EROMIE TH RS 2 5 R 2 29 CTIRCHW LR TWR

I, I39F vy, @RMGDEPICY I I HARDIToNs, HiF

T L LT 2 EREE

OFBOFRIREZ, YIRS & DV THWITKRIET 2 2 L1k, EbOTHEETH L, ZOHH
D=, FEOT 7 ) AT, BRI L A RFEEHSELMIIHERLTLE > T
52 LB B (Guyer 1993, p.245f, 1995, p.87). HI— ARG DU HIZB T, ¥ AT
AEZE G DOREYIRICZ o T FEHNEERSN L)L A5 T 72 (Hogendorn & Johnson 1986, pp.102-
109)0 %I H I HADPEE L THOWONDEA ) 0 KT =125 1L, e ARFIZL

5T AP BER,

CENE LW L, FoTEBETIEIRNTE Y, hixhz@l Ttk

SaENzD, BOME LD L, ZLTHELR ST SXTUBMED K720, ERAEAORE O
ERTWMBEETH o722k, bbbl FTFT L LAHFOEEL Y2V THWLDIZE LT

Wiz ok,
BEAE G SN M i E Tl 7 <

BERBIFTDL (KT =—1966, p.220f1), F72, Ya vV idynIhi4 & &H
LA EICHHEHNTORIORE NSNS [N

W] L LTHWHNZEEZTWD (Johnson 1970, p.46).

CITHHIRE 2O, BFEEICBW TR & L TRREL T2y h I 1205, Enll
MOE], 72 GBI E L CORERZIIBELH 72 THDH, T4 )T, TN
e TIE, iy, fEf, HERTS ) ori LWV BEYH LD, BENICE B SOEIL,
Y T7HAEZHNT, AV OLOIMADIEES &) (Barber 1995, p.227f) o WIIHE DY
1%, ORI S5RENTZAI MDY BT HAILL o TERRINDL, THITELFEA 1200 125 D
132, BUOLELWEOY I SHATHEDLDN, REGZEFEIZDTVWE, BOLEIE, 4D
BEWHELCHORALELSVWOEEZBEEEIZLL ) &35, ZHELEIRE, H5H
A FE DTN EN LD TIE R S22 0HBIITT, WMEBLIILD L, 2F0, ¥4 5
HABADF) S, HEBE>T0EDOTIERL, KREAAOT 2B THERETRELDOL
ENTVDEDOTHL, 2H) L72bo=YHodbY i, En—HR) & ADFEDOWEDFITER
HOCDEORIZRY a3 N EDBRBICE > TT IONEBEBEIT 5 7 3 HlEE OB RIER & b

N5,



194 TYT T 7)) AFHELALIIGE 67

DThHaD M,

4, EE

4-1. 7AQRYUYFAOMERHMEE WS RE
AimcClx7at e oMlz, a2/,
¥/ &) OO N Ao TR
i LT &, REITIE, B ITHEAGERLIZ
B LWL ODOEEOMIER LT, F
BlAEZLTWw L, ZII2E, A% 7 I
B A BEORAmICHEN TV L Bb
NLN672, FHaorBy, 779 &2
BB NEEOWIZELR TIE, B MO
U2 &% EOEMMEEZ EH S 2 A& G,
HERRBE L ORSILEEMT S LT,
AR S 72w 32 B ZRNTH -
72 (Dieterlen (ed.) 1973, Lienhardt 1985),
BT A NGRS S AN D B 72T T,
AL 725 2 A& 72 ik, v b
17 TH % (Corin 1998, pp.84-86, Piot 1999,
p19)e 72785, EETEX LI VIFT Y o HA
DOREFHEIZBWT, WbW LR N
X 7% A EBML individuation DEEE DS,
Iy DAL TWwW5 (Rosenthal 1998,
pp-157-194)c COBEETH PN £ 5%
SIE, TVXOFFUIED LI IIHMTED
7259 e LN TIREATE TR L 2GR %
FEHL, [EBE] E AN T I v
BUIFHANDONEDITE2ERL THIZND,

e T S 72O HE & iR IT— i I2,
BEPE2L SN TTHOHFIIOT 5N,
HEARET L0, BEEIHROL2ITHD
bNhd, L VMBI 2FORE /BT
DEEFIVINE & W) K3k iE, MoRER B A
WBEIGEMORS T 5. NEIZED Y
DF ZNF DA NDPBERITKEZFEERQ LTS
ZETHR SN fafa, TR 22 & HE A
SN b, BRI AKIZ/NEDRERIZE 2
ST THhY, HH~ECRIZ o HHiIC
PhDHEHENDL, —J, T3] g
FLCHEAMT AT ASAK & & A5 (P % ¥ jashi) % %
DESDIZRHIZTH L, KEGOBY) DT
LD LT, NEDHRPTIXT T
DI RMR ST EL LT oML, NEDR
PO EINZBEFHIINOEFETEEI N LD
EERZY WICHEREOEY (V< Ry
ejemadu) TH5 2, EHIETH L -EWE
(HEHEDOTIERL), ELHLOEW TS S,
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THA Y 10 2 BhER X B AT D 5 Y
ELH DN, IRk Bofe Lo s LiE
L, £FNZHBEOTHOHEETE) DI
DHFETH A, LY DIF/NRONIZEDL I
AL EE, FAERZITELEAD % <
D»Z 3D, KIH /N5 FZ, FZD Th
TR SRV, RIEB OBz, HiE
3 Ed, JEHRL S oEIIE, TTITNE
OBREPTTHROEE L > T D, ZONE

27) HEMOME AOBE) & ) A TIE, BE L LEOTHUZ L > T Y 722K H T 5
1% (MacCormack & Strathern (eds.) 1980, Goody 1982, Piot 1999, pp.55-68, Bl 1982, pp.87-
9). LL, BIZH OTINE, OB AEREDICE 5 BEHAORETIR (FHRHOLHIZL
LHEFEWEOMR) REo7z, EEMLREBENMH AR T L5 LIETE 2w, 2L TT ¥
BN LR ERRE ROIZBERNORD L DICOLEDLLT, b ANOFRBHEHTHLNPOT L
<, BFIRRRFIGEIAT OIS SN TH 5,

28) AFFTIE, individuation %, ABFFEEO—TERE L COMAR AMER KT 2 MF1LE L THW
individualisation & 2 R BERAWE L TOMEMKILE LTEHILTEB L,

29) T ¥ v ORI T E I NEOWICHZE T 4, SLEIRSCHIL Lo Bk L, BEwite shb
WAEIIZDR, NEOHWRLT Y v 2 IO HNE, /NEOWNTE DI E O RLHILEF OA TGN
THINLHDTIE ARV, duje NMIUIFEZANSEL LT ZOMOEITEZ NI E KRGV Z D
L, ZORKIZ e gbe je GRITOLDEWTZ) &1L [FBda] L) BHROKFETH L. B 1058
D &2 T, AFOMFITIH T 2720121, [FHIRT ] #HLo e THEOMEL LE L T4 &

l/x;)o
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BRIZEPSNLEDL, LDHITRENLLEY
BV SESEED, RIEVEICEoTRZST
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Moot c—EllZ2 34, 2L T
[HHc S| BILE 7 2Ll 5 ¥ /8
W15 281l TWh, INEDHFE
Mo, FTTT IO LS E PRI 5L 7
T, 7 aosERo Nl E 7 3 Ok ISHLD
AME) ETBITETHLZ bbb, H
7% 7 TIZKREEE S B BEFEE, kb0
HHEELOL, MUFAOHNETERE L
LHH, WERRELGFETHLINOIELE
A (W

—F, [E2M&EWNSL (=%x+)]| TiE
He &L, ZOFrL% 5o Sl il A4
BT TCWbE 2 e ThDL, 7V v TIEFED
L, FERFEICEREAL T Z v,
DRICEMFIMET 22, REANEZTT
BALEIT ). [ MEWMS | X7 710&E-
TEOEMEZH L LEATHLZDIZ, Ko
IHE Do IZH, FODOBLIZINEIE - 72K
N-YE2D CHELLIEL, 72 7 HYTH)DT
Hhbo VabMeRETLDOIERT V723, ¥
a hEEYODF LD v DHEG &
Bo KD MHICE o THU B0 HITEE

30) T IV ANDOKRY)-YEIL, BT togho DI
Ebo TNEIEET B
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kuvito RHJG togbui, 7+ Ko Y OEERE
Whbo NAETRTENLDOEEIZOS &
S THEEEL, ZRENEIEFTXTAITHED
HETHhY, EE amegbeto (& Mg OFERIZ
LoTEDEEL AL DL LMD v, £2
T, KA/ FZENEFEVICEL, ¥ /713b
D LA B EEICELT 5, Ka /3B L
bARAOKBEHIE LRV, FrAERAHD
AR 2By 2 O, 73 217 a2t
SRR 2 BT % E % R,
[LEMEML] ZLTYa bl
BaRMET A LI, LT LEBHTIR
T\, BEIIAEZI s APS3EETOM
WCH LSS &bt (Maupoil 1981
(1936), p.383, Kossi 1990, p.257) 7%, [E%E
BTIEZR . R OH51E, KEEDSUE
LL7zEEIE, MOTHME7 72 T1his 2
Lh, BRTHRHTLZNSE, 72, YValb
HHERNCERZ <, MAD OF oMz — A
DYVabes (OB ELO) BiHbd
L2 Ehn (FHL, Ta bAE (k) @
TAT YT AT A % —FMWHEET S &b
R\, 7228 [HHCHT ] 2 &i2koT, 7
TIIRE S N TFHE, P A L TR
HEFOHE L BT L2EATHD LTV
51259, Va MIFHICES k@o&f)”)
AEHSE LD LEDbY, £ LT
a3k () oFE= LWT%%TU%@é
CLETTHD, Ka ko THE SN
YabiE FyIlEoTRY-YEENS,
FOTFIEEAED [0 b o, Thz
MZ AR ICBET S 2 L IZEARLIETH
o7z (FFI2). ZLTHIEHEDIEE L I

CINBOBEIZRRT 5B MF T O (togbo-zevi)

213, f:/ty//Zﬁ@mmﬂﬁ ENENOEEZRLHE L 205,

BN EENETZD CHEAL IO S, HFEEBEDOR T OME, (7Y, A, ¥
e ) ALK NERSIRE S, S T A DICHO AT N D, DM TIE, B3k
HIZTEIIVIALE T D L vbid, [T&%E ko720 TIE, e drEs e A0MERs T

»bLizwv, £2T,
D, EHOEILTHFZT 212,

VR (RHY) 2IELY, SESEREMROT IaORFb0EE
MG 2 NE

RO T DTH B, dDfLENizF) I

FFREOREDE L THE Y K Lﬁﬁiﬁ%’{i@%ﬁﬁbhéo Woixrvy /2B LT, F)-vatrk
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R =V EIZEMOEILIZ L o> TIRE S5,
MU LRI ZIHER KIS 2 Wik, ¥
a b OB S LGRS, B CIKES
BADLDE %D, EIUILVEDZMENFAD
T2OINESNLERTH o720, EFNTH
DIFFNT DIz DIEIRIZE N D R TH o7
D&, SRLTEREY &5, T IIKRFEO N
( b 5K 7K togbobo) % AED, BE)LHmfE DR
WZTHEIT T A0 BALOBHIZIZLT FRERD
Vo L ISHEfT R 9V, 2 ZISRHE LR
FIZE o TANERBRICOT SN G, R
RMERE, FHEORIRBEDO -0k L, N
DERIZH LT CREEATI2HEL D D,
[EADbDERL] L) BEHIE, s
BHZ DLW TIE Vw575, 1S IEEA
L7zt b, MERLEEOFEFELLITVY
MO ZME L 2L L IC b @EALHIC R S
N, [BEWx525] ZLEMBZTHDE
THhLTHD, TOLHICHZT A%
5.2 1 TR57%<LTE, FiE [PEAT (e ku
troro) | LE)o kHIZE o TE&EE T
Tk, Ra ke IERICEDY
BEADRY, 22 THEILEET L, &L
HERELDZ, ZLTENWZIIKRIZE SN
BLEWEADLDE L LD THL, TH L7
ZllE, 7Aool nohn) THY kAt
5, —xat—IZRESNAVwY a b ETED
BRe, IRilEi &2 kb T, BEo iy s
I ERMRLNENIZT LD LS
NBRFE (7 x>) &b, WRYTH S,
EHhoEnwoT, 7T X IIMaminy 2 L EAE
HlcE b TEY, FIITIEKAER O
PEZREE WV E V) ERIEIA L TH L L E
%% (Corin 1998, p.82f, 1985), A7 &
7Y v OFFAE LLEY, [EBE] 12IZH
AN RIR 83 mRT 50 TIE R <,
HLAT ALK ADMORE & BRI 5H
T2 ML) od Y 2725 FHETLDTH
5o

DLl _T &7z, [AMCET) BLU (&
M EID | BB D0 LB AR O A

EShEhs, T3, kA, TIEWIHETH
W, ZLCT/NZE, &% (nududu), TR ED
LD (enu) OEDLNIZEHLCTF DD L,
KDL D, Thabh, FIROAEEZT
a7 a4 L LTREDIT L7012,
T aADRY Iz THEILEIT, oS E F
N2, NEDI HENEEDLY, )% &
L oo, HikEoAEFRELET L ETHD
HHBHLDOEE LTS, ZLTZO/NE
L, RITERILES TR BORETIE
%, Bo/RNRICEE EDIZENY DD 5,
ERDICELTRERO/NETIE R L, T
e ORI ZRBEBROZ2IZEHLE SN E, /h
BEOWMAD, BRIZE LN N £
L CTEALO 22T, KT 2 5EA 0 o
BHEEZG 2 2 ORE,» S, FHo bS5
JEV)ERFHEND, TDOXD)
O HOBEED % 20T, THE7 a0
ELT [MEME] snTfide LrL, 22
TV AL E L, 7 3O T A BT
LLT, HIEEM»SGEEL TW < DOTIER
Vo TADTEBRDLURIIRD T T (RR)
ERNCT A2 LT, B-To7TfFEET LY
BELRLDET D, TOERIE, LREHE
HIZX DT AR ADQEFNNTT, BR7 T
vy onBhodb bz liE, ekl
72BN THDH, TADY Y ) DEILETD
LT, HERIIT a0KBEEY ST, KiE
HGRABBRELRESETD L, ZND R,
BUER EBRICHEDH 254, FHI3 T
I L-X IS, RAWEO 7 ZE BT 5
TID L) RHFEHFELTL b,

T E T A 2 OEIKA OV b 2
glLizary iz, M7 77 0H
CI2fEd ka7 2 b, YVa bRl ED
FIfR, 7+ Py v olfikz LB LT, A4k
BOBOWMEETHLZ LICHBANTHY,
ZDERT X b TEBAL individuate S A1
Twb &) (Rosenthal 1998, pp.2-3), fH
ANDFGATAN) =L ERLEKERT Y
AN EEEDICHREN, MEOATER
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Iy L RABOELN, SOBEBLE 5L
DZEEEHIEIAREL TS, M ERE
TEHZ LWL Lo TAERE T E5MEBMLL T
Wh LR LoD, M THSH S 2 AL
MapizE, BHPZEMZRZIZT 2MMEDT 7
APEEESTVEILIZANOLDTHD
(Rosenthal 1998, p.243)., H¥ ¥ & VAW
1t fragmentation & X ST 7 = iy A% & 13
ﬂkk%.%ﬂiéﬁé@ﬁm&#ﬁiﬁm
TR WEILORIETH D VR b, £
LT, Zok) zihfbsniz MEE v %
& personhood X°, M & 5343 2 @I &
X, AREOFHNZBNT, &b TREBHZ
EER Do
OEyyIVofro7z, T 7 A PREK
AN~ OBEROGHIN G LT, AiRTIE R
ERH7a, kA, TZEWIHHEEL T3t
T x Ny v EO#ED, £ L THBICH
DEBET LR OER 2R L, T
BT NDOMEDITE, HAEETDL—
e 2 AU CREAR LT & 720 AREFCHII L 72
HHEZ MELL TAL E, DEDLH I
%AH1EHOBSEEB, TUXIIBITAN (T
A) OREDITIE, K3/, 2378w
2 O TEMT AT O 2 A D 7% T, /I
B, &Y, HAEMKR HE 2L TbolL
LTOSESE AR EOBRICMES TSN
bo PUIRLIZKBO T A 1%, HERET
IOFAE LT AATW < SR H AR
TADRINE S LTWb, 72705, TS
L ORI Z o B BT 4 b

DOTIE %L, WHITTRHEKIT TER L 721X
T%%othi,b£77«®ﬁm?/a
FOFEFEIZ, ANCL o THIEI WA DL L &

LHN )b, T2, Va boguESFHD
W2 - ¢, §TICHFBICEmShTw
L2YyEbdHbH, ZLT, FLEOMDbY &I
HEBONBHENOIT O TIER L, Tt
T TIZOEBROLENIZH LD TH b, b
FhicE &, HAERINEORE, £F0
KB, BHZET BE) ICXoT, 7aL%
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I THRVWEELIZKFENE, K5TIEING
MM OB REITRL, ZONEEFLL
7oo TZLERRYEALORBIZ LT, T
IOk OB PRI NG, T LET
:%M@E T, LA L, 7 aFdlokiEse
TEERZ T R ERT L0 TRV, AT T
DWW TORAR T LWV HilEL O CHE
e, HELBRELZLIZL T, BERSED
bNAHZ L%, BIHZHR T ¥ OFEFIIB N
THEE L CT& 720 L7722 TC, 29 L7z, W
DIZEZFR-LTOFEPOBED T, Kia
TRk L7zl R E BLTHE S T b
DTHbo
7, BEOYa bRy s Py vyl
FBFAENT A EEDT 2005, HHED
T4 Thb, EHFLELOBRIE, TIv
ER AR EDL DX CHERKRE LR
T h. TIUTEMERRIZIE, LRTA Y TY*
For&MfHT2Z 6%, YVa baiELT
RV EEET, LEIZS L TREERNE
ATrRED, —EDLD%O L ERE
B 5 TIPS REHIT/R L T
bo B, RY-YEBIIFrEEDILE, B
NETADORLBIZLoTHEHEEONS T
B OLN) REBT, born
HANADFEILEBRTEHTRLTVWS, 20
IR TAZEIZE T, EFELEWD
BNV DONIT DT A ¥ ZFNTEND, Tallk
S THROGAETHL2HEREY, 7301
LT, SR TREBIME] 2T CRRFDS
FENATL Bo ZHUT T2, TERRHA, it
Ba L) BHEPOBEEIIVCS, ik
LOOMBRE LSRG TH L, 72 21E, ¥
3 MI— AT LR InT 5 2 & CB % B
FRICAD DT L, Mo hfitk e & b
12, —ANOTa bx2ahbd o005 5%,
T, REPWA LY+ By ik, BEER
ALBIC L o THIBE SN B 25, & X kst
FCIlAMiEebhb, DF, HIZH LM
SfENE SN, BRPEELE T
CEwI)EIRTO [MERML] &IX8E % E 5
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DL TWE, —ADY 3 MIEHO it
BT LRI HILFMHTHA L
ZOWIZEL DY a MIokPhedbol b
i [RWI L] Z2LEBidFEs. 7V vOH
fRlid, H—m%eBR~ERE S, [E5)
bl Tl DTidnl, b LAMKREE
RTWLZET, FENLLZVZEFOTLE W
DS [EBNE] LT DTHh %,
LZAT, Z9H LML, 7V v T
EEHC D O L EEICHN T 2 EARICBNT
Tbd, b3S EFSERLDITHET S
LT, BEMDbL, T LIWEN R
X, lHexDbDEDoTIR, EbdTHEE
B, BARMTHD, LA L, FEFICZDEA
&, YFHEDPTETTOTIEZ L, R

KIES % 2 & C, DRICHBENIZEDLDT
Hbo BHEBE, 7L ABEBPEETHS)
b BARBIZETTWE Y &, DRIKHA
FHELTHRILICZMT %, 2068 wo T,
bOLHHETAEIEICE T, BEEMIZEL
ORMEEIZ/ZT EVH) T ETIER WV, TSI
MEZELTY+ Py ThY, KUTHA
LV, MEOMIZZEALDOFIERESZ LI
v X5 TR LR &I, FMRE
BERT20TIERL, bOLOMPBY b
LREOMTE 2D, T2, THOMBNLIC
ZoTHORMELTY ok, T
OEIEATLTWT, T TICERTORL
ORRZDOLDTH S, TNz, K5I,
T ADORN FIZ Lo THEBNEST 2 T2, b
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DOVPHOFENTVWEDTIERL, TLAD
DORGFIZANEZRETHHTHL & IR
AEDLESLH . T LM TEHAD DL OR
3 TaExYE5 2 | EorElzitv, Ao
R EBIZT LW RE RIS L, #
NENREOREE LT, EEHEOMIFIZTEH
THOTIE RV, ZNo0s [EE7-C) [/
AW ERERT LI LD, ANIBEORKWE
o TLBM572, 206, NI %
MORL, TEXYEL 2| CHEIZZENE
MboTW L, MAENLIIZVIET, 7
IO ZF > TL D LI T 28 A %R
52 8T, SWEESCHBERMOS 23 23
HEM AT EBRE L THESNTY DT
H5bo

4-2. PO HBICBIFBIAEDLD

A3 E 5, Tz CHULEZ R
BT DT, TIXHEDANDMEDITO
HHEEHANA ) L LC&, T0HIEET
DERT N (TA) 23FEFRLD (X)
EOEbYOFIZB L, TV v OkAE
PO Lo TE. RETIE, 7TaofHo
MEARMED T ZH S T 572002, W
WESAZHTTOMET 05, 9, 77
YICBULLD (X7 X) #EHL 2% 4
DI BT S A& L o iR 2T,
(R RE ] ~OBERED & S R %
WL T 20ERT D, HinT, AMAEIC
OWTOFTmEZRL, A-bOKRHmOFH
Mx Bmd7-5H LT, 7V v DEFLREGF
L, RO EE v,

i cRidb Lz 512, 7V v #aTid,
TATa MDD EBFHAHEPNDF
fit (evi) 1&, 73 EDO%NRY, FALD
DHEMBY EANT, B (Y Ansu) & (=3
/nyonu) Zhoh, FEE2ERQ, BN (AT
¥ megan) & 7o T, RVPTHE (/74
b kuvito) &7 %o 29 L7zHT, ANHH
N7 (kse) THYH, bOTLHSE (bo)
B, EEICD s TY R TS L Tw

b LA DOL . LdbZEiug, EiFoxk
T & 2 DRER 26 2R, L ITRR D
BRI ONTWE, ReEZnDyto L D
(X nu) & DU S ORLED T DOAHE LA 72
59 W
AEICHRN7z X918, T a5
R BB O LN, REZER S F
EEHHMT, WOIRREEERT 5. ki
HlzoThH, KA/ EDOROHEIZHE L7
NPNAKTE L TR L, &8k CHINA 3D
Nb, EHTTHRESND LTV, RiToek
L7z, BN S EF R R S, H
WHERICEE LS8 FESER, Bebbo
(enu) DNEMEL > TWTYL, Ko/ h
DRLMEEE L, SEEZFEV LT EOMED
(wawa) LA NETH 2 ~72H O (nuwanu)
EheR, SR Z IO ESF R T
iE, INBIR>XTXTIEARL, HEOBEAER
KIRD L ) BELLLD (enu) TLHZR,
JEEEV, JREIE LRI, FERHED
BN 7 & DL FEF ORI U TR S
NozhE, ISR HRARI NG Z L
L, THBHEOKBZD oA L & HIZHD
bbb, Wt Ko VIR E Do THKS
N5, RiIMBEF ISR I ND Z L
T\, FOERTIE, R THLHEAIL
Witk 20 THbEVR D, FDOADFE
R (REHEM) IR IZXk > T, AT AR
DERHINE DL > TL BDTH b,
ZCH LT, RU-YEiZRa / oH L
DHBTY ¥ /BT IR, FH EOMKIA
KIS CEWE G2 5, Fib IR
WE) DR L Em=8R)-v LI
Mo &Y L& BEFLT, AT LRV E D
F5. PHIZE o THEADIEDOH L DRSS
EWHAICIE, 2RO BREILA T b
BT ALY, R)-YXiZsy >/ H1Y)
LEALO 0T, EFOFTL 2SR
SN TE RS L\, WEOIOYA, &
RIZNEOHFIZHD 5, R)-FYEXDHIZ
PHRIEND N, ZOLE|ZIEF T /N
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o, ) ERED TS, £LTC, &
BOBERPEZEEIZL > TRV EITEANE
HEOELSNTO L, ¥V 7 I/NEDRIT, #7
DETFEEZBS OO, YEO—{TIZD
WTW L ZEIFET, MEIZEEEYODIT
bo 2F D, KRY-VEIIMMANIIFE L 2
b, REFRL-T, EHICL s TREIS
L5DTHbo

TIXIIBI2HRELDED L)L
7oFEETIE, WEOAOHESMEELRR LT
Wb, LW DHDEH I e Fam TRz &
IS, TH—TRFbDOL NEDFEILY B
DY & WE I material way & FRBLL 72,
F LIl BWTER i FAEOHE B
L OERREORRTH Y, BRILTHE, £
NHIE ORI ER 25 G- R I He &
N, FNDANE EBITEXRITLI LIRS
(Fortes 1973, p.318)o 7 #+ — 7 AIWEN
L5585 Ly orkle, AHBEROWE
DOPWFELTESZT0D, SWIEZIUTA
EWE LML T, EREL L TWHELE
g 28N, FHRIMENED T L 2o
TV 6%, MEHEOFEDE L1E [R#
Wl ZoThb,

WhWw b, PHEKE 7 B = individual D5
Felx, TPl ESE divide T& 2V IE Y
RAEEEZ S LTWb, L s THADHES
RCHh HHERER LI, FEMIZHHKIZ &
S THETTHRETH 5 LW I BRI > TS
(Rosenthal 1998, pp.174-175, Guyer 1995,
72 % ¥ 2001, pp.13-21)0 ZEASHIH E TO
ERESFTZME, TIXIEBIFAAN (T2
ame) % 7 EARHEZ (in-dividual) FH57 L 72
FfE (entity) & LTE 52 2HERKAMRK

NOFEENELTL B 2L 21E o idh
WHEDEL FEEBI %V, TaolEeT
L DIFEPDER S LDHDEL ) Ho T
OB ERLTHh LML S %, IEBO%ER
DONENIRMECLDTHA ) Do FLTH
NHREWME LD I DDEAI e 2L
7RI AL, A EIARBE 2 kR, AT
L7247 AR & L TR Z B il A Tl
BHMIZ SN, 3 E AR TREAR
L7zHpICld, 7Vv3g5E+s28 50D
RO A2, bONEFIICHRST S
L, ZLT, boloxmaNETSZ LI
2, HEAEVTV S,

T, DEARERBMATIE R L, BT
DO AN person & X, 7ok 2RO
HEmIIBWT, LI ZmibonTEr
DIEDH ) e HEFIIBWT, MALITE
TN, FENEEE AR E L, 2
i & O EATH O % T T 2 5%E % =
RRYICIEL T & &b, Nl 4 O
HATAOWHEIZBWT, ST AMERE
HLanrs, ACOHRZ®AIL, & &2
W HOERET> TR LDTHDL (T
T 1974 (1959), WN—=FH—=)v I~
1979 (1967), pp.276-293). % 7=, IL4EO B
AT A 2 AT 21K agency & FEA DR, £
DOEMM: & AR L OIFRIREDET IV
LS LTWw<, Tabb, BEMPO
SATERY 2ot E SRR & BN & OAH T SRR 3 B
FEMELOD, BADITE IR L EHE
(monitoring) (2 EH$ 2. HADITADE
B L RO 2 AL O Lh S, *
SHEECHAEEL EOMAEE LT, MAZIZ
XA EF2 (FFXA2000 (1993), ppl7-20) .

31) ZHRICBUALEDO R L Eay =T R ) -V &, IO NEZRERDS, PIT LRV E )
Jb. MEIZE > TEADIDOH U OFESEOCEEI2IE, USRI OMERILSITON R LT
X725\, /2, YETEILY ¥/ P LELO 20T, EFOFTL2E XIS
TR LHRV, TNETX¥ Y FF (ezedodo, dodo =3.5) & XLATWS, L7z5->C, iy

LTORYIE,

CCTIEEAHMERICED Y, WHTLHEEZE D EFNDDHTH1H A

PR T AR)IE, K/ O ULDHET, bOIKESEEZSNDL, K-V ERLHT-Dif OVER &
ZOMEE, 7 a1 DFEPEOEA VIS LT, BILORESKPENTWDE EEZ N5,
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Transnational Migration and Community Formation among
Yunnanese Chinese in Northern Thailand

WaNG, Liulan
Kyoto University

Yunnanese are one of the Chinese sub-groups in northern Thailand who
migrated overland both from Yunnan province in southwestern China
and Burma. They are referred to “ho” or “chin ho” by the Thais and are
differentiated from the overseas Chinese who were known as “chaek” in
Thailand.

Previous studies on Chinese migration in Thailand have paid little
attention to the overland Chinese in northern areas. This paper elucidates the
dynamics of the transnational migration of Yunnanese Chinese in northern
Thailand by focusing on the historical process of community formation and
individual movement, issues, that are analyzed using historical documents and
oral histories. The following topics are discussed.

1) Distribution of the Yunnanese villages are investigated through interviews
and field surveys. As a result, the location of 36 villages are found and
dotted on the map. Moreover, the distinction between Han-Yunnanese and
Muslim-Yunnanese villages is made clear.

2) The initial stage of the formation of the Yunnanese villages is categorized
into 4 types: 1) a mixture of Kuomintang soldiers and civilian Yunnanese
refugees 2) villages mainly composed of Kuomintang soldiers 3) villages
formed by forced migration of Kuomintang soldiers 4) villages formed by
the anti-government Burmese military unit. Influenced by the socio-political
and situation along the national border between Thailand and Burma,
the number of new Yunnanese migrants from Burma increased after the
establishment of these villages.

3) Along with the historical process of village formation, Yunnanese themselves
are composed of 5 groups, i.e. 1) ex-soldiers of Kuomintang 2) civilian
refugees from China 3) refugees from Burma 4) anti-government Burmese
military 5) migrants for whom detailed information is not available. Among
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these, migration of the Yunnanese categorized as 1) and 2) started due to
the China-Japanese war of the 1930s to 1940s and political turmoil in China
before and after 1949. They began to settle at the border of northern
Thailand from the beginning of the 1950s to the 1960s. Yunnanese
categorized as 3), 4) and 5) are new migrants who began to settle in this
area after the 1960s due to various reasons such as political turmoil in
China, civil war and economic instability in Burma.

At the initial stage of network building among the Yunnanese, kin-based
association is not significant compared to overseas Chinese communities
in Thailand. Yet, they seem to share regional identity as “Yunnan-ren”
(Yunnanese) that transcends the different backgrounds of their migratory

process.
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Some Sociolinguistic Aspects of |Gui Communities

NAKAGAWA, Hirosi
Tokyo University of Foreign Studies

This paper describes selected aspects of the sociolinguistics of |Gui, a
Khoe Family language spoken in Botswana. Topics include new findings
about dialectal distinctions, the geographic distribution of |Gui-speaking
communities, estimates of the population of |Gui-speakers, and language
maintenance in each communitiy.

1. Introduction
2. Three dialects of |Gui
3. Sociolinguistic conditions of |Gui communities in the pre-relocational stage
3.1. Xade
3.2. Kagcae
3.3. Tsetseng
3.4. Thomelo
3.5. |Gui communities in Kweneng District
3.6. Other minor |Gui communities

1. Introduction

|Gui [gu1] is a poorly documented Khoe (Central Khoisan) Family language spo-
ken in Botswana. Since virtually no sociolinguistic information of this language has
been reported, we know little about its recent state, such as estimated population of its
speakers, the geographic distribution of |Gui-speaking communities and the dialectal
variation of the language.

In order to bridge this gap of our knowledge, I carried out a series of extensive
surveys of |Gui-speaking communities in the Central Kalahari Game Reserve (CKGR),
Ghanzi District and Kweneng District, Botswana, between 1996 and 1998 (locations are
listed in Table 1). The present paper describes selected sociolinguistic and dialecto-
logical aspects of |Gui, based on (i) the result of this extensive survey, (ii) information
personally provided by other researchers working on |Gui, and (iii) relevant data from
the literature. The field investigations for this study were done with the research per-
mits from Botswana Government (REF: OP 46/1 XLII (94) PAO I and OP 46/1 LXXII
(43)).

Keywords: Khoisan, |Gui, sociolinguisitics, dialect, language shift
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Table 1. Sociolinguistic and dialectological surveys

Year Investigated |Gui Communities

1996 East Hanahai, Dutlwe, Takatokwane, Machane,
Khekhenye, Thomelo, Xade, Kagcae.

1997 New Xade, Xade, Kagcae, Dutlwe, Tswane.

1998 Dultwe, Maseru, Masoko, Tsetseng, New Xade, Somo,
Khesekoe.

2. Three dialects of |Gui

One of the important findings of the survey concerns the dialectal variation of
|Gui. During the survey research I carried out a dialectological investigation into the
|Gui varieties spoken in the communities. This investigation has revealed that there
are three distinct dialectal varieties. I will call these three (i) the Xade variety, (ii) the
Thomelo variety and (iii) the Khute variety. The distribution of these varieties is shown
in the map.

These dialect distinctions are determined in terms of two phonological variables,
namely the extension of palatalization in the lexicon and the existence of preglottal-
ized velar nasal click accompaniment. Table 2 illustrates these three dialectal distinc-

tions.

Table 2. Two variables involving the distinction of three dialects of |Gui

Extreme Example
. . “Rhigozum Preglottalized nasal | Example “twig,
Dialect extention of iy . »
o brevispinosum accompaniment offshoot
Palatalization N
Kuntze
1 Xade - tag - [?am
2 | Thomelo + caa - [?am
3 Khute + caa + Pylam

|Gui has undergone the historical sound shift in which alveolar stops, such as d,
t, t" and t’ were palatalized into j, c, cland ¢ (see Nakagawa 1998 for detail). The ex-
tension of this palatalization in the lexicon varies among the three dialectal varieties.
In the Xade variety palatalization is blocked before a pharyngealized vowel, /a/ or
/0/, and before /x/ (only the former is exemplified in Table 2), while in the Khute
and the Thomelo varieties it is never blocked, and consequently, there are virtually no
words with alveolar stops.

In the Khute variety clicks with glottal plosive accompaniment, i.e. |2, !?, #? and ||? are
realized as those with preglottalized nasal accompaniment, ?g/, ?y!, ?n* and ?y|| if fol-
lowed by a pharyngealized vowel (Table 2 shows an example with the dental click for



NakaGawa, Hirosi: Some Sociolinguistic Aspects of

BOTSWANA

G.hanzi Central

Khutse Game Reserve
Gaborone ™

Gui Communities

o Xade Variety

o Thomelo Variety

A Khute Variety

] City and towns

— Road

----  Game Reserve boundary

QNew Xade

o
East Hanahai

OKagcae
23° —

Tset:
setseng

0 100km
N — |

25| pyop

o A
Khekhenye

W

SomoB “Takatokwane

o
Khesekoe

295



296 Journal of Asian and African Studies, No. 67

illustration).
Table 3 summarizes dialectal affiliation and estimated population of the |Gui com-
munities that will be described in section 3. I will make additional comments on the

variety of each community in the course of description.

Table 3. Dialectological affiliation of |Gui communities and popu-
lation of each community

|Gui residents in Khesekoe and Somo were immigrants from [Xou
and their children

Variety Communities Population
1 Xade Xade 350
Kagcae 88
Tsetseng 38
East Hanahai 7
Total 483
2 Thomelo Thomelo 100
Khesekoe (|Xou) 11
Somo (|Xou) 5
Total 116
3 Khute Dutlwe 10
Tswane 4
Khekhenye 50
Takatokwane 50
Machane 20
Maseru 20
Masoko 6
Salajwe 10
Total 170
TOTAL 769

3. Sociolinguistic conditions of |Gui communities in the pre-relocational stage

This section will describe sociolinguistic conditions of the communities which I
surveyed. In the course of survey, I carried out interviews with many |Gui speakers in
the communities. In such interviews I used |Gui as a medium language. In interviews
with school teachers (referred to as Kgotlana (1996) and Tsenene (1994) ) I used Eng-
lish.

Before starting the description, it is necessary to comment on the stage of the |Gui
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communities which I aim at dealing with. In accordance to Botswana Government pol-
icy to relocate all settlements in the CKGR, most of the |Gui residents in the Reserve
moved to a new settlement outside the Reserve. The resettlement of residents in Xade
started in May 1997 and ended in August 1997 (Sugawara 1998, p.88). The area for re-
settlement is located on the northern side of the Xade-Ghanzi road about 70 km to the
west of Xade (see the map). The new settlement is officially called “New Xade”, and is
called in |Gui kx"dT sa kini which literally means “seek for life”.

In the course of the relocation and the expansion of New Xade, residents from
other settlements, such as Thomelo, Molapo, and farms of Ghanzi and D’kar, migrated
to New Xade (Takada 2001, p.91). It is difficult to foresee what sociolinguistic impact
the resettlement in New Xade is making on |Gui communities as a whole, and this
question is to be explored in future studies. Below I describe the sociolinguistic condi-
tions of |Gui communities in the pre-relocational stage, i.e. the stage immediately be-
fore the resettlement to New Xade in 1997.

3.1. Xade

I start the description with the |Gui community of Xade, which was located in the
mid-western part of the CKGR (see the map). The description below includes informa-
tion about estimated population, aspects of language contact and lexical borrowings.
Since this village has been the main research location of my intensive linguistic inves-
tigation since 1992, relatively detailed information of the Xade |Gui society, especially
concerning the language contact, has been more available than that of other |Gui
communities dealt with in later sections.

3.1.1. |Gui population in Xade

Xade had been known as the largest sedentary area of the “San” (or “Basarwa” in
Setswana) in the CKGR, and was administratively categorized as a village in the Census
(1992). As Ikeya (1996, p.70) pointed out, Xade had the largest San population in Bo-
tswana.

According to Sugawara (1998, p.88), the whole population of Xade immediately
before the relocation was over 700. Sugawara does not present the detail about this
figure, but it may include temporary residents, such as pupils of Xade Primary School
and newcomers from other settlements in the CKGR. Therefore, the population of
original Xade residents just before the relocation is conservatively estimated to be less
than 700.

The residents in Xade mainly consisted of |Gui, ||Gana and Kgalagadi people.
The ratio of these three groups was roughly estimated by Ikeya (1989) to be 2:1:1 in
October 1987. Based on this ratio and the population of Xade estimated above, the
population of |Gui speakers in Xade just before the relocation can be estimated to be
less than 350. This indicates Xade had the largest |Gui population among all the |Gui
communities that I surveyed.
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3.1.2. Language Contacts in Xade.

In Xade |Gui had language contact with ||Gana (Khoe family, Khoisan), Sekga-
lagadi , Setswana and English. Since |Gui and ||Gana are mutually intelligible, the com-
munication between |Gui and ||Gana speakers was usually done in such a way that a
|Gui spoke |Gui and a ||Gana spoke ||Gana in a conversation. In other words, |Gui and
||Gana regularly coexisted in |Gui-||Gana conversations in Xade. In this section I deal
with (i) aspects of the language contact with Sekgalagadi , which was relatively impor-
tant in the past, and (ii) aspects of the language contact with Setswana, which recently

became more important. Additionally, I comment on the contact with English.

3.1.2.1. Language Contact with Sekgalagadi

The |Gui people in Xade tended to make their residential units away from the
area of Kgalagadi residents. Consequently, their contact with Sekgalagadi speakers in
Xade was likely to be limited to such occasions as |Gui people’s visit to the Kgalagadi
area for temporary jobs or for shopping (to buy sugar, tea, tobacco or alcoholic drink),
or rituals which the |Gui ask a Kgalagadi medicine man to perform (Sugawara 1991,
p-107).

Below I describe the pattern of language use for communication between |Gui
and Kgalagadi on the basis of available data, which are unfortunately unsystematic and
sporadic.

(1) ||Gana used in the |Gui-Kgalagadi communication
In July 1997 I interviewed five |Gui adults (three males and two females) concern-
ing the medium language for communication with the Kgalagadi people in Xade.
Their comments are summarized as follows:
Pattern 1. Sekgalagadi or Setswana is used as a medium language if the |Gui
person can speak Sekgalagadi or Setswana.
Pattern 2. A |Gui person who can speak Sekgalagadi or Setswana plays a role
of an interpreter.
Pattern 3. |Gui people speak |Gui and Kgalagadi people speak ||Gana.

Patterns 1 and 2 are commonly observed in other neighboring Khoisan-speaking
communities, such as |Gui in Kweneng District, ||Gana in the CKGR, Naro in D’kar,
+Hoa in Dutlwe and X606 in Kagcae. However, Pattern 3 is noteworthy because anoth-
er Khoisan language (||Gana in this case) is used for communication with non-Khoisan
people. If Pattern 3 is widely used in Xade, it will characterize the |Gui-Kgalagadi com-
munication of Xade.

The following facts suggest this pattern was common in Xade. Sugawara (p.c.) ob-
served in 1987 that a Kgalagadi medicine man talked with |Gui people in ||Gana on an
occasion of a ritual in Xade. I myself occasionally observed Pattern 3 was being used.
My informants claimed that they often used Pattern 3.
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Since Pattern 3 requires Kgalagadi’s active command of ||Gana , many Kgalagadi
people are expected to be bilingual in ||Gana if this pattern is common. There are
indirect observations which suggest that ||Gana-speaking Kgalagadi people were not
rare. First, in July 1997 I interviewed five Kgalagadi families consisting of 35 people (13
adults and 22 children) in Xade. I found that 17 (seven adults and ten children) can
speak |[|Gana. Second, my |Gui and ||Gana informants asserted that many Kgalagadi
people, especially in the old generation, can speak ||Gana with various proficiency. Fi-
nally, Ikeya (1997 p.c.) made interviews with the Kgalagadi by using ||Gana, and found
a large proportion of Kgalagadi adult residents in Xade had a good command of
||Gana.

(2) |Gui people who are bilingual in Sekgalagadi

In Xade the |Gui-Sekgalagadi bilingualism was virtually limited to the generations
which did not receive formal education, and was extremely exceptional in younger
generation. I gathered information about the proficiency of Sekgalagadi of 57 |Gui
speaking adults (31 males and 26 females who did not experience formal education)
from my two |Gui informants. These informants knew all these speakers, and had the
active command of Setswana and passive command of Sekgalagadi. Among these 57
speakers, eleven (eight males and three females) are considered to have the good
command of Sekgalagadi. Their proficiency of Sekgalagadi was hard to measure, but
these eleven speakers were said to be good speakers of Sekgalagadi. Here we can tenta-
tively estimate that about 20 percent of |Gui adults can speak Sekgalagadi by assuming
these 57 speakers represented the |Gui adults in Xade.

The eleven |Gui-Sekgalagadi bilingual speakers all had learned Sekgalagadi when
their families were living or working with Kgalagadi people before the sedentarization
in 1980s. In the sedentary life, however, there was no strong need for Sekgalagadi in
Xade. There was, therefore, little motivation to learn Sekgalagadi , and this probably
led to the disappearance of |Gui-Sekgalagadi bilingualism in the younger generetion
in this community.

|Gui-Sekgalagadi bilingualism in younger generation was found exceptionally in
|Gui-Kgalagadi intermarried families. It was known for three cases, and did not have a
strong linguistic impact on the |Gui-speaking community. There were totally ten chil-
dren of |Gui-Kgalagadi intermarried parents. I interviewed the intermarried parents
and asked about their children’s language: five of the ten children were |Gui-Sekgala-
gadi bilingual; three were Sekgalagadi monolingual; and the two were |Gui monolin-
gual. Their language choice seemed random, or at least there was no strong prefer-
ence to Sekgalagadi. The |Gui-Kgalagadi intermarriage did not lead to the decrease of
|Gui speakers.
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3.1.2.2. Language Contact with Setswana

(1) Influence of formal education

Formal education is starting to make an impact on the |Gui community in the way
that it has given rise to new bilingualism with Setswana. As part of the sedentarization
policy the primary school in Xade was initiated in 1979 with only one teacher as an
open air school-class, the building of which was made in 1983, and then the classes vir-
tually started on a regular basis with three new teachers in 1984 (Tanaka 1994). When
I visited the school in Xade in 1994, there were around seven teachers including a
couple of students appointed as “Tirelo Setshaba”, i.e. National Service of pre-college
stage, at Xade Primary School (Tsenene 1994). The Remote Area Development Proj-
ect carried out by Botswana Government successfully encouraged local children to
attend this school. This results in the preparation for the new multilingualism in the
community.

To begin with, I am going to show how the school successfully gained the atten-
dants since its establishment. Table 4 shows the number of children enrolled in Xade
Primary School from 1983 to 1997. The children registered in the school dramati-
cally increased in 1983 and 1984, which suggests that the school was accepted by Xade
residents from the initial stage. Then the number kept over 120 until 1997. In the

Table 4. Number of children registered in Xade Primary School
The column of S 5-7 presents the number of pupils of Standard 5, 6 and
7. Data of 1983-1995 are collected by Nonaka (1996 P.C.) from incom-
plete records of Xade Primary School. Data of 1996 and 1997 are suggest-
ed by Akiyama (1999 P.C.) The records of 1990, 1991 are not available.
The records of the number of graduates are not available.

Year Total S 5-7
1983 75 0
1984 127 0
1985 142 0
1986 155 0
1987 155 26
1988 129 41
1989 145 57
1992 129 38
1993 148 29
1994 171 40
1995 237 55
1996 180 66

1997 168 57
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background of this stable enrollment of pupils probably lay a favorable attitude which
children’s families had toward school. This attitude is contrastive with that of Kagcae
residents which I will point out later.

Here it should be worthwhile to attempt a rough estimation of the number of
| Gui-Setswana bilingual speakers which this school produced based on the data which
are presently available.

As at other primary schools in Botswana (Janson and Tsonope 1991), instruction
was carried out only in Setswana and English at Xade Primary School. Table 5 shows
the languages for instruction in each level at this school. This indicates children had
intimate contact with Setswana in the earlier levels, from Standard 1 to Standard 4,
during which they learned a certain command of Setswana. One |Gui graduate of
Xade Primary claimed that pupils started to understand (but not yet speak) Setswana
when they went into Standard 4 level. According to Tsenene (1994), pupils at this
school came to understand and speak Setswana by the time they reached Standard 5,
and their proficiency at this stage was “satisfactory” although they spoke Setswana with
a particular “accent” which sounded different from that of Kgalagadi pupils.

Table 5. Languages for Instruction at Xade Primary School. (Suggested by
Tsenene 1994)

Level Language (s)
Standard 1-3 Setswana

Standard 4 Setswana and/or English
Standard 5-7 English

Based on the observations above, we can preliminarily conclude that |Gui children
of Standard 5 were bilingual speakers with |Gui as their first language and with Setswa-
na as their second language of “satisfactory” proficiency.

As shown in Table 4, the school had its first Standard 5 pupils in 1987, who were
26. For the following two years, 1988 and 1989, the new Standard 5 pupils are estimat-
ed as 15 in 1988 and 16 in 1989. (Due to the lack of record, we can not estimate the in-
crease of Standard 5 pupils after 1989.) If we estimate the annual increase of Standard
5 pupils from 1990 as 15 based on the minimal increase from 1987 to 1989, “satisfacto-
ry” Setswana-speaking pupils amount to 177 in 1997. If we apply the proportion of |Gui
population to the Xade population, i.e. about 50% according to Ikeya (1989) men-
tioned above, to the total number of the bilingual pupils of 177, the Setswana-speaking
|Gui speakers would be estimated as approximately 88, which is about a quarter of the
|Gui population in Xade. This proportion is obviously not negligible.

For secondary school education the children attended boarding school in Ghanzi,
a town about 200 km away. In 1994 secondary school graduates started to come back
to Xade from Ghanzi. Naturally they were more proficient in Setswana, and less famil-
iar with traditional knowledge, and they tended to seek for a job in road construction
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camps or wild fire extinguisher camps around the CKGR, where they needed to main-
tain or improve the command of Setswana.

Regarding the extent of the use of Setswana, Sugarawa (1997) informs of the
change of the languages used in official meetings in Xade. He observed that the an-
nouncements made by the government in Setswana at official meetings used to be in-
terpreted into |Gui or ||Gana in the past but the announcement from the government
was made without interpretation at a meeting held in Xade on 17 April 1997. This
suggests that the bilingualism with Setswana recently extended to a wider range of the
population at least in the listening comprehension. This is probably due to formal edu-
cation in Xade.

In the course of anthropological investigation into children in Xade, Hiroyuki
Akiyama (1997 p.c.) observed |Gui and ||Gana children played “kole” (i.e. school) in
which a child of 8-9 years of age playing a role of a teacher spoke Setswana. This indi-
cates |Gui children made opportunities to use Setswana themselves outside the school.

I conclude that all the observations above indicate that formal education in Xade
had recently started to cause a significant change of bilingualism in quality and quan-
tity.

(2) Generation Lacking Formal Education

Bilingualism of |Gui and Setswana is rare among |Gui people in the generations
which lack formal education. I noticed that a handful of middle-aged |Gui without
experience of formal education can speak Setswana. They said that they learned the
language at an informal Setswana course held in Xade in the beginning of the seden-
tarization (the detail of this course is not known) and/or they learned Setswana while
they were working outside Xade.

Undoubtedly, bilingualism with Setswana is not likely to increase in the old gen-
erations because they virtually lack the motivation and opportunity to learn the lan-

guage.

3.1.2.3. Language contact with English

I have not met and not heard of any |Gui in old generation who speaks English. I
observed that school graduates can speak English with varying proficiencies. There is
no objective evidence for comparing their proficiency between English and Setswana,
but in my impression they speak Setswana more fluently than English. This would not
be surprising because there were extremely limited needs and opportunities to use
and maintain their command of English while there were more for Setswana in Xade.

3.1.3. Lexical Borrowing

In ending this section, I note three domains of recent lexical borrowing which
took place extensively in Xade, namely numerals, names of the days of the week and
personal names.

First, since |Gui has no systematic numerals which can be used for efficient com-
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munication concerning numbers, numerals borrowed from English became common.
This set of borrowing words is frequently used in daily life especially for counting mon-
ey and referring to time.

Second, when dates within a week are referred to, they use the words for the seven
days of the week borrowed from Setswana. Both numerals and day names are used not
only by young generations but also elder generations which lack the formal education.

In addition to the two sets of vocabulary, there is a new linguistic convention
which involves Setswana. When personal names are registered in the clinic for babies
and at school for pupils, their names are usually translated into Setswana. Consequent-
ly, those registered in the clinic and/or school have Setswana names which are regu-
larly used in official occasions.

3.2. Kagcae

In Kagcae, Ghanzi District, there is a group of |Gui speakers with relatively large
population. The 1991 Census presents that the total number of residents in this “local-
ity” is 188.

When I visited Kagcae in 1996 for the first time, I confirmed that the |Gui in Kag-
cae are speakers of the Xade variety. On that occasion I was informed by |Gui residents
that there were three residential areas around the water tabs, namely, |Gui area, !X43)
area and Kgalagadi area.

In August-September 1997 (i.e. immediately after the resettlement in New Xade)
I carried out a demographic investigation in Kagcae by interviewing all the |Gui fami-
lies that I found in Kagcae. At this stage, I did not notice any remarkable influence on
the Kagcae |Gui population caused by the resettlement of the residents of the CKGR.
Therefore I suppose that the |Gui population in Kagcae at this stage approximately
reflected that of the pre-relocational stage. The result of the investigation of the |Gui
area is summarized in Table 6. I met 72 |Gui speakers, out of whom 69 people (96%)
were monolingual speakers. This table indicates that [Gui monolingualism was pre-
dominant among Kagcae |Gui.

Table 6. Population of the |Gui area of Kagcae in 1997

Monolingual Bilingual Total (%)
|Gui 69 3 72 (88)
IX66 ) 7 9 (11)
Kgalagadi 1 0 1(1)
Total (%) 72 (88) 10 (12) 82 (100)

I noticed most |Gui children of school age did not go to school, there being only
one exceptional family whose children attended school. This is due to the adults’ com-
mon unfavorable attitude to school. They claimed that they did not like their children



304 Journal of Asian and African Studies, No. 67

to attend school, and that they did not dare to encourage children to go to school if
children hesitated. Accordingly, formal education in Kagcae did not have a strong in-
fluence on the increase of Setswana speaking children. In interviews they often showed
unfavorable attitude not only to School, but also to Setswana. The increase of bilingual
speakers in Setswana will not be expected in this |Gui community.

Regarding the language contact with !X60, the intermarriage was not frequent in
the |Gui area, and its influence does not seem strong. I found seven children of three
cases of |Gui-!X60 intermarriage couples. Out of the seven children five were |Gui
monolingual, two were |Gui-!X44 bilingual, and there was no !X60 monolingual speaker.

According to Ikeya (1996), there had been more X606 in 1989-91 than there were
at the time, many of whom have recently moved out. When I undertook my research in
1997, the population of the !X60 area was 77, which was smaller than |Gui population.

Traill (1985, p.2) noted that !1X66-|Gui “reciprocal bilingualism is found” along
the northern limit of the !X66 distribution, which includes the Kagcae and Lokalane,
about 25 km to the southeast of Kagcae. This partly agrees with my observation in the
Lokalane area in September 1995. When I visited a group of X060 speakers in this area,
I noticed that some of them have a certain command of |Gui. There may possibly be
bilingual |Gui people who speak X640 in the Lokalane and Kagcae areas.

3.3. Tsetseng

Like Kagcae, Tsetseng (Kweneng District) has been relatively well known to re-
searchers as having |Gui residents. When I went to Tsetseng in March 1998, I visited
all the |Gui families that I was informed of in the village. I recorded the numbers of
members of each family together with their sex and estimated age class, namely old,
middle-aged, and young (including infants), and asked about their language. The re-
sult is summarized in Table 7. Like Kagcae, the resettlement of residents in the CKGR
in 1997 did not have impact on Tsetseng at this stage, judging from interviews. Accord-
ingly, the |Gui population shown here approximately reflects that of the pre-reloca-
tional stage in Tsetseng.

Table 7. |Gui Population in Tsetseng (March 1998)

Old Middle-aged Young Total
Male 4 4 9 17
Female 3 12 6 21
Total 7 16 15 38

I interviewed |Gui of old and middle-aged generation. They were all good speak-
ers of |Gui. Probably some of them may have at least a certain command of Kgalagadi
because they often had occasions to talk with Kgalagadi people in the village. However,
they seemed to maintain |Gui considerably because they asserted that their small chil-
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dren spoke |Gui well.
As shown in the map and Table 3, the dialect spoken in this community was the
Xade variety. This community is the southern boundary of this dialectal variety.

3.4. Thomelo

Thomelo (conventionally spelled as Mothomelo, Mothomela or Mothomelwa),
located in mid-southeast of the CKGR, had the second largest |Gui population in the
Reserve. The total population of this locality was reported to be 145 in 1988-89 (CHR
1996) and 149 in 1991 (Census 1992). Kazunobu Ikeya (1997 p.c.) observed that the
Thomelo residents consisted of mainly three language groups, i.e. |Gui, ||Gana and
Tshera, and that |Gui speakers lived gathering in the west side of the borehole. He
estimated the |Gui population to be about 100 before the resettlement in New Xade
started.

I carried out a dialect investigation in Thomelo in November 1996, and made a
complimentary interview with former Thomelo residents in New Xade in 1997. The
result of this study has revealed the variety spoken in Thomelo was different from both
the Xade variety and the Khute variety spoken in most of the |Gui communities in
Kweneng District. This variety was only attested in Thomelo and two small-sized |Gui
communities, i.e. Khesekoe and Somo, in Kweneng District. I will describe these two
communities in section 3.5.7.

3.5. |Gui communities in Kweneng District

There are a number of |Gui communities in the mid-western part of Kweneng
District. In this region |Gui speakers have often been called “Ba-Khute” by neighboring
non-|Gui people, while they call themselves [g[i1ko] as |Gui people in Xade (now in
New Xade) call themselves. “Ba-" is from a Setswana noun class prefix marking people,
but the origin of “Khute” is unknown. The dialect variety predominantly spoken in this
region, i.e. the Khute variety, is named after this term.

In November 1996 I made an extensive survey of this region and found four “Ba-
Khute” communities in the fringe of Dutlwe village, the Khekhenye (or Khekhenya)
locality, Takatokwane village and a small settlement called Machane [mac"dane]. Ad-
ditionally, I encountered other small-sized |Gui communities in 1997 and 1998, namely
Tswane, Maseru, Somo, Khesekoe and Masoko. When I visited these five communities,
I heard that their |Gui population had not changed with the relocation of settlements
in the CKGR in 1997. Regarding the dialect, the Khute variety was spoken in the com-
munities except Khesekoe and Somo, where the Thomelo variety was used, as already
mentioned.

Below I describe observations on sociolinguistic aspects of the |Gui communities

in Kweneng District.
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3.5.1. Dutlwe
In a northeast fringe of Dutlwe village I worked on a group of |Gui speakers
consisting of four families with four generations. Table 8 illustrates the patterns of bi-

lingualism of this group. As this table shows, this group involves multilingualism of
|Gui, tHoa and Sekgalagadi.

Table 8. Bilingualism in a group in Dutlwe

Generation Age Language

Generation 1 70 |Gui

Generation 2 45-55 |Gui-Sekgalagadi, |Gui- #+Hoa-Sekgalagadi

Generation 3 15-25 Sekgalagadi-|Gui, Sekgalagadi-|Gui- #Hoa, Sekgalagadi
Generation 4 -12 Sekgalagadi

There was only one speaker belonging to the first generation that was a female
estimated at 70 years old. She asserted that she can speak only |Gui and can speak nei-
ther #Hoa nor Sekgalagadi.

All four speakers belonging to the second generation, estimated about 45-55
years old, had a certain command of Sekgalagadi of which I can not assess the profi-
ciency, but they seemed to speak Sekgalagadi less fluently than |Gui. Two of them were
a son and a daughter of a |Gui-tHoa intermarried couple, and were |Gui-tHoa bilin-
gual. These two identified themselves as ¥Hoa in ethnicity, but they have a complete
command of |Gui and usually speak |Gui in the camp.

The third generation estimated about 15-25 manifests varying proficiencies of
|Gui according to sex: females spoke |Gui relatively well (worse than the second gener-
ation), while many males had almost lost the command of |Gui, which resulted in such
a language use pattern as speakers of the second generation usually communicated
with females of the third generation in |Gui and with males of the third generation in
Sekgalagadi. Couples of the third generation communicated with each other only in
Sekgalagadi, and consequently their children tended to be monolingual in Sekgala-
gadi.

The fourth generation, i.e. mostly children under 13 years old attending primary
school, were Sekgalagadi speakers who did not speak |Gui. According to the head
teacher in Dutlwe Primary School, “Basarwa” children spoke Sekgalagadi just like Bak-
galagadi children when they entered school, so teachers had to “correct” their speech
into Standard Setswana (Kgotlana 1996). This indicates the |Gui children were profi-
cient speakers of Sekgalagadi.

Among the children I could rarely find even those who understood |Gui only pas-
sively. When |Gui people of other generations talked with the children, they use Sekga-
lagadi. |Gui is virtually completely lost in the fourth generation.

Table 9 summarizes the languages in which people communicated with those of
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Table 9. Languages for communication between generations in the group in
Dutlwe
|G stands for |Gui, KG for Sekgalagadi and |G / KG for |Gui by females and
Sekgalagadi by males.

Generation 1 2 3 4
1 - |G |G/ KG KG
2 — - KG KG
3 - - - KG
4 - - - -

other generations in this community. This shows that this community was in the pro-
cess of language shift from |Gui to Sekgalagadi, implying that the language death of
|Gui was about to be arriving with the death of the second generation in this commu-

nity.

3.5.2. Tswaane

Chris Collins (1997 p.c.) informed me of |Gui speakers living in Tswaane, which
is about 30 km west of Dutlwe (see the map). When I visited Tswane in August 1997, 1
met a small group consisting of four |Gui speakers and some *Ho@ speakers.

I interviewed a middle-aged female speaker who fully maintained |Gui. Her hus-
band identified himself as a tHod, and I found him speak |Gui proficiently. They said
that their children spoke Sekgalagadi and did not speak |Gui, but understood |Gui

when spoken to. I could not find other |Gui speakers in the area.

3.5.3. Khekhenye

Khekhenye is a settlement located 10 km away from Motokwe village to the east
(see the map). It is officially recorded as one “locality” together with Chepetese, and
the total population of this “locality” was 194 in 1991 (Census 1992).

When I visited Khekhenye in 1996, |Gui population seemed to be predominant
in the center of the settlement near a plastic water tank. Three |Gui speakers (one old
male, one old female and one young female) whom I interviewed intensively said that
there lived ¥Hoa and “tsaasi” (probably speakers of 1X60) in the settlement other than
|Gui people. Since there were more than 50 huts in the |Gui predominant area, the
number of residents would possibly be over 100.

Regarding the language maintenance, females including those about 15-20 years
old were good speakers of |Gui. On the other hand, male speakers including the
middle-aged, namely about 30-35, were |Gui-Sekgalagadi/Setswana bilingual losing
|Gui, some of whom did not speak |Gui. The language shift from |Gui to Sekgalagadi/
Setswana of this community showed the similar pattern to that of the Dutlwe fringe, in
which male speakers of a particular generation were losing |Gui and becoming mono-
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lingual Sekgalagadi speakers.

The population of |Gui speakers in this settlement would roughly be estimated as 50.
3.5.4. Takatokwane

In a western part of Takatokwane village (population 1113 according to the 1991
Census) there was a [Gui community with possibly about 50 residents in 12 huts. The
|Gui speakers in this community had intimate contact with Kgalagadi people, by work-
ing in farms more regularly than those in the Dutlwe fringe, but seemed to maintain
|Gui more than in Dutlwe. As far as I observed, adults, whether male or female, spoke
|Gui fluently, and their children of around 10 years old also spoke |Gui.

3.5.5. Machane

There was a small |Gui settlement called Machane, of which the official name was
not known, in a farm about 10 km to the northeast of Takatokwane village (see the
map). When I visited the settlement in 1996, there were ten huts where probably 20—
30 |Gui people lived. Adults, whose ages were estimated over 30, were good speakers
of |Gui with a working knowledge of Sekgalagadi, while young people estimated under
30 seemed to speak more Sekgalagadi than |Gui. The population of |Gui speakers was
estimated as 20.

3.5.6. Maseru

In March 1998 I went to Maseru and investigated a |Gui community of which
Chris Collins (1997 p.c.) informed me. It was located about 20 km to the north-east
of Takatokwane. In Maseru there was another small-sized |Gui settlement. Children
in this community had lost the active command of |Gui. I estimated the population of

|Gui speakers of Maseru as about 20.

3.5.7. Khesekoe and Somo

In 1998 I encountered other two small-sized |Gui settlements, namely (i) Khe-
sekoe ([kheséékoe] or [ghaséékue]) located in about 30 km southwest of Takatokwane,
and (ii) Somo located in about 10 km southwest to Takatokwane. The |Gui variety
spoken in these two communities was different from the one spoken in other commu-
nities in Kweneng District, and was the same as the one spoken in Thomelo. In other
words, Khesekoe and Somo form a dialect island of the Thomelo variety.

My interview with old |Gui speakers in Khesekoe revealed that the residents in this
dialect island were originally from the place called [Xou. Its location is not accurately
known but is in the west of Thomelo. They said that they were the group of |Gui who
moved most southward. They also said that they left |[Xou in the year when the small-
pox was prevailing. It was probably in 1950s.

In Khesekoe I found totally eleven adult |Gui speakers, one female ||Gana speaker,
together with about 30 children who did not speak |Gui. According to the adults, the
children speak only Sekgalagadi. In Somo there were only five middle-aged or old |Gui
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speakers. They said their children did not even understand |Gui.

3.6. Other minor |Gui Communities

I have described some sociolinguistic respects of the |Gui communities located
in Xade, Kagcae, Tsetseng, Thomelo, and the mid-western part of Kweneng District.
There were still other |Gui-speaking communities of smaller size which I visited in
1996. In ending this paper, I additionally provide information about these minor com-
munities based on more limited materials.

3.6.1. East Hanahai

In October 1996 I visited East Hanahai, a settlement with Naro population, and
met two families with five |Gui speakers. They communicated with Naro speakers possi-
bly by using a broken version of Naro. They said that there were other two |Gui speak-
ers living in East Hanahai, whom I could not meet.

Their children were Naro speakers with passive comprehension of |Gui. I saw
adults speak to their children in |Gui and children speak to adults in Naro. Their
children had no strong motivation to learn |Gui as long as they lived in East Hanahai.
Therefore, |Gui speakers in this area were undoubtedly decreasing.

Their variety of |Gui is not examined because I had not yet discovered the two
variables for the dialect distinctions when I visited East Hanahai in 1996. Since they as-
serted that they had their kinsmen in Xade, they were most probably speakers of the
Xade variety.

3.6.2. Salajwe

When I visited Salajwe in 1996, I did not find any |Gui community. However, ac-
cording to Kazunobu Ikeya (1997 p.c.), who visited Salajwe twice in 1990, in a north-
ern part of the Salajwe village there was a small |Gui community consisting of a few
families. He observed that their children were Sekgalagadi speakers losing |Gui, and
estimated the number of adult |Gui speakers in this community to be at least ten.

The variety of |Gui spoken in this community is not known, but it may be that of
most communities of Kweneng which are near to Salajwe, such as Maseru, Machane
etc., i.e. the Khute variety.

3.6.3. Masoko

Masoko was an isolated |Gui camp which I happened to find in March 1998.
There lived six middle-aged |Gui. They had a certain relationship with |Gui people
in Khekhenye and Dutlwe. Most probably their variety is the same as that of other
Kweneng |Gui communities, i.e. the Khute variety.



310 Journal of Asian and African Studies, No. 67

References

CHR (Committee for Human Rights, American Anthropological Association). 1996. Population relocation
and survival: Botswana Government’s decision to relocate the people of the Central Kalahari Game Re-
serve.

Census 1992. Botswana Census 1991, Central Statistics Office, Ministry of Finance and Development Plan-
ning, Population of Towns, Villages and Associated localities in August 1991. Government Printer, Ga-
borone.

Ikeya, K. 1989. Hunting activity of the San in the Central Kalahari (in Japanese). Kikan Jinruigaku, 20 (4):
pp-284-239.

Ikeya, K. 1996. Road construction and handicraft production in the Xade area, Botswana. African Study
Monographs, Supplementary Issue 22: pp.67-84.

Janson, T. and Tsonope, J. 1991. Birth of a National Language, Heinemann Botswana.

Kgotlana, G. K. 1996. Information from my interview with Mr. Gaylord K. Kgotlana, the acting head teacher
at Dutlwe Primary School in November 1996.

Nakagawa, H. 1998. Unnatural palatalization in |Gui and ||Gana? In Mathias Schladt ed. Language, identity,
and conceptualization among the Khoisan: Quellen zur Khoisan-Forschung 15, Cologne: Rudiger Koppe,
pp-245-263.

Sugawara, K. 1998. Henyo-ha ika-ni katarareta ka (in Japanese). In A. Shimizu (ed.) Shuhen Minzoku no Gen-
zai. pp.66-91, Sekai Shisousha.

Takada, A. 2001. Social changes among the Central Kalahari San — the analysis of population dynamics,
subsistence activities, and child weight (in Japanese). Journal of African Studies No.60. pp.85-103.

Tanaka, J. 1980. The San: hunter-gatherers of the Kalahari: a study in ecological anthropology, University of Tokyo
Press.

Tanaka, J. 1986. Shuujuuka Teijuuka ni tomonau henka no katei — Central Bushman no jirei kara (in
Japanese), Itani Junichiro and Tanaka Jiro (eds) Shizenshakai no Jinruigaku — Africa ni ikiru, pp.313-348,
Akademia Shuppan.

Tsenene, B. 1994. Information from my interview with Mr. Boniface Tsenene, the acting head teacher at
Xade Primary School, in November 1994.



B B W

1. BERE, [Vry—FIVER] EREL, W
BRL W, — &, FHEE - BAORGEL AT,

2. FERIET) T NLAbDOERIERET D,
FfKIE AL VD,

HAGE (hEE) os, TEXI2L %
LD D, FOUE, ﬁiéﬁﬁﬁﬁ(mix
2017) ZHWAZ &,

3. I HzoTE, Nvarozay ¥—7Fy
AV wFETLIENLET L,

X T A AT BRDLGER, TAATZDTN)VIC
[Windows] & AW [Mac] &WHEET 5,

*UEETAATIRET LB, 7FAMT7 7
A )V (plain text file, ASCII file) b [FJFFIZERAF
L3562 &,

4. BRXOYE, 5479545 =12k %L
Db FOWE, FTIV - AR=ATHZATL,
490/7%0 AT TRZIEE T2k,

5. FHE, HEHELROZTOMEL, P —H

WZF DD, ZOMOEHIIE, HELEAMLDS
%F%ﬁﬁL&w_t HAGE K O E R o JR
FlzonTiE, HEO TR LR A7
L BEEANCFOFEE R (F7213%) B
SRR %,

6. BEH, MELZSEFYTYa vy 2iii, A
oA, K&S2HETAHI L,

7. %%%u ﬁ%ﬁ%wﬁﬁtomfu,%%

fﬁ?@ BERAINRZHZ L,
8. HZIKDD jt, 7"?7[:4, N ﬁﬂ:l J — }‘ i 500
Lil’\l@ﬂﬁ% (BB, 79 VA, FAUE

W) DL Y 2 A R W LC, Hﬁﬁ;mfm v
54\551'171‘@::1114%%\/‘7’%') li 500 LIV\]
DELL T 2 A %MT AL,

9. HAFEOmX, &F - Wfze/ — ML, F—
J—F (HARFELEFBEZNEN5EE) %Iiﬁl,f
FRREH O = &, E$ u%<aﬁ77/1
FA ViR THEEE) O 23, HEEES O)ﬁF~

—F%WT% s

10. @, & ﬂn/—b@ ey, H, i &
@H&%Ki LA,

11, EEE L ML %”JIIE ¥ & TR
ﬁ%o&®%%u F55 m@%flhéo

12. fZFEZBIH - mﬁtéwm 2 (m)

DEHI
(1)
Sapir 1925, pp.40-41.
4161972, p.25
* [ —FHOFEEW N 1FIZ2 il ED DY
4 1975a, 1975b D &) 1Za, b TXHIT %,

FEEG, R - /%W)J%%L%?O

13, LA RIZE LD TSE MO —E
F5. €ONE, EEOBEOT LT 7y ME
IHIELY A A, F 2T E FEREINC T T
Y RF CAEND, FRETEEE, TREo (F)
L7259,

(1) BATA
Bloomfield, Leonard. 1933. Language. New York:

Henry Holt & Co.

() AR

BIBAE U 1966 [T 1) 7 7 AL B b
Rz~ OERHEIZOWT] [R5] 384,
pp-1-39

Sapir, Edward. 1925. “Sound Pattern in Language”
Language, 1, pp.37-51.

(1) ERSCERIS GRS
Polanyi, Karl. 1957. “The Economy as Instituted

Process” Trade and Market in the Early Empires
(K. Polanyi, C. W. Arensberg and H. W.
Pearson, eds.), pp.243-270, Chicago: The
Free Press.

RS 1944 [ AR M o g T8 5 1
TRt s OREH 29-3- 4)] pp.A07-
500 W S MTRATR

WY%¢® WL ESHEIHL T2,

S'C%Eﬁ-i%ﬁ?ﬁﬁ@?&b"(%ﬁ LetL

T&L i SAII KD &9 70 A TRk
/j\j—ﬁﬁ%HYO T %) Jwg

Polanyi, Karl. 1957. “The Economy as Instituted
Process” Trade and Market in the Early Empires
(K. Polanyi et al. eds.), pp.243-270.

4. EHF - BAOREE, ACEBEICR, @3
DVTDT =82 bN{FHELIHIT D,

()

Joseph H. Greenberg: Anthropological Linguistics:
An Introduction (Random House Studies in
Anthropology, AS8). New York: Random
House, 1968, 212 pp., US$ 3.95.

Muhammad ‘Abd al-Qadil: Ta’rikh al-Yaman
al-Qadim (15 X 4 = X ¥ 8], Beirut: a-
Mu’assasat al-‘Arabiyya li’l-Dirasat wa’l-Nashr.
1973, 291 pp., Lira 8.

Va P [ 0 SRR O e — E L~ SRk &R
PRt (GERFREIF 780 1) TOMR A 3
1972, 394pp. 6,000 Mo

15, MUEIRRIKER, W ZEBRIEL T 5, 4B
BIERFOFE UL, R FAOBIEIZ L &
OHT L,




B & & &

[727 - 770 % FEALZE] 67 5k
H&QEWA» S AR 2650 (R3] 214 - &
B-WfgE s — M bM) OBRMEREZHELEL
720 BPEARERIIA R LS T AoEFE (st
DEFHEEED) L ZEELFELEBL
T L7z. TOfME GFOA (R3] 6x. &
B BFgE — b1 3RD) PERIRS L, HERISIBEK
ENFE L7

Note from the Editor
The Editorial Committee received a total of 26
manuscripts (21 designated as Articles and 5 as
Source Materials and Remarks) from both inside
and outside the country. Each paper was reviewed
on the basis of quality by at least two referees, some
of whom came from without the Institute. As a
result a total of 9 manuscripts have been accepted
for publication (6 as Articles and 3 as Source

Materials and Remarks) in this issue.

"B R E

1. BERoNRFEE, 797 - 770 705N
WIFEICAICHFS L) 2db0e LET, i
WZdizoTIE, w3, EH - Wit/ -+, F
A ORIE L TLES W, HL, ZoOK
OV T ORI 2 HIRNE, LfRENKRER
KOBELETITVE T,

2. FRshERE, L) —HEZELT
FEOL, BIFENREBRPREN RGO
PEZ LET. LRG0 2b 5T, HHIE
LCER (7uavy¥—, RFELEL) HEAL
FH Ao

3. HEREBEBOEHKE, FFICHIRL EE A

4. FEROGEIIHIRL FEAD, KREEODLOD
IZRBRY £,

5. RS, HA, Wik, 77 VA, F
4V MEREOVWFANE LT,

6. FEtOZI, B OBIUIITVEE A,
%B, HFHEICHMEZSOHEEL £, 2nlst
125, o5 UORETHAHIUL, FEETIERL
9,

7. FEEIMIHIE, 9H30H (3H31H%EIT) K&
U3H31H (OH30H%T) LT,

8. AFEIIEEINZL Do T LA, H
LA LOAIFENRERRICT—Ho L, HR
a2 —ITEHEE 7283 v,

9. MEMMEZEBRIIARIHEL SN2 TOH
Tz BFLEAIC L - THEE, AL, ARIC
EETHIENTELLDELTT,

10 HFESE @ WEUMERE RS

TIT 7 7)) A S ESALgERT
e TS SES
T 183-8534 WLUHPHFHTHEAHHEI3 — 11 - 1
B - FAX @ 042 — 330 — 5617
URL: http://www.aa.tufs.ac.jp
E-mail: editcom@aa.tufs.ac.jp

N
\'l

7 - 77 UNEBKILRE 675

REE

BN Rl

2004 4 3 H 5 H FEIRIZEAT

DR ERE RS

TYT T 7)) A E AL g

T 183-8534 HEUARAT I H AT 3-11-1
(7 042-330-5600)

(MHRES) TSR, B &,
KEEZ, AT, AHEE—, WEEE,
C.y=z VA (FHE), ZBHHHE,
WLE BIEER), WEHAL,
AR, MR, FIHFE— B A
ZRET (HAEIE
HASHETT T L X

T 174-0045 FHHRAURG XA )1 2-27-12

(MO - FHET)




ISSN 0387-2807

JOURNAL
OF
ASIAN AND AFRICAN STUDIES

No.67

CONTENTS
Articles

GIS (Geographic Information System) Based Analysis and Evaluation of Cognitive Maps:
A Preliminary Approach to the Spatial Cognition of the Pastoral Dodoth
in North-eastern Uganda -«-rorrorererrsemeseseeees TsumuURA, Hiro’omi - Kawal, Kaori -+ 1

Further Evidence in Favour of the Affixal Origin of Degema Clitics
....................................................................................... KARI, E[helbert E‘ e 43

The Phonology of Thangmi: A Tibeto-Burman Language of Nepal -+~ TURIN, Mark -+ 63

Esquisse du ketiene, petite unité du bantou B. 80
.................................................................................... MANGULU, MOtll’lged e 105

Kiswahili Intellectualization Efforts in Tanzania--=«--==--=--o-- MWwANSOKO, Hermas J. M. --151

Consideration of the Correlation among Infants, Kinship, and Spirits
in the Southwest of the Republic of Benin «rrrererererrerrrereeeees TANAKA, Masataka - +163

Source Materials and Remarks

Transnational Migration and Community Formation among Yunnanese Chinese
in Northern Thailand -« «-creorrrrrrrrrrerrreeee e WAaNG, Liulan---211

A Collated and Annotated Japanese Translation of the “Baiguo Yinyou”
............................................................................................. TATEISHI, Kel’ljl .. 263

Some Sociolinguistic Aspects of |Gui Communities —«wwsreeeeeeeeeee NARAGAWA, Hirosi-*-293

RESEARCH INSTITUTE FOR LANGUAGES
AND CULTURES OF ASIA AND AFRICA
(ILCAA)



